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  :المستخلص 

 نظام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء فѧي التѧشریع الجنѧائي        تتناول ھذه الدراسة 

ویُعѧد ھѧذا   . الإماراتي، وذلك من خѧلال تحلیѧل نقѧدي لمفھومѧھ، وأھدافѧھ، وتطبیقاتѧھ العملیѧة             

النظѧѧام مѧѧن الوسѧѧائل المѧѧستحدثة فѧѧي مجѧѧال العدالѧѧة الجنائیѧѧة، حیѧѧث یُمѧѧنح المѧѧتھم فرصѧѧة          

ابѧѧل تخفیѧѧف العقوبѧѧة، بھѧѧدف تѧѧسریع   الاعتѧѧراف بالجریمѧѧة أو تقѧѧدیم معلومѧѧات ھامѧѧة فѧѧي مق  

الإجѧѧراءات القѧѧضائیة، وتخفیѧѧف العѧѧبء عѧѧن المحѧѧاكم، وتحقیѧѧق كفѧѧاءة أكبѧѧر فѧѧي النظѧѧام          

  .القضائي

تبدأ الدراسة بتحدید مفھوم نظام الاعتراف مقابل تخفیѧف الجѧزاء، وتتبѧع جѧذوره         

 تنتقѧѧل ثѧѧم. فѧѧي الѧѧنظم المقارنѧѧة، لا سѧѧیما فѧѧي النظѧѧام الأمریكѧѧي وبعѧѧض الأنظمѧѧة الأوروبیѧѧة   

الدراسѧѧѧة لتحلیѧѧѧل كیفیѧѧѧة إدمѧѧѧاج ھѧѧѧذا النظѧѧѧام فѧѧѧي التѧѧѧشریع الإمѧѧѧاراتي، مѧѧѧع التركیѧѧѧز علѧѧѧى   

  .الضمانات الإجرائیة والموضوعیة التي تحكم تطبیقھ

وتُنѧѧاقش الدراسѧѧة الѧѧشروط اللازمѧѧة لاعتمѧѧاد ھѧѧذا النظѧѧام، وأنѧѧواع الجѧѧرائم التѧѧي      

قѧضائیة فѧي إبѧرام ومراجعѧة     یجوز تطبیقѧھ علیھѧا، ودور كѧل مѧن النیابѧة العامѧة والѧسلطة ال             

كما تѧُسلط الѧضوء علѧى بعѧض الإشѧكالیات المرتبطѧة بѧھ، خاصѧة مѧا یتعلѧق                . ھذه الاتفاقات 

بإمكانیة التأثیر على إرادة المتھم، واحتمال انتھاك حقوقھ القانونیة من خلال اعتѧراف غیѧر     

  .طوعي أو غیر مدروس
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لѧѧة النѧѧاجزة وخفѧѧض  وتخلѧѧص الدراسѧѧة إلѧѧى أن النظѧѧام قѧѧد یѧѧُسھم فѧѧي تحقیѧѧق العدا  

التكѧѧالیف القѧѧضائیة، إلا أن فعالیتѧѧھ تتوقѧѧف علѧѧى وضѧѧع ضѧѧوابط قانونیѧѧة واضѧѧحة تѧѧضمن      

وتوصѧي الدراسѧة بتعѧدیل بعѧض النѧصوص      . الشفافیة، وحریة الإرادة، وعدالة الإجѧراءات   

القانونیة، ووضع إرشادات قضائیة تسھم في تعزیز مشروعیة ھѧذا النظѧام وضѧمان اتѧساقھ        

  .توریةمع المبادئ الدس
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Abstract 

This study explores the plea bargaining system in exchange 

for sentence mitigation as adopted within UAE criminal legislation, 

providing an analytical and critical examination of its legal 

foundations, objectives, and practical applications. The system 

allows an accused person to confess to the crime or provide crucial 

information in return for a reduced sentence or lighter penalty, 

aiming to expedite judicial proceedings, reduce the burden on 

courts, and enhance judicial efficiency. 

The research begins by clarifying the concept and origins of 

plea bargaining, tracing its development in comparative criminal 

systems, especially in the United States and some European 

jurisdictions. It then examines the extent to which this system has 

been integrated into the UAE's legal framework, with a focus on the 

procedural and substantive safeguards surrounding its application. 

The study critically analyzes the conditions for accepting 

plea bargains in the UAE, the types of crimes to which it may 

apply, and the role of both prosecution and judiciary in approving 

such agreements. It also addresses concerns regarding potential 

infringements on the defendant’s rights, including the risk of 

coerced confessions or imbalance in negotiating power. 
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Ultimately, the research highlights the benefits of the system 

in ensuring faster justice and reducing litigation costs but stresses 

the need for clear legal controls to guarantee transparency, 

voluntariness, and fairness. The study recommends legislative 

amendments and judicial guidelines to enhance the effectiveness 

and constitutional legitimacy of plea bargaining in the UAE. 
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


یѧѧشھد العѧѧالم فѧѧي القѧѧرن الحѧѧالي تطѧѧورًا ملموسѧѧًا فѧѧي جمیѧѧع نѧѧواحي الحیѧѧاة، وقѧѧد       
صاحَب ھذا التطѧورَ تنѧوُّعٌ فѧي أنمѧاط الجѧرائم المرتكبѧة، وازدیѧاد فѧي معѧدلاتھا؛ ممѧا شѧكّل               
عبئًا متزایدًا على الѧدول فѧي سѧعیھا للكѧشف عѧن تلѧك الجѧرائم ومѧساءلة مرتكبیھѧا؛ ونتیجѧة               

ید من الدول باللجوء إلى أنظمة بدیلة عѧن الѧدعاوى والمحاكمѧات الجزائیѧة         لذلك، بدأت العد  
الѧѧصلح الجزائѧѧي،  : بѧѧصورتھا التقلیدیѧѧة، فظھѧѧرت أشѧѧكال متعѧѧددة للعدالѧѧة الرضѧѧائیة، مثѧѧل    

 وقد تبنّى التشریع الإمѧاراتي ھѧذه الѧصور جمیعھѧا       )١(.والتصالح الجزائي، والأمر الجزائي   
قانون الإجراءات الجزائیة الجدید، أضѧاف المѧشرِّع   في وقت سابق، غیر أنھ، ومع صدور    

الإماراتي إلى تلѧك الأنظمѧة نظامѧًا غیѧر مѧألوف لѧدى العدیѧد مѧن التѧشریعات، لا سѧیما تلѧك                 
ویتمثل ھѧذا النظѧام، الѧذي یجѧد مѧصدره فѧي الأنظمѧة القانونیѧة             . القائمة على النظام اللاتیني   

الجѧѧزاء؛ وقѧѧد نѧѧصّ علیѧѧھ المرسѧѧوم   الأنجلوسكѧѧسونیة، فѧѧي نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف   
م بѧѧشأن إصѧѧدار قѧѧانون الإجѧѧراءات الجزائیѧѧة، وخѧѧصّص لѧѧھ    ٢٠٢٢ لѧѧسنة ٣٨بقѧѧانون رقѧѧم 

ویѧُشكّل ھѧذا   . فرعًا ضمن الفصل الثالث من الباب الرابѧع فѧي الكتѧاب الخѧامس مѧن القѧانون          
یѧل؛  النظام، وما یثیره مѧن إشѧكالیات، موضѧوع ھѧذا البحѧث، الѧذي یتناولѧھ بالدراسѧة والتحل                

  .بھدف تقدیم حلول تشریعیة لمعالجة تلك الإشكالیات

  :أھمیة البحث وأھدافھ

ترتكѧѧز أھمیѧѧة موضѧѧوع ھѧѧذا البحѧѧث فѧѧي أن التѧѧشریع الإمѧѧاراتي أصѧѧبح مѧѧن بѧѧین    
التشریعات التѧي تبنѧت حѧدیثًا النظѧام الѧشائع فѧي الأنظمѧة القانونیѧة الأنجلوساكѧسونیة، وھѧو            

                                                             
 مصطفى عبدالباقي ولمى المریزیق، مفاوضة الاعتراف ما بین الواقع في الأنظمة القانونیة والتطبیق )١(

  .١٤١م ،٢٠٢٢دراسة تحلیلیة مقارنة، المجلة الدولیة للقانون، : في فلسطین وقطر
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 تѧѧѧضمنت النѧѧѧصوص الѧѧѧواردة فѧѧѧي قѧѧѧانون     نظѧѧѧام الاعتѧѧѧراف مقابѧѧѧل تخفیѧѧѧف الجѧѧѧزاء، إذ    
 ولا شѧك أن  )١(.الإجراءات الجزائیة ھذا النظام تحت مسمى التسویة الجزائیة في الجنایѧات  

البحث في الأحكام القانونیة لھذا النظام یكتسب أھمیة خاصة؛ لما لھ مѧن دور فѧي التوصѧل            
رجѧوة منѧѧھ،  إلѧى نѧصوص قانونیѧة منѧѧضبطة ومحكمѧة الѧصیاغة، تѧضمن تحقیѧѧق الفوائѧد الم       

مثѧѧل تلѧѧك المتعلقѧѧة باختѧѧصار الإجѧѧراءات الجزائیѧѧة، ومѧѧا لѧѧذلك مѧѧن أثѧѧر فѧѧي تѧѧوفیر الوقѧѧت،    
والجھѧѧѧد، والمѧѧѧال؛ لتكریѧѧѧسھا فѧѧѧي الѧѧѧدعاوى الجزائیѧѧѧة التѧѧѧي تتطلѧѧѧب اسѧѧѧتكمال إجѧѧѧراءات      
المحاكمة، مع الحرص في الوقѧت نفѧسھ علѧى تجنѧّب الآثѧار الѧسلبیة التѧي قѧد تترتѧب علیѧھ،               

ة بتوقیع عقوبات لا تتناسب مع الجرم المرتكѧب، ومѧا قѧد ینطѧوي علیѧھ       مثل الإخلال بالعدال  
  .النظام من خطر إدانة الأبریاء

ویسعى ھذا البحث إلى المساھمة في تطویر النصوص الحالیة، من خلال تحلیѧل       

النصوص القانونیة المنظمة لنظام الاعتراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء فѧي القѧانون الإمѧاراتي            

مقارنة، بما یكفل تجѧاوز أوجѧھ القѧصور التѧي تعتѧري النѧصوص الحالیѧة            وبعض القوانین ال  

وبمعنѧى آخѧر، یѧسعى ھѧذا البحѧث      . الحاكمة لھذا النظام وتحقیق المزایѧا المرجѧوة مѧن تبنیѧھ            

إلى تقدیم حلول تشریعیة تضمن أن تصاغ أحكام نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء فѧي      

   ѧضبط ومحكѧب       القانون الإماراتي على نحوٍ منѧام، ویتجنѧن النظѧوة مѧدة المرجѧق الفائѧم، یحق

  .في الوقت ذاتھ ما قد ینطوي علیھ من إشكالیات

  : إشكالیة موضوع البحث

تتمثѧل الإشѧѧكالیة التѧѧي یѧسعى ھѧѧذا البحѧѧث إلѧى تحلیلھѧѧا ومناقѧѧشتھا فѧي عѧѧدم اتخѧѧاذ      

 المѧѧشرِّع الإمѧѧاراتي المѧѧسلك الأمثѧѧل بѧѧشأن نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء، إذ إن      
                                                             

)١(        ѧي قѧة فѧاراتي     انظر في ھذا الشأن إلى خالد الحمادي، التسویة الجزائیѧة الإمѧراءات الجزائیѧانون الإج
   .٢٩٦٣م،٢٠٢٤، المجلة القانونیة، "دراسة مقارنة"
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النصوص القانونیة الحاكمة لھذا النظام، وعلى الرغم مما تتسم بھ مѧن أوجѧھ قѧوة، تعتریھѧا           

وتتمحѧѧور ھѧѧذه الإشѧѧكالیات فѧѧي أن النѧѧصوص  . فѧѧي الوقѧѧت ذاتѧѧھ مجموعѧѧة مѧѧن الإشѧѧكالیات  

الحالیѧѧة مѧѧن شѧѧأنھا المѧѧساس بالعدالѧѧة مѧѧن خѧѧلال تخفیѧѧف مفѧѧرط للجѧѧزاء فѧѧي حѧѧال اعتѧѧراف     

    ѧوٍ لا یعكѧى نحѧا         المتھم، وذلك علѧا أنھѧھ، كمѧن جانبѧب مѧرم المرتكѧستحق للجѧزاء المѧس الج

  .تنطوي على مخاطر تتعلق بإدانة الأبریاء بجرائم لم یرتكبوھا

  :منھج البحث وتقسیمھ

یعتمد ھذا البحث على المنھج التحلیلي النقدي، وذلѧك مѧن خѧلال تحلیѧل نѧصوص       

نة التي تُعѧد مھѧد نظѧام    القانون الإماراتي، والنصوص القانونیة في بعض التشریعات المقار      

الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء، مثѧѧل القѧѧانون الإنجلیѧѧزي؛ بھѧѧدف التوصѧѧل إلѧѧى حلѧѧول       

. تѧشریعیة لمعالجѧѧة الإشѧѧكالیات التѧي تثیرھѧѧا النѧѧصوص الحاكمѧѧة لѧھ فѧѧي القѧѧانون الإمѧѧاراتي    

یُعنѧѧى المبحѧѧث الأول بتنѧѧاول : وفѧѧي إطѧѧار تحقیѧѧق ذلѧѧك، سینقѧѧسم البحѧѧث إلѧѧى ثلاثѧѧة مباحѧѧث  

نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء، ومبرراتѧѧھ، والانتقѧѧادات الموجھѧѧة إلیѧѧھ؛         ماھیѧѧة 

  ویُخѧѧѧصص المبحѧѧѧث الثѧѧѧاني لاسѧѧѧتعراض نظѧѧѧام الاعتѧѧѧراف مقابѧѧѧل تخفیѧѧѧف الجѧѧѧزاء فѧѧѧي       

القوانین المقارنѧة؛ أمѧا المبحѧث الثالѧث فیتنѧاول نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء فѧي                  

ة تتѧѧضمن النتѧѧائج التѧѧي توصѧѧل إلیھѧѧا الباحѧѧث،     ویُختѧѧتم البحѧѧث بخاتمѧѧ  . القѧѧانون الإمѧѧاراتي 

والتوصیات التي یُوصى بالأخذ بھѧا للتوصѧل إلѧى نظѧام منѧضبط للاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف          

  .الجزاء
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
 




بѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء، وبیѧѧان   سѧѧیتناول ھѧѧذا المبحѧѧث تعریѧѧف نظѧѧام الاعتѧѧراف مقا   

طبیعتѧھ، ووجѧوه تمیѧّزه عѧѧن الأنظمѧة المѧشابھة لѧھ، كѧѧالأمر الجزائѧي والتѧصالح، بالإضѧѧافة         

  . إلى تناول كل من مبررات النظام والانتقادات الموجھة إلیھ

  : تعریف نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء-أولًا 

      ѧѧرت نظѧѧي أقѧѧة التѧѧة المختلفѧѧشریعات الجنائیѧѧضمن التѧѧم تتѧѧل  لѧѧراف مقابѧѧام الاعت

تخفیѧѧѧف الجѧѧѧزاء، كالتѧѧѧشریع الجنѧѧѧائي الإمѧѧѧاراتي والتѧѧѧشریع الجنѧѧѧائي الإنجلیѧѧѧزي، تعریفѧѧѧًا    

صریحًا لھذا النظام؛ ونظرًا لتباین الأحكام المنظمة لھذا النظام بین التѧشریعات التѧي تبنتѧھ،       

  )١(.یمكن وضع تعریفات متعددة لھ وفقًا لما تقرره تلك التشریعات

إلѧى  ) ٣٦٨(مثѧال، ومѧن خѧلال الاطѧلاع علѧى نѧصوص المѧواد مѧن         فعلى سبیل ال 

م بѧѧѧشأن إصѧѧدار قѧѧѧانون الإجѧѧѧراءات  ٢٠٢٢ لѧѧѧسنة ٣٨مѧѧن المرسѧѧѧوم بقѧѧѧانون رقѧѧم   ) ٣٨٢(

سѧلطة  : الجزائیة، التي تناولت الأحكام المنظمة لھذا النظѧام، یمكѧن اسѧتخلاص تعریفѧھ بأنѧھ       

جنایѧات المحѧددة فѧي القѧانون،     النیابة العامة في أن تعرض على الجاني، المرتكب لبعض ال        

أن تقترح على المحكمة المختصة توقیѧع جѧزاءات مخففѧة عوضѧًا عѧن الجѧزاءات الأصѧلیة            

وللمѧѧتھم . المقѧѧررة للجنایѧѧة المرتكبѧѧة، وذلѧѧك مقابѧѧل اعترافѧѧھ تفѧѧصیلًا بالجنایѧѧة التѧѧي ارتكبھѧѧا    
                                                             

  .١٤٣ مصطفى عبدالباقي ولمى المریزیق، مرجع سابق ، )١(
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كمѧة العادیѧة،   الخیار في قبول ھذا العرض أو رفضھ، فإذا قبل بѧھ، لا تُتَّخѧذ إجѧراءات المحا      

فѧѧإن قبلѧت المحكمѧѧة  . وإنمѧا یُعѧرض الاتفѧѧاق علѧى المحكمѧѧة لتفѧصل فیѧھ بѧѧالقبول أو الѧرفض      

الاتفاق، تحكم بالجزاء المقترح من قبل النیابѧة أو فѧي الحѧدود التѧي حѧددھا القѧانون، أمѧا إذا              

رفѧѧضت المحكمѧѧة الاتفѧѧاق، تتخѧѧذ النیابѧѧة العامѧѧة إجراءاتھѧѧا الاعتیادیѧѧة بѧѧشأن التѧѧصرف فѧѧي   

  . دعوى الجزائیةال

 مѧѧن القواعѧѧد  ١١فѧѧي حѧѧین أنѧѧھ فѧѧي الولایѧѧات المتحѧѧدة الأمریكیѧѧة، فوفقѧѧًا للقاعѧѧدة     

  : م، یمكѧѧѧѧѧن تعریѧѧѧѧѧف ھѧѧѧѧѧذا النظѧѧѧѧѧام بأنѧѧѧѧѧھ ١٩٤٤الفیدرالیѧѧѧѧѧة للإجѧѧѧѧѧراءات الجنائیѧѧѧѧѧة لعѧѧѧѧѧام  

  تفѧѧѧѧѧاوض النیابѧѧѧѧѧة العامѧѧѧѧѧة مѧѧѧѧѧع المѧѧѧѧѧتھم المرتكѧѧѧѧѧب لجریمѧѧѧѧѧة جنائیѧѧѧѧѧة، بحیѧѧѧѧѧث یتوصѧѧѧѧѧّل    

 أو بعѧѧѧدم –بموجبѧѧѧھ بارتكابѧѧѧھ الجریمѧѧѧة المѧѧѧتھم بھѧѧѧا  الطرفѧѧѧان إلѧѧѧى اتفѧѧѧاق یعتѧѧѧرف المѧѧѧتھم  

 وذلѧѧك مقابѧѧل أن تقѧѧوم النیابѧѧة العامѧѧة بتخفیѧѧف وصѧѧف       –اعتراضѧѧھ علѧѧى مѧѧساءلتھ عنھѧѧا    

الجریمة المرتكبة، أو عدم تحریك الѧدعوى الجزائیѧة عѧن جریمѧة أخѧرى أو أكثѧر ارتكبھѧا،         

یѧف العقوبѧة، أو   أو تقدیم توصѧیة، أو عѧدم الاعتѧراض علѧى طلѧب المѧتھم مѧن المحكمѧة تخف         

ویُعѧرض ھѧذا   . اتفاق الطرفین على تقѧدیم طلѧب إلѧى المحكمѧة لتوقیѧع عقوبѧة محѧددة مخففѧة           

 )١(.الاتفاق على المحكمة المختصة للبت فیھ، إما بقبولھ أو برفضھ

                                                             
م ١٩٤٤ مѧѧن القواعѧѧد الفیدرالیѧѧة للإجѧѧراءات الجنائیѧѧة لعѧѧام    ١١ انظѧѧر فѧѧي ھѧѧذا الѧѧشأن إلѧѧى  القاعѧѧدة    )١(

(Federal Rules of Criminal Procedure)،        لالѧن خѧد مѧن القواعѧسخة مѧى نѧصول علѧتم الح 
موقѧѧѧѧѧѧѧѧع المحѧѧѧѧѧѧѧѧاكم الفیدرالیѧѧѧѧѧѧѧѧة للولایѧѧѧѧѧѧѧѧات المتحѧѧѧѧѧѧѧѧدة الأمریكیѧѧѧѧѧѧѧѧة علѧѧѧѧѧѧѧѧى شѧѧѧѧѧѧѧѧبكة الإنترنѧѧѧѧѧѧѧѧت    

https://www.uscourts.gov/forms-rules/current-rules-practice-
procedure/federal-rules-criminal-procedure  رابطѧѧى الѧѧلاع علѧѧاریخ الاطѧѧو ١٦:  ، تѧѧیولی 

: ؛ مѧѧشاري العیفѧѧان، اتفاقѧѧات الاعتѧѧراف المѧѧسبق بالإذنѧѧاب فѧѧي الولایѧѧات المتحѧѧدة الأمریكیѧѧة .م٢٠٢٥
القѧسم الأول، مجلѧة   : ت العربیѧة المتحѧدة   دراسة في مدى إمكانیة تطبیقھا فѧي دولѧة الكویѧت والإمѧارا     

  .٨م،٢٠١٧الشریعة والقانون، 
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وفѧѧѧي جمیѧѧѧع الأحѧѧѧوال، وبغѧѧѧض النظѧѧѧر عѧѧѧن اخѧѧѧتلاف الأحكѧѧѧام المنظمѧѧѧة لنظѧѧѧام   

المختلفѧѧة التѧѧي أقѧѧرت ھѧѧذا النظѧѧام، یمكѧѧن الاعتѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء فѧѧي التѧѧشریعات  

سلطة النیابة العامة في اختصار إجѧراءات المحاكمѧة، مѧن    : وضع تعریف عام لھ یتمثل في   

خلال عرضھا على الجѧاني، المرتكѧب لإحѧدى أو أكثѧر مѧن الجѧرائم المحѧددة فѧي القѧانون،               

وصѧف الجریمѧة   اتفاقًا یتضمن حصولھ على مزایا عقابیة، مثل تخفیѧف العقوبѧة، أو تعѧدیل        

إلى وصف أخف، أو عدم تحریك الدعوى الجزائیة بالنسبة لجѧرائم أخѧرى ارتكبھѧا، مقابѧل         

ویكون للمتھم الحق فѧي قبѧول ھѧذا العѧرض     . اعترافھ تفصیلًا بارتكاب الجریمة المسندة إلیھ     

  )١(.وفي حال قبولھ، یُحال الاتفاق إلى المحكمة المختصة للبتّ فیھ. أو رفضھ

  :ییز بین نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء والأنظمة المشابھة لھ التم-ثانیًا 

یتناول ھذا الجزء من المبحث أوجѧھ التمییѧز بѧین نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف            

 . الجزاء، وكل من التسویة الجزائیة، والتصالح الجزائي، والأمر الجزائي

 :یة الجزائیةالتمییز بین نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء و التسو) ١

فѧѧي حقیقѧѧة الأمѧѧر، خلѧѧت نѧѧصوص قѧѧانون الإجѧѧراءات الجزائیѧѧة الإمѧѧاراتي مѧѧن        

، حیѧѧث ورد ھѧѧذا النظѧѧام ضѧѧمن أحكѧѧام الفѧѧصل   "نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل التخفیѧѧف "مѧѧسمّى 

الثالث من الباب الرابع مѧن الكتѧاب الخѧامس مѧن قѧانون الإجѧراءات الجزائیѧة، والѧذي جѧاء               

 حیث أدرج قѧانون الإجѧراءات الجزائیѧة الإمѧاراتي نظѧام        ،"التسویة الجزائیة "تحت عنوان   

الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء فѧѧي نѧѧصوصھ كإحѧѧدى صѧѧورتي نظѧѧام التѧѧسویة الجزائیѧѧة  
                                                             

، "التقاضي بالإدانة نموذجѧا "  انظر في ھذا الشأن إلى عبد الفتاح بن الحسین، أمركة العدالة الجنائیة      )١(
؛ سѧѧعد الѧѧستاتي، الاعتѧѧراف المѧѧسبق بالجریمѧѧة  ٦، ٢٠٢٤المجلѧѧة الدولیѧѧة للفقѧѧھ والقѧѧضاء والتѧѧشریع،  

نونیѧة  للدعوى الجنائیѧة فѧي قѧانون الإجѧراءات الجنائیѧة الفرنѧسي، مجلѧة المنѧارة للدراسѧات القا         كبدیل  
  .٧١م، ٢٠١٥والإداریة، 
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الѧѧواردتین فѧѧѧي القѧѧѧانون، وھѧѧي صѧѧѧورة التѧѧѧسویة الجزائیѧѧѧة فѧѧي صѧѧѧورتھا الثانیѧѧѧة المتعلقѧѧѧة     

 القѧѧول إنѧѧھ، وعلѧѧى بالجنایѧѧات، فѧѧي حѧѧین أن الѧѧصورة الأولѧѧى تتعلѧѧق بѧѧالجنح؛ وعلیѧѧھ، یمكѧѧن 

الرغم من أن القانون الإماراتي أطلѧق علѧى نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء مѧسمّى          

وفقѧѧًا لإحѧѧدى صѧѧورتیھ، إلا أنѧѧھ، ونظѧѧرًا لاعتمѧѧاد ھѧѧذه الѧѧصورة مѧѧن       " التѧѧسویة الجزائیѧѧة "

صѧѧورتي التѧѧسویة الجزائیѧѧة علѧѧى التوصѧѧل إلѧѧى اتفѧѧاق بѧѧین النیابѧѧة العامѧѧة والمѧѧتھم بѧѧشأن          

لأخیر بارتكابھ الجریمة، مقابѧل حѧصولھ علѧى بعѧض المزایѧا بѧشأن العقوبѧة التѧي         اعتراف ا 

 خاصةً أن ذلѧك غیѧر متطلѧّب     )١(،"الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء   " ستوقَّع علیھ، سُمِّیَتْ ب ـ  

 )٢(.في الصورة الأخرى من التسویة الجزائیة

لѧѧى المتعلقѧѧة وعلیѧھ، فإنѧѧھ یمكѧѧن التفرقѧѧة بѧѧین التѧسویة الجزائیѧѧة فѧѧي صѧѧورتھا الأو   

بالجنح، وصورة التسویة الجزائیة الثانیة القائمة على الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء، فѧي        

موضوع نظام التسویة الجزائیة في صورتھا الأولى یقتصر علѧى جѧرائم الجѧنح،     ) أ: التالي

في حین أن موضوع نظام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء، المѧدرج فѧي الѧصورة الثانیѧة               

یتطلѧب نظѧام الاعتѧراف مقابѧل     ) ب.  الجزائیة، ھو الجنایѧات والجѧنح المرتبطѧة بھѧا     للتسویة

تخفیѧѧف الجѧѧزاء، المѧѧدرج فѧѧي الѧѧصورة الثانیѧѧة للتѧѧسویة الجزائیѧѧة، اعتѧѧراف المѧѧتھم تفѧѧصیلًا    

)  ج)٣(.بارتكابھ الجریمة، في حین أن التسویة الجزائیة في صورتھا الأولى لا تتطلب ذلѧك       

التѧѧسویة الجزائیѧѧة فѧѧي صѧѧورتھا الأولѧѧى علѧѧى المѧѧصادقة علѧѧى   یقتѧѧصر دور القѧѧضاء بѧѧشأن  

محضر التسویة أو رفضھ، دون أن یكون لھ دور فѧي تحدیѧد الجѧزاء الواجѧب توقیعѧھ علѧى         

                                                             
  .٢٩٧٥ انظر في ھذا الشأن إلى خالد الحمادي، مرجع سابق، )١(
ن،  للتفرقة بین التسویة الجزائیة ونظام الاعتراف مقابل تخفیف الجѧزاء، انظѧر عبѧد الفتѧاح بѧن الحѧسی          )٢(

  .١٠م، ٢٠٢٤مرجع سابق، 
  .٢٩٨٢ و ٢٩٦٦ انظر في ھذا الشأن إلى خالد الحمادي، مرجع سابق، )٣(
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المѧѧتھم، حیѧѧث یقتѧѧصر دوره علѧѧى المѧѧصادقة علѧѧى العقوبѧѧة أو التѧѧدبیر الѧѧذي حددتѧѧھ النیابѧѧة     

ذلѧѧك فѧѧي حѧѧال عѧѧدم رفѧѧضھ    مѧѧن قѧѧانون الإجѧѧراءات، و  ) ٣٦٢(العامѧѧة، وفقѧѧًا لѧѧنص المѧѧادة   

فѧѧي حѧѧین أن دور القاضѧѧي بѧѧشأن العقوبѧѧة المقترحѧѧة مѧѧن قبѧѧل النیابѧѧة العامѧѧة، وفقѧѧًا   . للتѧѧسویة

، لا یقتѧصر علѧى   )الصورة الثانیة للتسویة الجزائیѧة (لنظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء   

لعامѧѧة المѧѧصادقة علѧѧى العقوبѧѧة المقترحѧѧة، بѧѧل لѧѧھ الѧѧسلطة فѧѧي عѧѧدم الأخѧѧذ بمقتѧѧرح النیابѧѧة ا    

مѧن قѧانون الإجѧراءات الجزائیѧة، كѧالحكم      ) ٣٧٠(والحكم في نطاق ما ھو مقرر في المѧادة       

بوضع المحكوم علیھ تحѧت الرقابѧة عوضѧًا عѧن العقوبѧة الѧسالبة للحریѧة، أو الحكѧم بعقوبѧة               

الغرامة التي لا تتجاوز نصف الحد الأقصى لعقوبة الغرامة المحددة للجریمة المرتكبة مѧن     

التѧѧسویة الجزائیѧѧة التѧѧي تتخѧѧذ الѧѧصورة الأولѧѧى لا تُعѧѧدّ سѧѧابقة قѧѧضائیة       )  د)١(.قبѧѧل الجѧѧاني 

تقتѧضي رد الاعتبѧѧار، وذلѧك خلافѧѧًا للحكѧم الѧѧصادر مѧن المحكمѧѧة فѧي التѧѧسویة القائمѧة علѧѧى       

لم یѧستوجب القѧانون وجѧود محѧامٍ للѧدفاع عѧن       )  ھـ)٢(.نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء  

ي صورتھا الأولѧى، بѧل نѧص صѧراحةً فقѧط علѧى حѧق المѧتھم         المتھم في التسویة الجزائیة ف    

فѧѧي ذلѧѧك، فѧѧي حѧѧین اسѧѧتوجب ذلѧѧك فѧѧي حالѧѧة التѧѧسویة القائمѧѧة علѧѧى نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل   

تخفیف الجزاء، ونص على وجوب أن تنѧدب النیابѧة العامѧة محامیѧًا للمѧتھم للѧدفاع عنѧھ فѧي            

)  و)٣(.قѧات المحѧامي المنتѧدب   حال عدم قدرتھ المالیة علѧى تѧوفیر محѧامٍ، وتتحمѧل الدولѧة نف      

فѧѧي التѧѧسویة الجزائیѧѧة فѧѧي صѧѧورتھا الأولѧѧى، لا یُحكѧѧم بالعقوبѧѧات الفرعیѧѧة، خلافѧѧًا لѧѧصورة   

التسویة الجزائیة القائمة على نظام الاعتراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء، حیѧث یمكѧن للقاضѧي         

ناه القѧانون مѧن   الحكم بالعقوبات الفرعیة والتدابیر الخاصة بالجریمة المرتكبة، عدا ما اسѧتث         

                                                             
  ١٠ انظر في ھذا الشأن إلى عبد الفتاح بن الحسین، مرجع سابق، )١(
  .م٢٠٢٢ من قانون الإجراءات الجزائیة ٣٦٧ انظر المادة )٢(
  .م٢٠٢٢ من قانون الإجراءات الجزائیة ٣٧٦ انظر المادة )٣(
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یقتѧѧѧصر الطعѧѧن فѧѧي قѧѧѧرار التѧѧسویة الجزائیѧѧѧة    )  ز١.تѧѧدابیر، كمѧѧا سѧѧѧیبینھ المبحѧѧث الثالѧѧث    

على سببین، ھما مخالفة التسویة للقانون، أو الخطأ في تطبیѧق القѧرار أو   ) الصورة الأولى (

 فѧѧي حѧѧین أن حكѧѧم المحكمѧѧة بѧѧشأن التѧѧسویة القائمѧѧة علѧѧى نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل   )٢(تأویلѧѧھ،

 الجزاء یمكن الطعن فیھ، بالإضافة إلى ھذین السببین، مѧن خѧلال الطعѧن فѧي تقѧدیر       تخفیف

نظѧѧام التѧѧسویة الجزائیѧѧة فѧѧي صѧѧورتھا الأولѧѧى یُعѧѧدّ بѧѧدیلًا عѧѧن رفѧѧع الѧѧدعوى     ) ح)٣(.العقوبѧѧة

الجزائیѧѧة أمѧѧام المحكمѧѧة المختѧѧصة، إذ تظѧѧل الѧѧدعوى، وفقѧѧًا لھѧѧذا النظѧѧام، فѧѧي حѧѧوزة النیابѧѧة   

 المحكمة المختصة، حیث تقتصر الإحالѧة إلѧى المحكمѧة علѧى محѧضر      العامة ولا تُحال إلى  

وفѧي  . ، وذلك للمصادقة علیھ مѧن قبѧل المحكمѧة أو رفѧضھ    )دون الدعوى الجزائیة  (التسویة  

في حѧین  . حال المصادقة، تنقضي الدعوى الجزائیة دون أن تخرج من حوزة النیابة العامة     

      ѧة      أنھ، ووفقًا لنظام الاعتراف مقابل تخفیف الجѧة المتعلقѧدعوى الجزائیѧة الѧل النیابѧزاء، تُحی

بالجریمة موضوع الاعتراف إلى المحكمѧة المختѧصة مѧع محѧضر التѧسویة، والتѧي تѧصدر           

حكمھا، في حال قبولھѧا بالتѧسویة الجزائیѧة القائمѧة علѧى الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء،            

        ѧزاء، ولѧة    وفقًا للأحكام المتعلقة بنظام الاعتراف مقابل تخفیف الجѧام المتعلقѧا للأحكѧًیس وفق

وعلیھ، یمكن القول إن التسویة الجزائیѧة القائمѧة علѧى الاعتѧراف       . بالحكم القضائي التقلیدي  

مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء تُعѧѧدّ بѧѧدیلًا عѧѧن الحكѧѧم القѧѧضائي التقلیѧѧدي، فѧѧي حѧѧین أن التѧѧسویة فѧѧي    

تبѧدأ التѧѧسویة  )  ط)٤(.صѧورتھا الأولѧى تُعѧدّ بѧѧدیلًا عѧن رفѧع الѧدعوى الجزائیѧѧة أمѧام المحكمѧة        

الجزائیة في صورتھا الأولى باقتراح من النیابة العامة للمѧتھم بعѧدم رفѧع الѧدعوى الجزائیѧة       
                                                             

  .م٢٠٢٢ من قانون الإجراءات الجزائیة ٣٧٠ انظر المادة )١(
  .م٢٠٢٢ من قانون الإجراءات الجزائیة ٣٨٢ انظر المادة )٢(
 محمѧد شѧѧعیب و سѧѧارة زكѧѧي، التѧسویة الجزائیѧѧة كإحѧѧدى آلیѧѧات حѧل النزاعѧѧات الجزائیѧѧة فѧѧي التѧѧشریع     )٣(

  .٢٠٢٢م، ٢٠٢٥الإماراتي، المجلة القانونیة، 
  .١٠م، ٢٠٢٤ھذا الشأن إلى عبد الفتاح بن الحسین، مرجع سابق،  انظر في )٤(
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 مѧѧن قѧѧانون الإجѧѧراءات الجزائیѧѧة، فѧѧي حѧѧین أن    ٣٦٢مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء، وفقѧѧًا للمѧѧادة    

بѧل  التسویة الجزائیة القائمة على نظام الاعتراف مقابل تخفیѧف الجѧزاء یمكѧن أن تبѧدأ مѧن ق      

 مѧن قѧانون   ٣٦٨المتھم أو النیابة العامة، حیث نُصَّ علѧى ذلѧك صѧراحة فѧي مѧستھل المѧادة           

نظѧѧام التѧѧسویة القѧѧائم علѧѧى الاعتѧѧراف یتطلѧѧب اسѧѧتكمال النیابѧѧة      ) ي. الإجѧѧراءات الجزائیѧѧة 

العامѧѧة لإجѧѧراءات التحقیѧѧق قبѧѧل البѧѧدء بتقѧѧدیم العѧѧرض المتعلѧѧق بѧѧاعتراف المѧѧتھم بارتكابѧѧھ      

 النیابѧة العامѧة مѧن المحكمѧة تخفیѧف العقوبѧة عѧن المѧتھم، فѧي حѧین لѧم            الجریمة مقابل طلѧب  

بѧѧشأن التѧѧسویة الجزائیѧѧة فѧѧي صѧѧورتھا  ) اسѧѧتكمال إجѧѧراءات التحقیѧѧق(یتطلѧѧب القѧѧانون ذلѧѧك 

   )١(.الأولى

  :التمییز بین نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء و التصالح) ٢

 ѧѧѧѧѧѧѧي المѧѧѧѧѧѧѧاراتي فѧѧѧѧѧѧѧانون الإمѧѧѧѧѧѧѧي القѧѧѧѧѧѧѧصالح فѧѧѧѧѧѧѧام التѧѧѧѧѧѧѧ٢٣٦(ادة وردت أحك (  

 )٢(م،٢٠٢١لѧѧسنة ) ٣١(مѧѧن قѧѧانون الجѧѧرائم والعقوبѧѧات، الѧѧصادر بالمرسѧѧوم بقѧѧانون رقѧѧم     

  م فѧѧѧѧي  ٢٠٢١لѧѧѧѧسنة  ) ٣٤(مѧѧѧѧن المرسѧѧѧѧوم بقѧѧѧѧانون رقѧѧѧѧم     ) ٦٧(بالإضѧѧѧѧافة إلѧѧѧѧى المѧѧѧѧادة    

   ویتѧѧѧѧѧѧضح مѧѧѧѧѧن نѧѧѧѧѧص ھѧѧѧѧѧѧاتین   )٣(.شѧѧѧѧѧأن مكافحѧѧѧѧѧة الѧѧѧѧѧѧشائعات والجѧѧѧѧѧرائم الإلكترونیѧѧѧѧѧة    

                                                             
  . من قانون الإجراءات الجزائیة م٣٦٨ انظر المادة )١(
/ ٢٠م بشأن إصدار قانون الجѧرائم والعقوبѧات، صѧادر بتѧاریخ     ٢٠٢١ لسنة ٣١ المرسوم بقانون رقم   )٢(

 ملحق من السنة ٧١٢ي العدد م ف٢٠٢١ / ٠٩ / ٢٦م، نشر في الجریدة الرسمیة بتاریخ  ٢٠٢١/ ٠٩
الحادیة والخمسین، تم الحصول على نسخة من القانون من خلال موقع قاعدة البیانات القانونیة شبكة 

  .قوانین الشرق
/ ٢٠م بشأن إصدار قانون الجѧرائم والعقوبѧات، صѧادر بتѧاریخ     ٢٠٢١ لسنة ٣٤ المرسوم بقانون رقم   )٣(

 ملحق من السنة ٧١٢م في العدد ٢٠٢١ / ٠٩ / ٢٦اریخ م، نشر في الجریدة الرسمیة بت ٢٠٢١/ ٠٩
الحادیة والخمسین، تم الحصول على نسخة من القانون من خلال موقع قاعدة البیانات القانونیة شبكة 

  .قوانین الشرق
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  مѧѧѧѧѧن خلالھѧѧѧѧѧا، فѧѧѧѧѧي بعѧѧѧѧѧض الجѧѧѧѧѧرائم   أن التѧѧѧѧѧصالح ھѧѧѧѧѧو وسѧѧѧѧѧیلة یُتوصѧѧѧѧѧل  )١(المѧѧѧѧѧادتین

وفѧي بعѧض الحѧالات، یكѧون     (المنصوص علیھا فیھما، إلى اتفاق بین النائب العѧام والمѧتھم           

بالنѧسبة للجѧرائم الѧواردة فѧي     ) أ: ، یتضمن ما یلѧي )التصالح بین المتھم والمحكمة المختصة    

 یقѧل عѧن خمѧسین    یلتزم الجاني بدفع مبلغ مالي لخزینة الدولѧة لا      : قانون الجرائم والعقوبات  

ألف درھم، ولا یتجاوز خمسمائة ألف درھم، وذلك قبل قیѧام النیابѧة العامѧة بإحالѧة الѧدعوى          

الجزائیة المتعلقة بالجریمة إلى المحكمة المختصة، ویترتب علѧى التѧصالح فѧي ھѧذه الحالѧة         

بالنѧѧسبة للجѧѧѧرائم الѧѧواردة فѧѧي قѧѧانون مكافحѧѧة الѧѧѧشائعات      ) ب. انقѧѧضاء الѧѧدعوى الجزائیѧѧة   

یلتزم الجاني بدفع مبلغ مالي لخزینة الدولѧة لا یقѧل عѧن نѧصف الحѧد        : لجرائم الإلكترونیة وا

الأدنى المحدد في القѧانون للغرامѧة المقѧررة للجریمѧة المرتكبѧة، وذلѧك إذا تѧم التѧصالح بѧین                

أمѧѧا إذا تѧѧم  . المѧѧتھم والنیابѧѧة العامѧѧة قبѧѧل إحالѧѧة الѧѧدعوى الجزائیѧѧة إلѧѧى المحكمѧѧة المختѧѧصة      

 الإحالة إلى المحكمѧة، وقبѧل صѧدور حكѧم نھѧائي فѧي الѧدعوى، فیلتѧزم الجѧاني             التصالح بعد 

بѧѧدفع مقابѧѧل مѧѧالي لا یقѧѧل عѧѧن مثلѧѧѧي الحѧѧد الأدنѧѧى للغرامѧѧة المقѧѧررة للجریمѧѧة موضѧѧѧوع           

ویترتѧب علѧى التѧصالح، وفقѧًا لھѧذا القѧانون،       . التصالح، ولا یزید على ثلثѧي حѧدھا الأقѧصى        

نائѧѧب العѧѧام بحѧѧق الأمѧѧر بوضѧѧع المѧѧتھم تحѧѧت       انقѧѧضاء الѧѧدعوى الجزائیѧѧة، مѧѧع احتفѧѧاظ ال    

                                                             
 تجѧѧدر الإشѧѧارة إلѧѧى أنѧѧھ، بالإضѧѧافة إلѧѧى قѧѧانوني الجѧѧرائم والعقوبѧѧات، وقѧѧانون الѧѧشائعات والجѧѧرائم         )١(

المѧادة  : فقد تم النص على نظام التѧصالح فѧي مجموعѧة مѧن التѧشریعات الأخѧرى، وھѧي            الإلكترونیة،  
مѧѧن ) ٤٣( بѧѧشأن الإجѧراءات الѧѧضریبیة؛ المѧѧادة  ٢٠٢٢لѧѧسنة ) ٢٨(مѧن المرسѧѧوم بقѧѧانون رقѧم   ) ٢٧(

مѧن المرسѧوم   ) ١١(م بشأن تنظیم الѧسكك الحدیدیѧة؛ و المѧادة    ٢٠٢٠لسنة ) ٨(القانون الاتحادي رقم  
) ٩(من المرسوم بقانون رقم ) ١( بشأن تنظیم وتنمیة الصناعة؛ المادة ٢٠٢٢لسنة ) ٢٥(بقانون رقم 

 بشأن تنظیم ٢٠٢١لسنة ) ٣٣( م بشأن تعدیل بعض أحكام المرسوم بقانون اتحادي رقم ٢٠٢٤لسنة  
 م بѧشأن تنظѧیم الاسѧتخدام    ٢٠٢٢لѧسنة  ) ٢٦(من المرسѧوم بقѧانون رقѧم    ) ٢٢(علاقات العمل؛ المادة   

) ٢٠(مѧن المرسѧوم بقѧانون رقѧم     ) ١٣(طائرات بدون طیار والأنشطة المرتبطة بھا؛ المѧادة  المدني لل 
تم الحصول على نѧسخ مѧن ھѧذه التѧشریعات     .  م بشأن شأن إنشاء مركز المتابعة والتحكم٢٠١٩لسنة  

  .من خلال موقع قاعدة البیانات القانونیة شبكة قوانین الشرق
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الإشѧѧراف أو المراقبѧѧة، أو حرمانѧѧھ مѧѧن اسѧѧتخدام أي شѧѧبكة معلوماتیѧѧة، أو نظѧѧام معلومѧѧات     

إلكتروني، أو أي وسѧیلة مѧن وسѧائل تقنیѧة المعلومѧات الأخѧرى، أو إخѧضاعھ لأحѧد بѧرامج                

  )١(.التأھیل، وذلك للمدة التي یراھا مناسبة

 لكلٍّ مѧن التѧصالح ونظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف        ویُفھم من النصوص المنظمة   

الجѧѧزاء، أنѧѧھ بѧѧالرغم مѧѧن وجѧѧود صѧѧلة بینھمѧѧا مѧѧن حیѧѧث إن كلیھمѧѧا یُعѧѧدّ صѧѧورة مѧѧن صѧѧور   

العدالѧѧة الرضѧѧائیة التѧѧي تتطلѧѧب اتفѧѧاق النیابѧѧة العامѧѧة أو المحكمѧѧة مѧѧن جانѧѧب، والمѧѧتھم مѧѧن     

جریمѧѧة المرتكبѧѧة، إلا أن الجانѧѧب الآخѧѧر، علѧѧى الجѧѧزاء البѧѧدیل للعقوبѧѧة الأصѧѧلیة المقѧѧررة لل  

نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء لا      ) أ: كلیھما یختلف عن الآخر فیما یتعلق بمѧا یلѧي      

 وذلѧك خلافѧًا للتѧصالح الѧذي یكѧون فѧي الجѧنح، باسѧتثناء جنѧایتین          )٢(یكون إلا في الجنایѧات،    

ظѧام الاعتѧراف   اشترط القانون في ن)  ب)٣(.أُدْرِجتا ضمن الجرائم التي یجوز فیھا التصالح     

مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء اعتѧѧراف المѧѧتھم تفѧѧصیلًا بالجنایѧѧة التѧѧي ارتكبھѧѧا حتѧѧى یѧѧتمكن مѧѧن          

الاستفادة من النظام، في حین أنھ لم یѧشترط ذلѧك فѧي التѧصالح، إذ اقتѧصر الأمѧر فیѧھ علѧى               

القبѧول بѧѧدفع قیمѧѧة الغرامѧѧة التѧي تحѧѧل، بموجѧѧب التѧѧصالح، محѧل العقوبѧѧة المقѧѧررة للجریمѧѧة     

العقوبة البدیلة التي تُوقَّع علѧى المѧتھم بموجѧب التѧصالح لا تتѧضمن عقوبѧة          )  ج )٤(.المرتكبة

                                                             
انون المصري، انظر إلى خالد تѧوني، التѧصالح فѧي جѧرائم العѧدوان       فیما یتعلق بنظام التصالح في الق     )١(

م، مجلѧة كلیѧة الѧشریعة والقѧانون     ٢٠١٥ لѧسنة  ١٦دراسة تحلیلیة نقدیة للقانون رقѧم  : على المال العام 
  .٩٨٧م، ٢٠١٦بطنطا، 

  .الحدیث ھنا عن القانون الإماراتي، حیث یختلف الأمر بالنسبة إلى التشریعات الأخرى )٢(
لتا الجریمتین اللتین اسْتُثْنیتا وردتا في قانون مكافحة الشائعات والجرائم الإلكترونیة، وبالتحدید فѧي         ك )٣(

  .٤٧ والفقرة الثانیة من المادة ٢٤المادة 
 مѧѧن قѧѧانون ٦٧، والمѧادة  ٢٠٢٢ مѧѧن قѧانون الإجѧѧراءات الجزائیѧѧة  ٣٦٨ انظѧر فѧѧي ھѧѧذا الѧصدد المѧѧادة   )٤(

  . من قانون الجرائم والعقوبات٢٣٦ والمادة الشائعات والجرائم الإلكترونیة،
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 وذلѧѧك خلافѧѧًا لنظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل  )١(سѧѧالبة للحریѧѧة، بѧѧل تقتѧѧصر علѧѧى عقوبѧѧة الغرامѧѧة، 

تخفیѧف الجѧѧزاء، والѧѧذي یكѧѧون فیѧѧھ الأصѧѧل توقیѧѧع عقوبѧѧة الحѧѧبس علѧѧى المѧѧتھم عوضѧѧًا عѧѧن   

لѧѧم یѧѧشترط القѧѧانون فѧѧي التѧѧصالح اسѧѧتعانة   ) د. كبѧѧة مѧѧن قبلѧѧھ العقوبѧѧة المقѧѧررة للجنایѧѧة المرت 

المتھم بمحامٍ، وذلك خلافًا لما ھو علیѧھ الأمѧر فѧي نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء،              

) ھѧ ـ. والذي استوجب فیھ القانون حضور محامٍ مع المتھم أثناء اتخاذ إجѧراءات ھѧذا النظѧام      

 إقراره، العقوبات الفرعیѧة أو التѧدابیر المقѧررة    في التصالح، لا تُطبّق على المتھم، في حال   

للجریمѧѧة المرتكبѧѧة محѧѧل التѧѧصالح، وذلѧѧك خلافѧѧًا لنظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء،    

 دون الحكم بالعقوبѧات الفرعیѧة أو التѧدابیر المقѧررة للجنایѧة      – بشكل عام –والذي لا یحول   

یة وفرض العقوبة البدیلة من قبѧل    الأصل في التصالح انقضاء الدعوى الجزائ     ) و. المرتكبة

 وذلѧك خلافѧًا لنظѧام الاعتѧراف     )٢(النیابة العامة قبل إحالة الدعوى إلѧى المحكمѧة المختѧصة،           

مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء، الѧѧذي لا تنقѧѧضي بموجبѧѧھ الѧѧدعوى الجزائیѧѧة إلا بعѧѧد إحالتھѧѧا إلѧѧى        

ل، مѧن خѧلال   المحكمة المختصة، والتي تكون وحدھا الجھة المختصة بفرض الجزاء البѧدی       

 .    حكم قضائي تُصدره بحق الجاني

  :التمییز بین نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء و الأمر الجزائي) ٣

مѧن قѧانون الإجѧراءات الإمѧاراتي، فѧإن الأمѧر الجزائѧي           ) ٣٣٦(وفقًا لنص المادة    

 ھو أمر قضائي تصدره النیابة العامة، في حضور المѧتھم أو غیابѧھ، تفѧصل مѧن خلالѧھ فѧي         
                                                             

 وذلك بالإضافة إلى إمكانیة فرض النیابة العامة على المتھم أحد الأوامر المذكورة في الفقѧرة الأولѧى    )١(
 من قانون مكافحة الشائعات والجرائم الإلكترونیة، مثل الحرمان من استخدام أي شبكة ٦٦من المادة 

  .سائل تقنیة المعلومات، أو الإخضاع لأحد برامج التأھیلمعلوماتیة أو أي وسیلة من و
 من قانون مكافحة الشائعات والجرائم الإلكترونیة، التي ٦٧الاستثناء ورد في الفقرة الثانیة من المادة  )٢(

أجازت للمحكمة التصالح مع المتھم بعد إحالة الدعوى الجزائیة إلیھا، وحتى قبل صدور حكم نھѧائي    
داء مبلغ مالي لا یقل عن مثلي الحد الأدنى للغرامة المقررة للجریمة موضوع التصالح، فیھا، مقابل أ

  .ولا یزید على ثلثي حدھا الأقصى
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موضوع الدعوى الجزائیة المتعلقة ببعض جѧرائم الجѧنح والمخالفѧات المعاقѧب علیھѧا بغیѧر             

ویتѧضمن الأمѧر   . الحبس الوجوبي، والتي لا ترى حفظھا أو إحالتھا إلى المحكمة المختصة 

الجزائي، بوجѧھ عѧام، توقیѧع عقوبѧة الغرامѧة التѧي لا تتجѧاوز قیمتھѧا نѧصف الحѧد الأقѧصى                  

 المقѧѧررة للجریمѧѧة المرتكبѧѧة محѧѧل الأمѧѧر الجزائѧѧي، بالإضѧѧافة إلѧѧى   المقѧѧرر لعقوبѧѧة الغرامѧѧة

العقوبات التكمیلیة والرسوم، ویترتب علیھ انقضاء الѧدعوى الجزائیѧة مѧا لѧم یعتѧرض علیѧھ         

  .المتھم خلال المدة المحددة في القانون

یُستفاد من ذلك أن الأمر الجزائي یتفق مع نظام الاعتراف مقابل تخفیѧف الجѧزاء     

لیھما یُعدّ صورة من صور العدالة الرضائیة التي تھدف إلى اختѧصار الإجѧراءات     في أن ك  

إلا أنھ، وفي الوقت ذاتھ، یتضح وجѧود اخѧتلاف كبیѧر بینھمѧا، أبرزھѧا          . الجزائیة الاعتیادیة 

الأمر الجزائي یقتصر على الجنح والمخالفات، ولا یمتد إلى الجنایات، وھѧو مѧا         ) أ: ما یلي 

.  نظام الاعتراف مقابل تخفیѧف الجѧزاء، الѧذي یقتѧصر علѧى الجنایѧات      یُعد على النقیض من 

الفصل في موضوع الدعوى الجزائیة في الأمر الجزائي یكѧون مѧن قبѧل النیابѧة العامѧة         ) ب

من خلال إصدارھا للأمر الجزائي، في حѧین أن الفѧصل فѧي الѧدعوى الجزائیѧة وفقѧًا لنظѧام           

المحكمѧѧة المختѧѧصة، مѧѧن خѧѧلال قبولھѧѧا   الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء یكѧѧون مѧѧن قبѧѧل    

للاعتراف أو رفضھ، والحكم بالعقوبة فѧي حѧال القبѧول، سѧواء بالعقوبѧة المقترحѧة مѧن قبѧل          

العقوبѧѧة التѧѧي  ) ج. النیابѧѧة العامѧѧة أو بغیرھѧѧا، وفقѧѧًا لنѧѧصوص القѧѧانون المتعلقѧѧة بھѧѧذا الѧѧشأن    

رة فѧي القѧانون للجریمѧة    تقررھا النیابة العامة في الأمر الجزائي مستمدة مѧن العقوبѧة المقѧر       

موضѧѧوع الأمѧѧر، حیѧѧث تكѧѧون الغرامѧѧة التѧѧي لا تتجѧѧاوز نѧѧصف الحѧѧد الأقѧѧصى المقѧѧرر فѧѧي    

القانون لتلك الجریمة، فѧي حѧین أن العقوبѧة التѧي یوقعھѧا القاضѧي علѧى الجѧاني وفقѧًا لنظѧام                

الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء تختلѧѧف تمامѧѧًا عѧѧن العقوبѧѧة المقѧѧررة أصѧѧلًا فѧѧي القѧѧانون        
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 الحѧѧبس، ولا )١(– بوجѧѧھ عѧѧام –یمѧѧة المرتكبѧѧة مѧѧن قبѧѧل الجѧѧاني، حیѧѧث تكѧѧون العقوبѧѧة   للجر

  .تكون في جمیع الأحوال عقوبة السجن المؤقت المقررة أصلًا للجریمة

  : الطبیعة القانونیة لنظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء–ثالثاً 

خفیѧف الجѧزاء إلѧى    اختلفت الآراء بشأن الطبیعѧة القانونیѧة لنظѧام الاعتѧراف مقابѧل ت        

  :ثلاثة آراء رئیسة، وذلك على النحو التاالي

  : الرأي الأول نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء ذو طبیعة تعاقدیة) ١

 )٢(وفقًا لھذا الرأي، فإن نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء یُعѧد ذا طبیعѧة عقدیѧة،       

یمѧة محѧل الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف      حیث یُعد كلٌّ من النیابة العامѧة والمѧتھم المرتكѧب للجر        

الجزاء طرفي العقѧد المتعلѧق بموضѧوع الاعتѧراف، والمتمثѧل فѧي طلѧب النیابѧة العامѧة مѧن                   

المحكمѧѧة تخفیѧѧف الجѧѧزاء المتعلѧѧق بالجریمѧѧة المرتكبѧѧة مѧѧن قبѧѧل المѧѧتھم، مقابѧѧل قیѧѧام الأخیѧѧر   

دیم العѧرض،  وقد یصدر الإیجѧاب مѧن قبѧل النیابѧة العامѧة بتقѧ          . بالاعتراف بارتكابھ الجریمة  

ومن ثمَّ یُقْبَل من قبل المتھم، أو قد یكون العكس، بأن یصدر الإیجاب من المѧتھم ثѧم یѧصدر       

إلا أنѧѧھ یѧѧصعب القبѧول بھѧѧذا الѧѧرأي؛ فإنѧѧھ، وعلѧѧى الѧѧرغم مѧѧن أن   . القبѧول مѧѧن النیابѧѧة العامѧѧة 

النظѧѧام یѧѧتم بتلاقѧѧي إرادة النیابѧѧة العامѧѧة والمѧѧتھم علѧѧى طلѧѧب الأولѧѧى مѧѧن المحكمѧѧة تخفیѧѧف      

الجزاء مقابل اعتراف الأخیر، فإن ذلك لا یجعل من نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجѧزاء        

                                                             
 حیث یمكن للمحكمة، سواء من تلقاء نفسھا أو بناءً علѧى اقتѧراح مѧن النیابѧة العامѧة، الاستعاضѧة عѧن               )١(

 التنفیذ أو العفѧو، أو حتѧى إضѧافة جѧزاء     عقوبة الحبس بالوضع تحت المراقبة، أو تطبیق أحكام وقف   
  . من قانون الإجراءات الجزائیة إلى عقوبة الحبس٣٦٢من الجزاءات المنصوص علیھا في المادة 

 انظر في ھذا الشأن إلى غنام محمد غنام، مفاوضات الاعتراف بین المتھم والنیابة العامة في القانون )٢(
  .٤١٥، ١٩٩٢تصادیة،الأمریكي، مجلة البحوث القانونیة والاق
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نظامѧѧًا ذا طبیعѧѧة عقدیѧѧة، حیѧѧث إن موضѧѧوع الاعتѧѧراف ھѧѧو الѧѧدعوى الجزائیѧѧة، وسѧѧند ھѧѧذا    

  )١(.الاتفاق ھو نصوص القانون، ولیس عقدًا بین المتھم والنیابة العامة

 :  تخفیف الجزاء یعد تصالحًاالرأي الثاني نظام الاعتراف مقابل) ٢

وفقًا لھذا الرأي، فإن نظام الاعتراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء یُعѧدّ صѧورة مѧن صѧور         

إلا أن ھѧذا  . التصالح بین كلٍّ من النیابة العامة والمѧتھم المرتكѧب للجریمѧة محѧل الاعتѧراف          

وتنقѧѧضي بѧѧھ  الѧѧرأي لا یمكѧѧن التѧѧسلیم بѧѧھ، إذ إن التѧѧصالح یُعѧѧدّ بѧѧدیلًا عѧѧن الحكѧѧم الجزائѧѧي،      

فوفقѧًا لنѧصوص القѧانون فѧѧي    . الѧدعوى الجزائیѧة قبѧل صѧѧدور الحكѧم القѧضائي علѧى الجѧѧاني      

 بین النیابѧة العامѧة والمѧتھم، وذلѧك بقیѧام      – بوجھ عام   –دولة الإمارات، فإن التصالح یكون      

النیابѧѧة العامѧѧة بتوقیѧѧع عقوبѧѧة الغرامѧѧة التѧѧي لا تتجѧѧاوز نѧѧصف الحѧѧد الأقѧѧصى المقѧѧرر فѧѧي       

) ٥٠،٠٠٠(جریمѧѧة محѧѧل التѧѧصالح علѧѧى المѧѧتھم، أو الغرامѧѧة التѧѧي تتѧѧراوح بѧѧین     القѧѧانون لل

خمѧѧسمائة ألѧѧف درھѧѧم، فѧѧي حѧѧال التѧѧصالح فѧѧي إحѧѧدى    ) ٥٠٠،٠٠٠(خمѧѧسین ألѧѧف درھѧѧم و 

الجرائم التي أجاز فیھا قانون العقوبات التصالح، وحتى في الحالات التي یتم فیھا التѧصالح     

 مѧن قѧانون الѧشائعات    ٦٧زائیة إلیھا، وفقًا للمѧادة  بین المحكمة والمتھم بعد رفع الدعوى الج      

والجѧѧرائم الإلكترونیѧѧة، لا یُعѧѧد التѧѧصالح حكمѧѧًا صѧѧادرًا مѧѧن المحكمѧѧة، إذ یجѧѧب أن یѧѧتم قبѧѧل    

صѧѧدور الحكѧѧم، وتنقѧѧضي بѧѧھ الѧѧدعوى الجزائیѧѧة دون أن تُوقѧѧّع الجѧѧزاءات المقѧѧررة أصѧѧلًا        

  .للجریمة، كالعقوبات الفرعیة والتدابیر الجنائیة

 ѧѧا نظѧѧة      أمѧѧة العامѧѧة النیابѧѧد إحالѧѧتم إلا بعѧѧلا یѧѧزاء، فѧѧف الجѧѧل تخفیѧѧراف مقابѧѧام الاعت

الѧѧدعوى الجزائیѧѧة المتعلقѧѧة بالجریمѧѧѧة محѧѧل الاعتѧѧراف إلѧѧѧى المحكمѧѧة، والتѧѧي، إذا قبلѧѧѧت        

بالاتفاق القائم على الاعتراف، تكتفي بالاعتراف، وتѧُصدر حكمھѧا بѧالجزاءات التѧي تراھѧا              

                                                             
 انظر في ھذا الشأن إلى محمد الجلѧوي، نظѧم التѧسویة الجنائیѧة فѧي القѧانون الفرنѧسي، مجلѧة البحѧوث               )١(

  .٨، ٢٠٢٤؛ عبد الفتاح بن الحسین، مرجع سابق، ٢٥م، ٢٠٢٠القانونیة والاقتصادیة، 
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انون لحالات الاعتراف مقابل التخفیف، سواء أكانت ھѧي  من بین الجزاءات المحددة في الق 

وبالتالي، فإن نظام الاعتѧراف مقابѧل   . الجزاءات المقترحة من النیابة العامة أم لم تكن كذلك 

تخفیѧѧف الجѧѧزاء لا یُعѧѧدّ بѧѧدیلاً عѧѧن الحكѧѧم القѧѧضائي، إذ یجѧѧب أن یѧѧصدر مѧѧن المحكمѧѧة حكѧѧمٌ  

         ѧف ھѧة، وإنْ اختلѧام      تنقضي بموجبھ الدعوى الجزائیѧة للأحكѧصورة التقلیدیѧن الѧم عѧذا الحك

  )١(.القضائیة

الѧѧرأي الثالѧѧث نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء یعѧѧد حكمѧѧًا قѧѧضائیًا ذا طبیعѧѧة        ) ٣

 : خاصة

 إلى أن نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء یُعѧدّ حكمѧًا قѧضائیًا     )٢(یذھب ھذا الرأي  

فیما یتعلق بكѧون نظѧام الاعتѧراف    ) أ: نذا طبیعة خاصة، ویستند في ذلك إلى أمرین رئیسی    

یѧُستند فѧي ذلѧك إلѧى أن النظѧام لا یكتمѧل ولا یرتѧب آثѧاره         : مقابل تخفیف الجѧزاء یُعѧدّ حكمѧًا       

القانونیѧѧة إلا بعѧѧد قبѧѧول المحكمѧѧة المختѧѧصة لاعتѧѧراف الجѧѧاني، وإصѧѧدارھا حكمѧѧًا قѧѧضائیًا       

. فѧي القѧانون لھѧذا النظѧام    بحقھ، یتضمن الجزاءات التي تراھا مناسبة من بین تلѧك المحѧددة         

ولا یѧُشترط أن تكѧѧون ھѧذه الجѧѧزاءات مطابقѧة لمѧѧا اقترحتѧھ النیابѧѧة العامѧة، بѧѧل تѧشمل أیѧѧضًا       

فیمѧѧا یتعلѧѧق ) ب. العقوبѧѧات الفرعیѧѧة والتѧѧدابیر المقѧѧررة بموجѧѧب القѧѧانون للجریمѧѧة المرتكبѧѧة 

تقلیѧѧدي، بѧѧل بكѧѧون نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء لا یُعѧѧد حكمѧѧًا قѧѧضائیًا بѧѧالمعنى ال 

یѧѧُستند فѧѧي ذلѧѧك إلѧѧى أن ھѧѧذا الحكѧѧم لا یѧѧُصدر وفقѧѧًا للإجѧѧراءات       : حكمѧѧًا ذا طبیعѧѧة خاصѧѧة  

المعتѧادة لإصѧدار الأحكѧام القѧضائیة، بѧѧل تُختѧصر الإجѧراءات، باكتفѧاء المحكمѧة بѧѧاعتراف         

.  وإصدار الحكѧم علیѧھ دون مناقѧشة موضѧوع الإدانѧة     – في حال قبولھا للاعتراف     –المتھم  

                                                             
حѧسین، مرجѧع سѧابق،    ؛ عبѧد الفتѧاح بѧن ال   ٢٥ انظر في ھذا الشأن إلى محمѧد الجلѧوي، مرجѧع سѧابق،      )١(

٨، ٢٠٢٤.  
  .٨، ٢٠٢٤ انظر في ھذا الشأن إلى عبد الفتاح بن الحسین، مرجع سابق، )٢(
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اق مع ھذا الرأي، لكون نظام الاعتراف مقابل تخفیѧف الجѧزاء لا یرتѧب آثѧاره،     ویمكن الاتف 

ولا تكون لھ أیة قیمة قانونیة، ما لم تقبلھ المحكمѧة وتѧصدر بموجبѧھ حكمھѧا القѧضائي علѧى               

   )١(.المتھم، وھو یصدر دون استكمال إجراءات المحاكمة التقلیدیة

ام الاعتراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء     المبررات والانتقادات الموجھة إلى نظ  –رابعًا  
 :وتقییمھا

طُرحѧѧت عѧѧدة مبѧѧررات تؤیѧѧد الأخѧѧذ بنظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء، وفѧѧي   

وسیُتناول في ھذا المبحث كلٌّ مѧن المبѧررات    . الوقت ذاتھ وُجّھت إلیھ العدید من الانتقادات      

  :والانتقادات تباعًا، وذلك على النحو الآتي

  : راف مقابل تخفیف الجزاءمبررات نظام الاعت) ١

سѧѧیقت مجموعѧѧة مѧѧن المبѧѧررات الداعمѧѧة للأخѧѧذ بنظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف         

  :  الجزاء من قِبل مؤیدیھ، وذلك على النحو الآتي

یُوفّر نظام الاعتراف مقابل تخفیف العقوبة الوقت والجھد والمال الѧذي یُبѧذل لإثبѧات        ) أ

ھم بجرمѧھ، ولا سѧیما فѧي المراحѧل الأولѧى      التھمة بحق الجاني، إذ إن اعتѧراف المѧت    

من الإجراءات، یُغني عѧن الحاجѧة إلѧى بѧذل ذات القѧدر مѧن الوقѧت والجھѧد والمѧال             

ولا شѧѧك فѧѧي أن لѧѧذلك آثѧѧارًا  . الѧѧذي كѧѧان سѧѧیُبذل لѧѧو أنكѧѧر المѧѧتھم ارتكѧѧاب الجریمѧѧة   

                                                             
 وقد یُقال في ھذا الشأن إن القول بأن الحكم الصادر وفقًا لنظام الاعتراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء یُعѧد            )١(

نون الإجراءات الجزائیة، التي من قا) ١٦٦(حكمًا قضائیًا ذا طبیعة خاصة، لا یستقیم مع حكم المادة 
 – في جمیع الحالات التي یعترف فیھا المتھم أمامھا بارتكابھ الجریمة المѧتھم بھѧا   –أجازت للمحكمة   

إلا أن ھѧذا  . أن تكتفي بھذا الاعتراف لإصدار حكمھا، دون الحاجة إلى استكمال إجراءات المحاكمѧة    
ا جوازیًا للمحكمة في المحاكمѧات التقلیدیѧة، أمѧا    القول غیر دقیق، كون عدم استكمال الإجراءات أمرً     

 فѧي حѧѧال قبولھѧѧا  –فѧي المحاكمѧѧات القائمѧة علѧѧى نظѧام الاعتѧѧراف مقابѧل التخفیѧѧف، فالمحكمѧة مُلزمѧѧة      
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٠ بأن تحكم على الجاني، وذلك في ضوء المادة –للاعتراف 
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إیجابیѧѧة علѧѧى نظѧѧام العدالѧѧة الجنائیѧѧة، إذ یѧѧُسھم فѧѧي تكѧѧریس المѧѧوارد علѧѧى الѧѧدعاوى   

زائیѧѧѧة التѧѧѧي تѧѧѧستدعي اسѧѧѧتكمال الإجѧѧѧراءات فیھѧѧѧا وفقѧѧѧًا لإجѧѧѧراءات المحاكمѧѧѧة     الج

   )١(.التقلیدیة

یѧُسھم نظѧѧام الاعتѧراف مقابѧѧل تخفیѧف العقوبѧѧة فѧي تقلیѧѧل الأعبѧاء التѧѧي قѧد تقѧѧع علѧѧى        ) ب

المجني علیھ والشھود، من خلال تجنیبھم مشقة حضور جلسات المحاكمة، ومѧا قѧد       

دیة، وھѧѧو مѧѧѧا یُعѧѧزّز حمایѧѧة حقѧѧѧوقھم    یѧѧصاحب ذلѧѧك مѧѧن ضѧѧѧغوط نفѧѧسیة، أو جѧѧس     

 وفѧѧي ھѧѧذا الѧѧسیاق، ذكѧѧر مجلѧѧس إصѧѧدار الأحكѧѧام العقابیѧѧة فѧѧي إنجلتѧѧرا       .وسѧѧلامتھم

)Sentencing Council" (       زَمѧѧذنب لا یُلѧѧتھم المѧѧن أن المѧѧرغم مѧѧى الѧѧھ وعلѧѧأن

بѧѧالاعتراف بارتكѧѧاب الجریمѧѧة، بѧѧل تقѧѧع علѧѧى عѧѧاتق النیابѧѧة العامѧѧة مѧѧسؤولیة إثبѧѧات  

ن اعتراف الجاني یُسھم في التخفیف من أثѧر الجریمѧة علѧى المجنѧي       ارتكابھ لھا، فإ  

علیѧھ، ویُجنبѧھ عنѧѧاء حѧضور جلѧѧسات المحاكمѧة، كمѧا یُجنѧѧّب الѧشھود مѧѧشقة الإدلاء       

   )٢(.".بشھاداتھم

إن نظام الاعتراف مقابل تخفیف العقوبة یُسھم في تجنّب حفظ بعض القضایا بѧسبب   ) ج

دلة، إذ إن تخفیѧف العقوبѧة فѧي حѧال الاعتѧراف      عدم معرفة الجاني أو لعدم كفایة الأ   
                                                             

لاعتراف المسبق بالإذناب، مجلة الحقوق الصادرة من كلیة  انظر في ھذا الصدد إلى حاتم الشحات، ا)١(
؛ ٢١م، ٢٠٢٤؛ عبѧѧد الفتѧѧاح بѧѧن الحѧѧسین، مرجѧѧع سѧѧابق،    ٢٦٤م، ٢٠٠٧الحقѧѧوق بجامعѧѧة الكویѧѧت،  

  .١٤٧. م٢٠٢٢مصطفى عبدالباقي ولمى المریزیق، مرجع سابق، 
Julian Gormley et al. Sentence Reductions for Guilty Pleas: A Review of 
Policy, Practice and Research. December 2020,2. 
(2) Sentencing Council. (2017). Reduction in sentence for a guilty plea – first 

hearing on or after 1 June 2017. Sentencing Council for England and 
Wales.4. Retrieved from https://www.sentencingcouncil.org.uk/ overarching-
guides/crown-court/item/reduction-in-sentence-for-a-guilty-plea-first-
hearing-on-or-after-1-june-2017/ (Accessed: 19 July 2025) 
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قد یُغري بعض الجناة بالاعتراف؛ بھدف الاستفادة من ھѧذا التخفیѧف، وھѧو مѧا مѧن          

  )١(.شأنھ أن یُسھم في الحدّ من إفلات الجناة من المساءلة الجنائیة

  : الانتقادات الموجھة لنظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء) ٢

تقادات على نظام الاعتراف مقابل تخفیѧف الجѧزاء مѧن قِبѧل     أثیرت مجموعة من الان   

  :معارضي ھذا النظام، وذلك على النحو الآتي

یرى معارضو نظام الاعتراف مقابل تخفیف العقوبة أن ھذا النظام یحѧرم المѧتھم مѧن          ) أ
ممارسة العدید من حقوقھ كحقѧھ الدسѧتوري فѧي المحاكمѧة العادلѧة، حیѧث یقѧوم ھѧذا                 

ار إجѧѧراءات المحاكمѧة علѧى نحѧѧوٍ یكتفѧي بѧاعتراف المѧѧتھم دون     النظѧام علѧى اختѧص   
   )٢(.إكمال إجرءات المحاكمة التقلیدیة مثل سماع الشھود وسؤالھم

نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء یѧؤدي إلѧى عѧدم توقیѧع العقوبѧة التѧي یѧستحقھا           ) ب
مرتكبѧѧة، الجѧѧاني، إذ تُفѧѧرض علیѧѧھ عقوبѧѧة أقѧѧل مѧѧن تلѧѧك المقѧѧررة قانونѧѧًا للجریمѧѧة ال    

 وقѧѧد یѧѧصل الأمѧѧر، كمѧѧا ھѧѧي الحѧѧال فѧѧي بعѧѧض    )٣(.وذلѧѧك مقابѧѧل اعترافѧѧھ بارتكابھѧѧا 
                                                             

ن الأمریكي، مجلة الحقوق الصادرة  دراسة في القانو- یوسف المطیري، مفاوضات الاعتراف بالذنب)١(
 U.S.C. United States Code, 2012 18 ؛470 ،م2021  ،من كلیة الحقوق بجامعѧة الكویѧت  

Edition Title 18 - CRIMES AND CRIMINAL PROCEDURE TITLE 18 - 
APPENDIX, available at: https://www.govinfo.gov/content/pkg/USCODE-

2012-title18/html/USCODE-2012-title18-app.htm   (accessed July 21, 
2025). 

 Thom Brooks, "Why ؛147 ،م 2022 ، مѧصطفى عبѧدالباقي ولمѧى المریزیѧق، مرجѧع سѧابق      ) ٢(
Should Guilty Pleas Matter?" in Julian V. Roberts and Jesper Ryberg (eds), 
Pleading Guilty: Ethical Perspectives on Sentencing the Self-Convicted. 
Oxford: Hart Publishing, Forthcoming. , Available at SSRN: 

https://ssrn.com/abstract=4076318 or http://dx.doi.org/10.2139/ ssrn.4076318 , 
2023, 7. 

  .Thom Brooks, op. cit.,3؛ ٤٧٣یوسف المطیري، مرجع سابق، ) ٣(
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التѧѧشریعات التѧѧي سѧѧیتناولھا ھѧѧذا البحѧѧث لاحقѧѧًا، إلѧѧى عѧѧدم تنفیѧѧذ أي عقوبѧѧة بحѧѧق          
الجاني، كأن یُوقَف تنفیذ العقوبѧة أو یѧُصدر عفѧو بѧشأنھا، ولا شѧك فѧي أن مѧن شѧأن          

 المجني علیھ الاعتبار الكافي، رغم مѧا لحقѧھ   ذلك المساس بمبدأ العدالة، وعدم إیلاء 
  )١(.من انتھاك لمصلحتھ التي یُفترض أن یحمیھا القانون

 ینطوي نظام الاعتراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء علѧى خطѧر إدانѧة الأبریѧاء، لا سѧیما              )ج
في الحالات التي تكون فیھا الأدلة قویة ضدھم، وتعجز قدرتھم المالیة عѧن تمكیѧنھم    

ففѧي مثѧل ھѧذه الحѧالات، قѧد یلجѧأ       . لѧى مѧن یمѧثلھم فѧي الѧدفاع عѧنھم      مѧن الحѧصول ع  
بعضھم إلى الاعتراف، طمعѧًا فѧي التخفیѧف، وخوفѧًا مѧن الإدانѧة بالعقوبѧة القѧصوى             
في حѧال عѧدم الاعتѧراف، ویتزایѧد ھѧذا الخطѧر كلمѧا زادت نѧسبة التخفیѧف المقѧررة            

تكѧون العقوبѧة    ویبلѧغ ذروتѧھ عنѧدما    )٢(بموجب نѧصوص القѧانون مقابѧل الاعتѧراف،       
بسیطة مع وقف تنفیذھا، أو تُستبعد كلیًا عبر العفو عنھا، كما ھѧو الحѧال فѧي بعѧض           

  )٣(.التشریعات

نظام الاعتراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء لا یحقѧق المѧساواة بѧین الأفѧراد، إذ مѧن شѧأنھ                ) د
تخفیف العقوبة المحكوم بھا على المتھم الذي یعتѧرف بارتكابѧھ للجریمѧة، فѧي حѧین              

  قѧѧѧَّع علѧѧѧى مѧѧѧتھم آخѧѧѧر، ارتكѧѧѧب الجریمѧѧѧة ذاتھѧѧѧا وفѧѧѧي ظѧѧѧروف متماثلѧѧѧة، عقوبѧѧѧة    یُو
أشѧѧѧد بكثیѧѧѧر، لا لѧѧѧشيء سѧѧѧوى تمѧѧѧسّكھ بحقѧѧѧھ فѧѧѧي محاكمѧѧѧة عادلѧѧѧة وعѧѧѧدم قبولѧѧѧھ          

   )٤(.الاعتراف

                                                             
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٠انظر في ھذا الصدد إلى المادة ) ١(

(2) Julian  Roberts and Jose Pina-Sanchez,Sentence, op. cit.,2. 
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٠انظر في ھذا الصدد إلى المادة  )٣(

(4) Fair and Just Prosecution, Plea bargaining: Issue brief, 
https://counciloncj.org/plea-bargaining/ (Accessed: July 26, 2025). Thom 
Brooks, op. cit.,3. 
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الموازنة بѧین مبѧررات نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء والانتقѧادات الموجھѧة              ) ٣

  : إلیھ

 مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء لѧھ مزایѧا عدیѧدة تѧدعم        لا یمكѧن الإنكѧار بѧأن نظѧام الاعتѧراف     

الأخذ بھ، مثل حل الإشكالیة المتعلقة بتكدس القضایا في الأجھزة القѧضائیة، ومѧا لѧذلك مѧن          

آثѧار سѧلبیة علѧى العدالѧѧة الجزائیѧة، بالإضѧافة إلѧѧى مѧساھمتھ فѧي التقلیѧѧل مѧن حѧالات إفѧѧلات          

الجѧرائم عѧن طریѧق اعتѧراف     المتھمین من العقاب، من خلال ما یؤدیھ مѧن دور فѧي إثبѧات       

المѧѧتھم بارتكابھѧѧا، وكѧѧذلك تخفیѧѧف الأعبѧѧاء النفѧѧسیة والجѧѧسدیة عѧѧن الѧѧشھود والمجنѧѧي علیѧѧھ    

إلا أنھ یصعب في الوقت ذاتھ اعتبѧار مزایѧا النظѧام       . نتیجة مشاركتھم في جلسات المحاكمة    

               ѧا تتѧھ ومѧة إلیѧادات الموجھѧى الانتقѧر إلѧھ، دون النظѧذ بѧا للأخѧًن  وحدھا مبررًا كافیѧضمنھ م

إشكالیات، وھو ما یستلزم صیاغة ھذا النظام على نحو یراعي تلك الانتقادات ویسعى إلѧى          

  :معالجتھا، وذلك على النحو الآتي

صیاغة النظام على نحو یضمن عدم المبالغة فѧي تخفیѧف الجѧزاء مقابѧل الاعتѧراف،          ) أ

ائیة، وقѧѧصر التخفیѧѧف علѧѧى القѧѧدر الѧѧذي یعكѧѧس تعѧѧاون المѧѧتھم مѧѧع الѧѧسلطات القѧѧض      

فѧذلك مѧن شѧأنھ أن یُعѧالج     . وإبداء الندم على ما ارتكبھ بحق المجتمѧع والمجنѧي علیѧھ           

الانتقاد المتعلق بعدم حصول المѧتھم علѧى الجѧزاء الѧذي یѧستحقھ، وفѧي الوقѧت ذاتѧھ،          

) ب. یُسھم في الحیلولة دون خلق بیئة قد تدفع الأبریاء إلى الاعتراف رغѧم بѧراءتھم        

 مع المتھم أثنѧاء اتخѧاذ الإجѧراءات المتعلقѧة بѧالاعتراف      اشتراط النظام حضور محامٍ 

 ونѧѧدب محѧѧامٍ لѧѧھ علѧѧى نفقѧѧة الدولѧѧة فѧѧي حѧѧال عѧѧدم قدرتѧѧھ     )١(مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء، 

المالیة، بالإضافة إلى اشتراط تحقق السلطات القѧضائیة مѧن صѧدور الاعتѧراف عѧن          

حكѧام المبنیѧة   إرادة حرة، وإتاحة الفرصة للمتھم للعدول عنѧھ، وكѧذلك الطعѧن فѧي الأ            
                                                             

  .١٤٧قي و لمى المریزیق، مرجع سابق،  انظر في ھذا الشأن إلى مصطفى عبدالبا)١(



 

 

 

 

 

 ٣٠

علیھ، إذ إن من شأن ھذه المتطلبات توفیر ضمانة أساسѧیة لتفѧادي تѧسبب النظѧام فѧي        

  .إدانة الأبریاء

لѧذلك، یمكѧن القѧول إن الانتقѧادات الموجھѧة للنظѧام، ومѧا تتѧضمنھ مѧن إشѧѧكالیات، لا          

ینبغѧѧي أن تُعѧѧد سѧѧببًا لѧѧرفض الأخѧѧذ بنظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء، بѧѧل یجѧѧب أن     

ع في الحسبان عند صیاغة أحكام النظام لتفѧادي مѧا قѧد یترتѧب علیھѧا مѧن آثѧار سѧلبیة،             توض

وتجدر الإشارة في ھذا السیاق إلى أن بعض الانتقادات المثѧارة لا تُعѧد وجیھѧة ولا تنطѧوي             

فعلى سبیل المثال، فѧإن الانتقѧاد القائѧل بѧأن ھѧذا      . على إشكالیات حقیقیة تستوجب القبول بھا  

لѧѧى توقیѧѧع عقوبѧѧة أشѧѧد علѧѧى المتھمѧѧین الѧѧذین یتمѧѧسكون بحقھѧѧم فѧѧي عѧѧѧدم           النظѧѧام یѧѧؤدي إ  

الاعتراف والمطالبة بمحاكمة عادلة، یُعد فѧي غیѧر محلѧھ؛ لأن تمѧسّك المѧتھم بھѧذا الحѧق لا            

یؤدي إلى تشدید العقوبة، بل تُوقѧَّع العقوبѧة ضѧمن الحѧدود التѧي یقررھѧا القѧانون، إذ إن كѧل           

عѧدم الاسѧتفادة مѧن التخفیѧف المقѧرر للمѧذنبین المعتѧرفین        ما فѧي الأمѧر أن المѧتھم قѧد اختѧار          

  .بجرمھم
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



تبنّت بعض الدول نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء ضمن منظومتھا الجزائیѧة،     

ویتنѧѧاول ھѧѧذا . لѧѧةٍ إلѧѧى أخѧѧرى مѧѧع تفѧѧاوت فѧѧي الأحكѧѧام القانونیѧѧة التѧѧي تѧѧنظّم تطبیقѧѧھ مѧѧن دو   

المبحث نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء في كلٍّ من القانونین الإنجلیزي والأمریكѧي،          

  .باعتبارھما من أبرز الأنظمة القانونیة التي تبنّت ھذا النظام

  : نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء في القانون الفیدرالي الأمریكي-أولًا 

لاعتراف مقابل تخفیف الجزاء في القانون الفیدرالي الأمریكي فѧي   نُصَّ على نظام ا   

 ویتبѧیَّن  )١(.م١٩٤٤القاعدة الحادیة عشرة من القواعѧد الفیدرالیѧة للإجѧراءات الجنائیѧة لعѧام            

منھѧѧا، أن المѧѧتھم لѧѧم یُمѧѧنح  ) A1(مѧѧن خѧѧلال الاطѧѧلاع علѧѧى ھѧѧذه القاعѧѧدة، وبالتحدیѧѧد الفقѧѧرة   

الاعتѧراف بالѧذنب أو الاعتѧراف بعѧدم     : ب الجریمة، وھماخیارین فقط بشأن الإقرار بارتكا    

الذنب، بل مُنح، وفقًا لھذه الفقرة، خیارًا ثالثѧًا یتمثѧل فѧي الإقѧرار بعѧدم المنازعѧة فѧي التھمѧة            

)nolo contendere (          بѧر المترتѧث الأثѧن حیѧذنب مѧرار بالѧا للإقѧًار مماثلѧذا الخیѧویعد ھ

ففѧي ھѧذه الحالѧة،    . لمبرم بѧین المѧتھم والنیابѧة العامѧة    علیھ في تخفیف العقوبة، وفقًا للاتفاق ا      

لا یُقِرّ المتھم صراحةً بارتكابھ للجریمѧة، إلا أنѧھ، فѧي الوقѧت ذاتѧھ، لا ینѧازع النیابѧة العامѧة           

                                                             
 Federal Rules of Criminal )م ١٩٤٤ القواعѧѧد الفیدرالیѧѧة للإجѧѧراءات الجنائیѧѧة لعѧѧام     )١(

Procedure)                اتѧة للولایѧاكم الفیدرالیѧع المحѧلال موقѧن خѧد مѧن القواعѧسخة مѧى نѧصول علѧتم الح ،
-https://www.uscourts.gov/formsالمتحѧѧѧѧѧѧѧѧѧدة الأمریكیѧѧѧѧѧѧѧѧѧة علѧѧѧѧѧѧѧѧѧى شѧѧѧѧѧѧѧѧѧبكة الإنترنѧѧѧѧѧѧѧѧѧت   

rules/current-rules-practice-procedure/federal-rules-criminal-procedure ، 
  ..م٢٠٢٥ یولیو ١٦: تاریخ الاطلاع على الرابط
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فѧي نѧسبتھا إلیѧھ، ویعѧود الѧدافع وراء اختیѧار ھѧѧذا النѧوع مѧن الإقѧرار إلѧى رغبѧة المѧتھم فѧѧي             

   )١(.دعوى مدنیة لاحقةتفادي استخدام إقراره بالذنب ضده في 

ویبѧѧѧدأ نظѧѧѧام الاعتѧѧѧراف مقابѧѧѧل تخفیѧѧѧف الجѧѧѧزاء فѧѧѧي القѧѧѧانون الفیѧѧѧدرالي الأمریكѧѧѧي  

بالتفاوض الذي یتم بین النیابة العامة والمتھم، سواء أكانت المبѧادرة فѧي التفѧاوض قѧد تمѧت          

 )٢(.من قبل النیابة العامة، وھو الأصل، أو من قبل المتھم، وھѧو جѧائز وإن لѧم یكѧن الأصѧل      

ویتم ھذا التفاوض بھدف توصѧل النیابѧة العامѧة والمѧتھم إلѧى اتفѧاق بѧشأن الاعتѧراف مقابѧل                

مѧن   الحصول على مزایѧا عقابیѧة، وقѧد حѧدد القѧانون ثѧلاث صѧور للاتفѧاق الѧذي یمكѧن لكѧلٍّ              

النیابة العامة والمتھم التوصل إلیѧھ بѧشأن الحѧصول علѧى المزایѧا العقابیѧة مقابѧل الاعتѧراف              

وتتمثѧل ھѧذه الѧصور الѧثلاث للاتفѧاق      ). قرار بعѧدم الاعتѧراض علѧى التھمѧة      أو الإ (بالإذناب  

  : في التالي

 الاتفѧѧاق بعѧѧدم تحریѧѧك الѧѧدعوى الجزائیѧѧة بѧѧشأن بعѧѧض   )٣(:الѧѧصورة الأولѧѧى للاتفѧѧاق ) ١

الجرائم المرتكبة من قبل الجاني، مقابل اعترافھ بإحѧداھا أو أكثѧر، أو مѧساءلتھ عѧن       

فعلیة المرتكبة مقابѧل الاعتѧراف، مثѧل مѧساءلتھ     جریمة أخف عوضًا عن الجریمة ال   

   )٤(.عن الاعتداء على السلامة الجسدیة عوضًا عن الاغتصاب

                                                             
(1)  Thomas Hayden,The Plea of Nolo Contendere, University of Maryland Law 

Review ,1965,227. 
  .١٤٣ مصطفى عبدالباقي و لمى المریزیق، مرجع سابق، )٢(
  م ١٩٤٤ من القواعد الفیدرالیѧة للإجѧراءات الجنائیѧة لعѧام       ١١من القاعدة   ) C (ةالفقرمن  ) 1A(البند   )٣(

 )Federal Rules of Criminal Procedure(مرجع سابق ،  
  .٤٢٣ مرجع سابق، انظر في ھذا الشأن إلى غنام محمد غنام، )٤(
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 الاتفѧاق بقیѧام النیابѧة العامѧة بتقѧدیم توصѧیة غیѧر ملزمѧة              )١(:الصورة الثانیة للاتفѧاق   ) ٢

للمحكمة بتخفیف العقوبة التي ستحكم بھا علѧى الجѧاني، أو التعھѧد بعѧدم اعتراضѧھا         

  .ى طلب المتھم بالتخفیف المقدم إلى المحكمةعل

 الاتفاق على عقوبة مخففة محددة تلتزم المحكمة بھا فѧي     )٢(:الصورة الثالثة للاتفاق  ) ٣

  ).أو عدم اعتراضھ على التھمة(حال قبولھا إقرار الجاني بالذنب 

ویتبѧѧین مѧѧن ذلѧѧك أن القѧѧانون الفیѧѧدرالي الأمریكѧѧي قѧѧد مѧѧنح النیابѧѧة العامѧѧة سѧѧلطة       

 فѧѧي مѧѧنح المزایѧѧا العقابیѧѧة للمѧѧتھم مقابѧѧل اعترافѧѧھ، إذ لѧѧم یحѧѧصر ھѧѧذه المزایѧѧا فѧѧي    )٣(سѧѧعةوا

تخفیف العقوبة كما ھѧي الحѧال فѧي معظѧم التѧشریعات التѧي أخѧذت بنظѧام الاعتѧراف مقابѧل             

 مثѧѧل القѧѧانونین الإنجلیѧѧزي والإمѧѧاراتي، علѧѧى   — إن لѧѧم یكѧѧن جمیعھѧѧا  —تخفیѧѧف الجѧѧزاء 

بѧل تجѧاوز ذلѧك إلѧى تمكѧین النیابѧة العامѧة مѧن         .  ھѧذا البحѧث  النحو الذي سیُعرض لاحقًا فѧي   

عدم تحریك الѧدعوى الجزائیѧة بѧشأن بعѧض الجѧرائم التѧي ارتكبھѧا الجѧاني، مقابѧل اعترافѧھ              

بواحدة منھا أو أكثر، بل وامتد كذلك إلى مساءلتھ عن جریمѧة أخѧف مѧن تلѧك التѧي اقترفھѧا            

ك أن ھѧѧذا الأمѧѧر یثیѧѧر العدیѧѧد مѧѧن    ، ولا شѧѧ)كمѧѧا فѧѧي حالѧѧة تغییѧѧر وصѧѧف الجریمѧѧة    (فعلیѧѧًا 

 .الانتقѧѧادات؛ لمѧѧا یترتѧѧب علیѧѧھ مѧѧن عѧѧدم توقیѧѧع الجѧѧزاء الѧѧذي یѧѧستحقھ الجѧѧاني عѧѧن أفعالѧѧھ       

أن متھمѧѧًا ارتكѧѧب أربѧѧع جѧѧرائم، تتمثѧѧل فѧѧي  : ولتوضѧѧیح ذلѧѧك، یمكѧѧن افتѧѧراض الحالѧѧة التالیѧѧة 

         ѧافة إلѧسي، بالإضѧداء الجنѧدني، والاعتѧداء البѧسلاح، والاعتѧتخدام الѧسرقة باسѧلاف الѧѧى الإت

                                                             
  . المرجع السابقمن ١١من القاعدة ) C (ةالفقرمن ) 1B(البند  )١(
  . المرجع السابقمن ١١من القاعدة ) C (ةالفقرمن ) 1C(البند  )٢(

(3) Thom Brooks, op. cit.,4. Ali  Bozbayyndyr, The role of the judge in the 
European plea bargaining procedures: three models comparedEyeglasses – 
Previously viewed in last 30 days for current Client ID International Journal 
of Evidence & Proof,2024,207. 
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 دون أن یѧشكّل ذلѧك   –الجنائي، ووفقًا للقانون الفیدرالي الأمریكي الحالي، فإنѧھ مѧن الجѧائز        

 عѧدم مѧساءلة المѧتھم عѧѧن ثѧلاث مѧن ھѧذه الجѧرائم الأربѧع، مقابѧѧل         –مخالفѧة لأحكѧام القѧانون    

اعترافھ بإحداھا فقط، بل وبوصف قانوني أخف، كأن یُساءل عن السرقة البسیطة بѧدلًا مѧن        

 ѧسلاح   الѧتخدام الѧسبب اسѧѧشددة بѧصعب    . سرقة المѧѧف یѧن التخفیѧѧصورة مѧذه الѧك أن ھѧѧولا ش

   )١(.وصفھا بغیر أنھا تخفیف غیر عادل

ا القѧانون الفیѧدرالي    منتقدً)٢()Thom Brooks( توم بروكس  وفي ھذا السیاق ذكر

لѧى  المѧشكلة لا تقتѧصر فقѧط ع   " ... الأمریكي بشأن نظام الاعتراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء            

أن المتھم یُحكم علیھ بجزاء أخف مما كان سیُحكم بھ لو لم یقر بإذنابھ، بل تكمѧن أیѧضًا فѧي       

وبعبѧارة  ... أن المتھم غالبًا ما یُدان بتھمѧة أخѧف ممѧا كѧان سѧیُدان بھѧا فѧي غیѧر ھѧذه الحالѧة             

أخرى، لا یقتصر اتفاق الإقرار في النظام الأمریكي على تخفیѧف الجѧزاء المقѧرر لجریمѧة             

بل یتجاوزه بفرض جزاء أخف على نوع مختلف من الجرائم التي تكون بطبیعتھا أقѧل        ما،  

خطѧѧورة؛ وبالتѧѧالي، فѧѧإن نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء فѧѧي الولایѧѧات المتحѧѧدة لا     

یتعلѧق فقѧط بتخفѧیض مѧدة الجѧزاء، وإنمѧا أیѧضًا بتغییѧر نѧوع الجریمѧة التѧي یفѧرض الجѧѧزاء             

یُخفق في احترام مبدأ الاستحقاق، إذ إنھ وحتى إذا  ... بالذنب  الجزاء عند الإقرار    ... بشأنھا

فإنѧھ لا یمكѧن أن یُقѧال إنѧھ     ... قیل بأن المتھم قد یستحق جزاء أخف بسبب اعترافѧھ بالѧذنب        

یستحق أي جزاء عن جریمة لم یرتكبھا أصѧلًا؛ لأنھѧا لیѧست الفعѧل أو الامتنѧاع الѧذي یكѧون         

ي الاتفѧѧѧاق المتعلѧѧѧق بѧѧѧالاعتراف إلѧѧѧى أن یعتѧѧѧرف  وباختѧѧѧصار، یѧѧѧؤد. مѧѧѧسؤولًا عنѧѧѧھ قانونѧѧѧًا

المتھمون بارتكاب جرائم لم یقترفوھا فعلیًا، مقابѧل الحѧصول علѧى جѧزاء أخѧف، أو بعبѧارة        

أخѧѧرى، یُعاقѧѧب المتھمѧѧون علѧѧى جѧѧرائم تختلѧѧف عѧѧن تلѧѧك التѧѧي ارتكبوھѧѧا فعلیѧѧًا، یُعѧѧاقبون         

                                                             
(1) Thom Brooks, op. cit.,2. 
(2)Thom Brooks, op. cit.,3. 
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الѧذي  " الجѧزاء العѧادل  "لقѧّون  بعقوبات أقل مما تستحقھ أفعѧالھم الحقیقیѧة؛ وبھѧذا، فѧإنھم لا یت       

  .".یستحقونھ على وجھ القطع

ویعقب توصل النیابة العامة والمتھم إلى اتفاق بѧشأن الإقѧرار مقابѧل الحѧصول علѧى        

أي المزایѧا العقابیѧة   (مزایا عقابیة، أن تنظر المحكمة في كلٍّ من الإقرار ومضمون الاتفѧاق    

ؤالھا المѧѧتھم عѧѧن نѧѧوع الإقѧѧرار الѧѧذي   ، وذلѧѧك عنѧѧد سѧѧ )المتفѧѧق علیھѧѧا، مثѧѧل تخفیѧѧف العقوبѧѧة 

الإقѧѧرار بالѧѧذنب، أو  (یرغѧѧب فѧѧي تقدیمѧѧھ مѧѧن بѧѧین الإقѧѧرارات الثلاثѧѧة المѧѧشار إلیھѧѧا سѧѧابقًا       

ویُعѧѧرض الإقѧѧرار ومѧѧضمون    ). الإقѧѧرار بعѧѧدم الѧѧذنب، أو عѧѧدم الاعتѧѧراض علѧѧى الاتھѧѧام      

ب تѧستدعي  الاتفاق على المحكمة في جلسة علنیѧة، مѧا لѧم تѧرَ المحكمѧة اسѧتثناءً وجѧود أسѧبا         

  )١(.من طرفي الاتفاق عرضھا أمامھا في جلسة سریة

ویتطلب القانون الفیدرالي الأمریكي من المحكمة، قبل البت في إقرار المѧتھم سѧواء       

بالإذناب، أو عدم الإذناب، أو عدم الاعتѧراض علѧى التھمѧة، أن تنبѧھ المѧتھم إلѧى مجموعѧة              

ھ غیѧر مѧذنب، أو الاسѧتمرار فѧي ذلѧك إذا      أنھ یحق لѧھ الإقѧرار بأنѧ   ) ١: من المسائل، أبرزھا  

الحق في الاستعانة بمحѧامٍ، أو أن تنѧدب لѧھ المحكمѧة محامیѧًا متѧى        ) ٢. كان لا یقر بالإذناب   

أن ) ٣). مثل عدم قدرتѧھ المالیѧة علѧى الحѧصول علѧى محѧامٍ      (ما كان ھناك ما یستدعي ذلك    

حكمѧѧة؛ لѧѧذلك ینѧѧتج عنѧѧھ إقѧѧراره بالѧѧذنب أو إقѧѧراره بعѧѧدم الاعتѧѧراض علѧѧى التھمѧѧة وقبѧѧول الم 

استبعاد حقھ في المحاكمة التقلیدیة، بمѧا تتѧضمنھ مѧن الحѧق فѧي مواجھѧة ومناقѧشة الѧشھود،            

طبیعة الجرائم المتھم بھا الجѧاني،  ) ٤. والحق في عدم الإجبار على تقدیم الأدلة ضد النفس  

                                                             
 United انظѧѧر فѧѧي ھѧѧذا الѧѧصدد إلѧѧى الإرشѧѧادات الѧѧصادرة عѧѧن اللجنѧѧة الأمریكیѧѧة لإصѧѧدار الأحكѧѧام      )١(

States Sentencing Commission. Guidelines Manual. Washington, D.C.: 
United States Sentencing Commission, 2023, 

 https://www.ussc.gov/guidelines/2023-guidelines-manual , (§6B1.1.) 502 
(Accessed: 19 July 2025). 
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) ٥. والحѧѧد الأدنѧѧى والأقѧѧصى للعقوبѧѧات المقѧѧررة لھѧѧا، والѧѧرد والتعویѧѧضات المتعلقѧѧة بھѧѧا        

إمكانیѧѧة إبعѧѧاده وحرمانѧѧھ مѧѧن دخѧѧول الولایѧѧات المتحѧѧدة، أو رفѧѧض حѧѧصولھ علѧѧى الجنѧѧسیة    

  )١(.الأمریكیة

م ١٩٤٤مѧن القواعѧد الفیدرالیѧة للإجѧراءات الجنائیѧة لعѧام           ) ١١(كما توجب القاعدة    

)Federal Rules of Criminal Procedure (     يѧѧت فѧѧل البѧѧة، قبѧѧى المحكمѧѧعل  

  حتѧѧѧѧى إقѧѧѧѧراره بعѧѧѧѧدم الاعتѧѧѧѧراض علѧѧѧѧى التھمѧѧѧѧة، أن تتأكѧѧѧѧد    إقѧѧѧѧرار المѧѧѧѧتھم بالإذنѧѧѧѧاب أو  

مѧѧن أن الإقѧѧرار قѧѧد تѧѧم طوعѧѧًا، وأنѧѧھ لѧѧم یكѧѧن ناتجѧѧًا عѧѧن إكѧѧراه، أو تھدیѧѧد، أو وعѧѧود غیѧѧر        

  )٢(.مشروعة

 بѧѧѧالتحقق مѧѧѧن أن  )٣(ویѧѧѧُضاف إلѧѧѧى ذلѧѧѧك التѧѧѧزام المحكمѧѧѧة، بموجѧѧѧب ذات القاعѧѧѧدة    

، تعѧیّن علیھѧا رفѧض إقѧرار     الاعتراف قائم على سند مѧن الواقѧع، فѧإذا ثبѧت لھѧا خѧلاف ذلѧك        

ولا شك أن ھذه المتطلبات توفّر ضمانات للمتھمین تُسھم فѧي تعزیѧز حقѧوقھم، مثѧل          . المتھم

الحѧق فѧѧي الاسѧѧتعانة بمحѧѧامٍ، والحѧѧق فѧѧي الإقѧرار بعѧѧدم الإذنѧѧاب، والحѧѧصول علѧѧى محاكمѧѧة    

بѧѧإقرار عادلѧة، وتجنیѧѧب الأبریѧاء الإقѧѧرار بѧذنب لѧѧم یرتكبѧوه، وتمكѧѧین المѧذنبین مѧѧن الإدلاء      

  .عن بیّنة، وبما یخدم مصالحھم وحقوقھم

علѧى الأحكѧام   ) ١١(مѧن القاعѧدة   ) A(من الفقѧرة   ) ٥(و) ٤(و) ٣(وقد نصّت البنود    

أو الإقѧѧرار بعѧѧدم الاعتѧѧراض علѧѧى  (المتعلقѧѧة بكѧѧلٍّ مѧѧن نظѧѧر المحكمѧѧة فѧѧي الإقѧѧرار بالѧѧذنب    

لمبѧѧرم بѧѧین النیابѧѧة  المقѧѧدم مѧѧن المѧѧتھم أمامھѧѧا، والمѧѧصادقة علѧѧى مѧѧضمون الاتفѧѧاق ا  ) التھمѧѧة

                                                             
  م ١٩٤٤ مѧن القواعѧѧد الفیدرالیѧѧة للإجѧѧراءات الجنائیѧѧة لعѧѧام  ١١مѧѧن القاعѧѧدة ) B(الفقѧѧر مѧѧن ) ١(البنѧد   )١(

 )Federal Rules of Criminal Procedure(بق، مرجع سا.  
  . المرجع السابقمن ١١من القاعدة )  B (ةالفقرمن ) ٢(البند  )٢(
  . المرجع السابقمن ١١من القاعدة ) B(الفقرة من ) ٣(البند  )٣(
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  وقѧѧد میѧѧّزت ھѧѧذه البنѧѧود بѧѧین ھѧѧذه       . العامѧѧة والمѧѧتھم بѧѧشأن المزایѧѧا العقابیѧѧة المتفѧѧق علیھѧѧا      

الأحكام وفقًا لصور الاتفѧاق الѧسالف ذكرھѧا بѧین النیابѧة العامѧة والمѧتھم، وذلѧك علѧى النحѧو            

  :التالي

دعوى الجزائیѧة   الاتفاق بعدم تحریك ال:الصورتان الأولى والثالثة، والمتمثلتان في  ) ١

بشأن بعض الجرائم المرتكبة من قبل الجѧاني، مقابѧل اعترافѧھ بإحѧداھا أو أكثѧر، أو          

مساءلتھ عن جریمة أخفّ عوضѧًا عѧن الجریمѧة الفعلیѧة المرتكبѧة مقابѧل الاعتѧراف            

، والاتفاق على عقوبة مخففة محددة تلتزم المحكمѧة بھѧا فѧي حѧال     )الصورة الأولى (

یجѧوز للمحكمѧة، فѧي ھѧاتین الحѧالتین، أن تُرجѧئ           ): الثالثѧة الѧصورة   (قبولھا الإقرار   

وھѧو تقریѧر یتѧضمّن    (قرارھا إلى حین الاطلاع على تقریѧر مѧا قبѧل النطѧق بѧالحكم           

، كما یجوز لھѧا  )معلومات تساعدھا على إصدار الحكم، مثل السجل الجنائي للمتھم        

 وفѧي حѧال قبѧول    )١(.أن تبتّ في الإقرار والاتفاق، بѧالقبول أو الѧرفض، دون تأجیѧل        

المحكمѧѧة لأيٍّ مѧѧن الاتفѧѧاقین، یتعѧѧیّن علیھѧѧا أن تُبلѧѧغ المѧѧتھم بѧѧذلك، وأن تُعلمѧѧھ بأنھѧѧا      

 أمѧا إذا رفѧضت المحكمѧة الاتفѧاق، فعلیھѧا         )٢(.ستُضمِّن مضمون الاتفاق فѧي حكمھѧا      

 وأن تُخطѧѧر المѧѧتھم )٣(أن تُبلѧѧغ الطѧѧرفین، أي النیابѧѧة العامѧѧة والمѧѧتھم، بھѧѧذا الѧѧرفض، 

 مѧѧع تنبیھѧѧھ إلѧѧى أن عѧѧدم سѧѧحب الاعتѧѧراف لا یمنѧѧع     )٤(اعترافѧѧھ،بحقѧѧھ فѧѧي سѧѧحب  

 )٥(.المحكمة من الحكم علیھ بعقوبة قد تكون أشد مما ورد في الاتفاق

                                                             
  . المرجع السابقمن ١١من القاعدة ) C (ةالفقر من (3A)البند  )١(
  . المرجع السابقمن ١١من القاعدة ) C (ةالفقرمن ) ٤(البند  )٢(
  . المرجع السابقمن ١١من القاعدة ) C (ةالفقر من (5A)البند  )٣(
  . المرجع السابقمن ١١من القاعدة ) C (ةالفقر من (5B)البند  )٤(
  . المرجع السابقمن ١١من القاعدة ) C (ةالفقر من (5C)البند  )٥(
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 وھѧي التѧي تقѧضي بقیѧام النیابѧة العامѧة بتقѧدیم توصѧیة غیѧر              صورة الاتفѧاق الثانیѧة،    ) ٢

تعھѧѧد بعѧѧدم ملزمѧѧة للمحكمѧѧة بتخفیѧѧف العقوبѧѧة التѧѧي سѧѧتحكم بھѧѧا علѧѧى الجѧѧاني، أو ال   

فعلѧى المحكمѧة، فѧي    : الاعتراض على طلѧب المѧتھم بѧالتخفیف المقѧدم إلѧى المحكمѧة          

ھذه الحالة، أن تُبلغ المѧتھم بأنѧھ لѧن یكѧون بإمكانѧھ سѧحب اعترافѧھ، حتѧى لѧو صѧدر                 

الحكم دون الاستجابة لطلب التخفیف المتفق علیھ بینھ وبین النیابѧة العامѧة؛ ولѧذلك،            

بل أن تقبلھ المحكمة؛ لأن قبول الاعتراف الѧوارد فѧي     یجوز للمتھم سحب اعترافھ ق    

الاتفاق، في صورتھ الثانیة، لا یُلزم المحكمѧة بأخѧذ توصѧیة النیابѧة العامѧة أو طلѧب               

  )١(.المتھم في الاعتبار عند إصدار الحكم بالعقوبة

والإشكالیة التي تعتري القانون الفیدرالي الأمریكي فѧي ھѧذا الѧشأن تتعلѧق بالѧصورة       

 ѧذنب          الثانیѧѧرار بالѧھ للإقѧت تقدیمѧر وقѧصورة لا یُخطѧذه الѧي ھѧتھم فѧاق، إذ إن المѧأو (ة للاتف

أمѧѧام المحكمѧѧة، بمѧѧا إذا كانѧѧت المحكمѧѧة سѧѧتأخذ بѧѧالتخفیف     ) بعѧѧدم الاعتѧѧراض علѧѧى التھمѧѧة  

المطلѧѧوب بموجѧѧب الاتفѧѧاق المبѧѧرم بینѧѧھ وبѧѧین النیابѧѧة العامѧѧة بѧѧشأن الإقѧѧرار مقابѧѧل طلѧѧب          

ي ھذه الصورة بإبلاغھ بأن قبول الإقرار مѧن قبѧل المحكمѧة لا       إذا یقتصر الأمر ف   . التخفیف

؛ وعلیѧھ فѧإن المѧتھم یكѧون فѧي حیѧرة  مѧن أمѧره         )٢(یضمن حصولھ على التخفیف المطلѧوب    

أو بعѧدم الاعتѧѧراض علѧѧى  (الѧѧسیر قѧدمًا بѧѧشأن تقدیمѧѧھ للإقѧرار بالѧѧذنب   ) ١: بѧین أمѧѧرین ھمѧا  

اره وتجیѧب طلبѧھ بتخفیѧف العقوبѧة، وذلѧك      أمام المحكمة أملاً بأن تقبل المحكمة إقѧر    ) التھمة

على الرغم من عدم ضمانھ قیامھا بذلك؛ نظراً لوضوح القانون بشأن حѧق المحكمѧة بقبѧول            

عѧѧدم الѧѧسیر قѧѧدماً بѧѧشأن تقѧѧدیم الإقѧѧرار   ) ٢. الاعتѧѧراف دون إجابѧѧة المѧѧتھم لطلبѧѧھ بѧѧالتخفیف  

                                                             
  . المرجع السابقمن ١١من القاعدة ) C (ةالفقر من (3B)البند  )١(
 Jeffrey Bellin and Jenia؛  المرجѧع الѧسابق  مѧن  ١١مѧن القاعѧدة   ) C(رة الفقѧ  مѧن  (3B)البنѧد   )٢(

Turner, Sentencing in an Era of Plea Bargains, North Carolina Law Review, 
2023, 201. 
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المحكمѧة للإقѧرار دون   أمام المحكمة لتفادي قبول ) أو بعدم الاعتراض على التھمة    (بالذنب  

مѧن سѧحب   ) بمجѧرد قبѧول المحكمѧة للإقѧرار    ( إجابتھ للتخفیف المطلوب وعدم قدرتھ حینھا  

الإقرار، الأمر الذي یعني أن الإقرار سѧیكون قѧد تѧم دون تحقیѧق المѧتھم لمѧا طمѧح إلیѧھ مѧن              

تقدیمѧѧھ للإقѧѧرار والمتمثѧѧل فѧѧي الحѧѧصول علѧѧى التخفیѧѧف المتفѧѧق علیѧѧھ بینѧѧھ وبѧѧین النیابѧѧة            

  )١(.عامةال

لذلك، فإن عدم التفرقة بین الصورة الثانیة من جانѧب، والѧصورتین الأولѧى والثالثѧة           

فكما ھو الأمر في الѧصورتین الأولѧى   . من جانب آخر، سیكون من شأنھ حل ھذه الإشكالیة      

والثالثة، والتي تُلزَم فیھا المحكمة بѧإبلاغ المѧتھم، فѧي حѧال عѧدم قبولھѧا الاتفѧاق المبѧرم بѧین           

) أو بعѧدم الاعتѧراض علѧى التھمѧة    (م والنیابة العامѧة، بإمكانیѧة سѧحب الإقѧرار بالѧذنب           المتھ

 وذلѧѧك لتفѧѧادي الحكѧѧم خلافѧѧًا للتخفیѧѧف المتفѧѧق علیѧѧھ مѧѧع النیابѧѧة    )٢(قبѧѧل قبولѧѧھ مѧѧن المحكمѧѧة، 

العامة، یجب أن یكون الأمر كذلك في الصورة الثانیة، بإلزام المحكمة بѧإبلاغ المѧتھم، عنѧد       

قبول طلب التخفیف المتفѧق علیѧھ بینѧھ وبѧین النیابѧة العامѧة، بإمكانیѧة قیامѧھ         عدم رغبتھا في    

  .بسحب الإقرار، لتفادي عدم قدرتھ على القیام بذلك بمجرد قبولھا للإقرار

 یجیز للمتھم سحب الإقѧرار بالѧذنب   )٣(الجدیر بالذكر أن القانون الفیدرالي الأمریكي    

أو حتى دون سѧبب، إذا تѧم ذلѧك قبѧل أن تبѧت      لأي سبب،   ) أو بعدم الاعتراض على التھمة    (

أما بعد قبѧول المحكمѧة الإقѧرار، وقبѧل صѧدور الحكѧم         . المحكمة في قبول الإقرار من عدمھ     

                                                             
 Shayna  Sigman,,An :لبیان مدى جدوى اختیار المتھم للصورة الثانیة مѧن الاتفѧاق، انظѧر إلѧى     )١(

Analysis of Rule 11 Plea Bargain Options,The University of Chicago Law 
Review, 1999,1317.   

  م ١٩٤٤ من القواعѧد الفیدرالیѧة للإجѧراءات الجنائیѧة لعѧام      ١١من القاعدة ) C(الفقرة  من  (5B)البند   )٢(
( Federal Rules of Criminal Procedure)مرجع سابق ،.  

  . المرجع السابقمن ١١عدة من القا) D(الفقرة من ) ١(البند  )٣(
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إذا لѧѧم تلتѧѧزم  ) ١ )١(:بالعقوبѧѧة، فѧѧلا یجѧѧوز لѧѧھ ذلѧѧك إلا اسѧѧتثناءً، وذلѧѧك فѧѧي حѧѧالتین اثنتѧѧین        

وفقѧًا للѧصورة الثالثѧة مѧن صѧور      المحكمة بالتخفیف المتفق علیھ بین النیابة العامة والمѧتھم،     

الاتفاق المنصوص علیھا في القѧانون، وھѧي الاتفѧاق علѧى عقوبѧة مخففѧة محѧددة تلتѧزم بھѧا                  

ففѧي ھѧذه   ). أو عѧدم اعتراضѧھ علѧى التھمѧة    (المحكمة في حال قبولھا إقرار الجѧاني بالѧذنب         

ذا قѧدم المѧتھم   إ) ٢. الحالة، ونظرًا لإخلال المحكمة بالتزامھا، یُسمح للمѧتھم بѧسحب إقѧراره         

، كѧأن یكѧون   )أو بعدم الاعتراض على التھمѧة (سببًا عادلًا یبرر طلبھ سحب الإقرار بالذنب     

 أو إذا كѧѧѧان بریئѧѧѧًا )٢(الفھѧѧѧم الكѧѧѧافي للتھمѧѧѧة أو لعواقبھѧѧѧا غیѧѧѧر متѧѧѧوفر لدیѧѧѧھ وقѧѧѧت الإقѧѧѧرار، 

  )٣(.بالفعل

، فѧإن  وفي حال صدور الحكم بالعقوبة على الجاني بناءً علѧى الإقѧرار الѧصادر عنѧھ       

ھذا الإقرار یُعد نھائیًا ولا یجوز سحبھ، وتكون الوسیلة الوحیѧدة لاسѧتبعاده ھѧي الطعѧن فѧي        

، أو بѧѧѧѧالطریق غیѧѧѧѧر المباشѧѧѧѧر    )Direct Appeal(الحكѧѧѧѧم إمѧѧѧѧا بѧѧѧѧالطریق المباشѧѧѧѧر     

)Collateral Attack(    رѧشكل غیѧتھم بѧمثل تقدیم طلب لإبطال الحكم بسبب احتجاز الم ،

 )٤(.قانوني

 ѧѧي المحكمѧѧا      وتراعѧѧة، ومѧѧة العامѧѧتھم والنیابѧѧین المѧѧرم بѧѧاق المبѧѧا للاتفѧѧد تقییمھѧѧة، عن

یتѧѧضمّنھ ھѧѧذا الاتفѧѧاق مѧѧن تحدیѧѧد للاتھامѧѧات الموجّھѧѧة إلѧѧى المѧѧتھم والجѧѧزاءات المحѧѧددة أو     

                                                             
  . المرجع السابقمن ١١من القاعدة ) D(الفقرة من ) ٢(البند  )١(

(2) Weaver Kirke, A Change of Heart or a Change of Law - Withdrawing a 
Guilty Plea under Federal Rule of Criminal Procedure 32(e, Journal of 
Criminal Law and Criminology,2001,304. 

(3) Editors, Law Review, Federal Criminal Procedure: Withdrawal of Guilty 
Pleas, University of Chicago Law Review,1955,732. 

 Federal )م ١٩٤٤ مѧن القواعѧد الفیدرالیѧة للإجѧراءات الجنائیѧة لعѧام       ١١مѧن القاعѧدة   ) E( الفقѧرة  )٤(
Rules of Criminal Procedure)،جع سابق مر.  
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 من الباب الثѧامن عѧشر   ٣٥٥٣المقترحة مجموعةً من المعاییر المنصوص علیھا في المادة  

، وذلѧك عنѧد البѧتّ فѧي     )United States Code(مѧن القѧانون الاتحѧادي للولایѧات المتحѧدة     

وتتمثѧѧّل . مѧѧسألة قبѧѧول الإقѧѧرار والاتفѧѧاق مѧѧن عدمѧѧھ، وتوقیѧѧع الجѧѧزاء المناسѧѧب علѧѧى المѧѧتھم  

الѧسجل الإجرامѧي   ) ٢. طبیعة الجریمѧة وظѧروف ارتكابھѧا    ) ١: أبرز ھذه المعاییر فیما یلي    

ء احتѧѧرام الأفѧѧѧراد  أن یѧѧѧشجّع الجѧѧزا ) ٤. أن یعكѧѧس الجѧѧѧزاء خطѧѧورة الجریمѧѧة   ) ٣. للمѧѧتھم 

أن یحقѧق الجѧزاء الѧردع ویѧوفّر     ) ٦.أن یكون الجѧزاء عѧادلاً للجریمѧة المرتكبѧة      ) ٥. للقانون

أن یѧѧُسھم الجѧѧزاء فѧѧي إصѧѧلاح   ) ٧. الحمایѧѧة للمجتمѧѧع مѧѧن ارتكѧѧاب الجѧѧاني لجѧѧرائم أخѧѧرى   

تجنѧѧّب وجѧѧود اخѧѧتلاف غیѧѧر مبѧѧرر فѧѧي الأحكѧѧام الѧѧصادرة بحѧѧق مجѧѧرمین ذوي   ) ٨. المѧѧتھم

مراعاة الѧضرر الѧذي لحѧق بѧالمجني علیѧھ نتیجѧة         ) ٩. لة ارتكبوا جرائم مماثلة   سوابق متماث 

  )١(.الجریمة

وقد كانت المحاكم، بالإضافة إلѧى مراعѧاة ھѧذه المعѧاییر، مُلزَمѧة باتبѧاع الإرشѧادات              

 United States Sentencing(التѧѧي تѧѧصدرھا لجنѧѧة الأحكѧѧام فѧѧي الولایѧѧات المتحѧѧدة   

Commission .( )٢(  ھ، بѧر أنѧضیة        غیѧي قѧا فѧة العلیѧم المحكمѧدور حكѧد صѧع)United 

States v. Booker ( امѧѧصر  ٢٠٠٥عѧѧاكم، واقتѧѧة للمحѧѧادات مُلزِمѧѧذه الإرشѧѧد ھѧѧم تعѧѧل ،

 وذلѧѧك خلافѧѧًا لمѧѧا علیѧѧھ الأمѧѧر فѧѧي القѧѧانون  )٣(دورھѧѧا علѧѧى التوجیѧѧھ والإرشѧѧاد غیѧѧر الملѧѧزم، 

 . ھذا المبحث على النحو الذي سیتم تناولھ في الجزء التالي من )١(الإنجلیزي،

                                                             
(1) “18 U.S.C. § 3553, Title 18, Imposition of a Sentence,” United States Code, 

2023 edition, available at: https://www.govinfo.gov/content/pkg/USCODE-
2023-title18-partII-chap227-subchapA-sec3553.pdf  (accessed July 21, 
2025). 

(2) Jeffrey Bellin and Jenia Turner, op. cit.,189. 
(3) Barry Boss et al., Negotiating Federal Plea Agreements in the Post-Booker 

World, U.S. Sentencing Commission, Annual National Training Seminar, 
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  : نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء في القانون الإنجلیزي-ثانیاً 

عُرف نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء في القانون الإنجلیزي منѧذ فتѧرة لیѧست        

بالقѧѧصیرة، حیѧѧث اتجھѧѧت المحѧѧاكم الإنجلیزیѧѧة، منѧѧذ عقѧѧود، إلѧѧى تخفیѧѧف العقوبѧѧة المقѧѧررة      

        ѧالات التѧي الحѧة فѧة      لارتكاب الجریمѧابھم الجریمѧاة بارتكѧا الجنѧرف فیھѧذا   )٢(.ي یعتѧي ھѧوف 

، فѧѧي معѧѧرض ردّھѧѧا علѧѧى  ١٩٧٢الѧѧسیاق، ذكѧѧرت محكمѧѧة الاسѧѧتئناف الإنجلیزیѧѧة فѧѧي عѧѧام  

الرجѧل الѧذي یُقѧِرّ    : "تظلُّم أحѧد المتھمѧین مѧن أن عقوبتѧھ كانѧت أشѧد مѧن عقوبѧة شѧریكھ، أن             

 وقѧد أصѧبح ھѧذا    )٣(." التھمѧة بالذنب یمكنھ أن یتوقع عقوبة أقل شدة من الشخص الذي ینكر    

 وفѧي عѧام   )٤(.مبدأً قضائیًا راسخًا في القانون الإنجلیزي القائم على نظام السوابق القѧضائیة         

                                                             
= 

2010, 4, available at: https://www.ussc.gov/sites/default/files/ 
pdf/training/annual-national-training-
seminar/2010/015a_Negotiating_Federal_Plea_Agreements.pdf, (Accessed 
July 21, 2025).  

 مѧѧن قѧѧانون إصѧѧدار الأحكѧѧام العقابیѧѧѧة    ) ٥٩(انظѧѧر فѧѧي ھѧѧذا الѧѧشأن إلѧѧى الفقѧѧرة الأولѧѧѧى مѧѧن المѧѧادة          )١(
)Sentencing Act ة         )٢٠٢٠ѧشریعات المملكѧع تѧتم الحصول على نص ھذه المادة من خلال موق ،

: المتحѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧدة علѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧى شѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧبكة الإنترنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧت، عبѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧر الѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧرابط التѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧالي 
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2020/17/section/59  اریخѧѧѧѧѧѧѧى    تѧلاع علѧالاط

  .م٢٠٢٥ یولیو ١٦: الرابط
)٢( Report of the Royal Commission on Criminal Justice،ن ، ١٩٩٣٫١١٠ѧѧیمك ، 

الحصول على نسخة من التقریر من موقع الحكومة البریطانیة على شبكة الإنترنت من خلال الرابط   
-https://www.gov.uk/government/publications/report-of-the-royal: التѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧالي 

commission-on-criminal-justice ، م٢٠٢٥ یولیو ١٦: تاریخ الاطلاع على الرابط.   
(3) Gomez,Cooper and Bovington 5.10.72, 5238/B/71 :ار إلیھا لدىمش.    
David Thomas, Principles of Sentencing: The Sentencing Policy of the Court of 
Appeal Criminal Division, 2nd ed., London, Heinemann, 1979, 52. 
(4) Jacqueline Beard, Reduction in Sentence for a Guilty Plea, House of 

Commons Library Briefing Paper No. 5974, London, 15 November 2017, 3. 
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م، صدر أول نص تشریعي مكتѧوب یُوجѧب علѧى المحѧاكم أخѧذ الإقѧرار بالѧذنب فѧي               ١٩٩٤

 العدالѧة  مѧن قѧانون  ) ٤٨(الاعتبار عند إصدار الحكم وتقدیر العقوبة، وذلѧك بموجѧب المѧادة         

مѧن قѧانون العدالѧة الجنائیѧة     ) ١٤٤(م، ثѧم أعѧادت المѧادة    ١٩٩٤الجنائیة والنظѧام العѧام لعѧام        

. مѧѧن القѧѧانون الѧѧسابق  ) ٤٨(م الѧѧنص علѧѧى ھѧѧذا المبѧѧدأ، بعѧѧد أن أُلغیѧѧت المѧѧادة      ٢٠٠٣لعѧѧام 

من قانون إصدار الأحكام العقابیѧة  ) ٧٣(وحلّت محلھا المادة    ) ١٤٤(وأخیرًا، أُلغیت المادة    

) (Sentencing Act 2020.)ى    )١ѧب علѧیض المترتѧولضمان تحدید واضح لمقدار التخف 

 نѧصّ قѧانون العدالѧة    – بѧدلاً مѧن تѧرك الأمѧر لتقѧدیر القѧضاة دون ضѧوابط          –الإقرار بالذنب   

 Sentencing(م على أن یتولى المجلس الإرشѧادي للأحكѧام العقابیѧة    ٢٠٠٣الجنائیة لعام 

Guidelines Council( دار وثѧѧي   إصѧѧیض فѧѧدار التخفѧѧد مقѧѧق بتحدیѧѧادات تتعلѧѧة إرشѧѧیق

العقوبات المقررة عند اعتراف المتھم بارتكاب الجریمة، وقد أوجب القانون علѧى المحѧاكم           

أخذ ھذه الإرشادات في الاعتبار عند إصدار العقوبة؛ وبناءً على ذلك، أصدر المجلѧس فѧي        

وفѧѧي عѧѧام . م٢٠٠٧ عѧѧام  أول إصѧѧدار مѧѧن ھѧѧذه الإرشѧادات، ثѧѧم تѧѧم تعѧѧدیلھا فѧي  ٢٠٠٤عѧام  

، )Coroners and Justice Act(م، صѧѧدر قѧѧانون الطѧѧب الѧѧشرعي والعدالѧѧة   ٢٠٠٩

 Sentencing(والѧѧذي أنѧѧشأ مجلѧѧسًا جدیѧѧدًا تحѧѧت مѧѧسمى مجلѧѧس إصѧѧدار الأحكѧѧام العقابیѧѧة    

Council (        دارѧѧس بإصѧانون المجلѧذا القѧѧزم ھѧسابق، وألѧادي الѧѧس الإرشѧل المجلѧل محѧلیح

 )٢(.قة بتخفیف الجѧزاءات عنѧد اعتѧراف المتھمѧین بارتكѧاب الجѧرائم      وثیقة الإرشادات المتعل  

م، أصدر المجلس وثیقة إرشادات جدیدة بشأن تخفیض العقوبات فѧي حѧال   ٢٠١٧وفي عام   

                                                             
(1) Julian Gormley et al. op. cit.,6. 

تم الحصول على نص  ، (Coroners and Justice Act 2009) من قانون ١٢٠الفقرة الثالثة من  )٢(
: ھѧذه المѧѧادة مѧن خѧѧلال موقѧѧع تѧشریعات المملكѧѧة المتحѧѧدة علѧى شѧѧبكة الإنترنѧѧت، عبѧر الѧѧرابط التѧѧالي      

https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2009/25/section/120#reference-key-
978a7d27ebfe978f78469ec8928b84d5  . رابطѧѧѧѧى الѧѧѧѧلاع علѧѧѧѧاریخ الاطѧѧѧѧو ١٦: ، تѧѧѧѧیولی 

   .م٢٠٢٥
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اعتراف الجѧاني بارتكѧاب الجریمѧة، وتُعѧدّ ھѧذه الإرشѧادات ملزمѧة للقѧضاء بموجѧب الفقѧرة               

  )١(.العقابیةمن قانون إصدار الأحكام ) ٥٩(الأولى من المادة 

وتضمّنت ھذه الوثیقة الأحكام المتعلقة بتخفیف العقوبات في إطѧار نظѧام الاعتѧراف          

وقѧѧد اسѧѧتُھلّت الوثیقѧѧة بѧѧإیراد نѧѧص المѧѧادة    . مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء فѧѧي القѧѧانون الإنجلیѧѧزي   

م ٢٠٢٠مѧن قѧانون إصѧدار الأحكѧام العقابیѧة لعѧام       ) ٧٣(الحاكمة لھѧذا النظѧام، وھѧي المѧادة       

)Sentencing Act (      يѧѧة التѧѧد العقوبѧѧد تحدیѧѧة، عنѧѧى أن المحكمѧѧادة علѧѧذه المѧѧنص ھѧѧوت

سѧѧتوقعھا علѧѧى المѧѧتھم الѧѧذي یقѧѧرّ بارتكابѧѧھ الجریمѧѧة المنѧѧسوبة إلیѧѧھ، سѧѧواء أمامھѧѧا أو أمѧѧام       

المرحلѧة التѧي تѧم فیھѧا الإقѧرار      : محكمة أخرى، یجѧب أن تѧضع فѧي اعتبارھѧا أمѧرین اثنѧین          

 بھѧذا الإقѧرار؛ وبنѧاءً علѧى ذلѧك، بیّنѧت الوثیقѧة          بارتكاب الجریمة، والظروف التѧي أحاطѧت      

أھمیѧة أن یُبѧادر المتھمѧون، الراغبѧون فѧي الإقѧرار، إلѧى الاعتѧراف بارتكѧاب           ) (Bفي البند   

الجریمѧѧة المنѧѧسوبة إلѧѧیھم فѧѧي أقѧѧرب فرصѧѧة ممكنѧѧة، لمѧѧا لѧѧذلك مѧѧن فوائѧѧد تتعلѧѧق بالمѧѧصلحة   

متھمѧین علѧى الإقѧرار فѧي وقѧت      العامة، كتوفیر الوقت والنفقات؛ ولذلك، ومن أجل تحفیز ال   

ومѧع  . مبكر، فإن التخفیف في العقوبة سیكون أقل كلمѧا تѧأخّر الاعتѧراف، والعكѧس صѧحیح        

ذلك، أكدت الوثیقة أن ھذا التوجھ لا یُعدّ ضѧغطًا علѧى إرادة المѧتھم للاعتѧراف، بѧل شѧددت           

ت الجنائیѧة  على حقھ في إنكار التھمة واستكمال إجراءات التقاضي، وفقѧًا لقواعѧد الإجѧراءا       

كمѧѧا أوضѧѧحت الوثیقѧѧة أن مѧѧدى قѧѧوة أو ضѧѧعف الأدلѧѧة علѧѧى    . والتعلیمѧѧات العملیѧѧة الجنائیѧѧة 

ارتكѧѧاب المѧѧتھم للجریمѧѧة لا یѧѧؤثر فѧѧي تقѧѧدیر مقѧѧدار التخفیѧѧف، إذ یتعѧѧین علѧѧى المحكمѧѧة،          

                                                             
 تѧم الحѧصول علѧى نѧص ھѧذه المѧادة مѧن        (Sentencing Act 2020) قانون إصدار الأحكام العقابیة )١(

: خѧѧѧѧѧلال موقѧѧѧѧѧع تѧѧѧѧѧشریعات المملكѧѧѧѧѧة المتحѧѧѧѧѧدة علѧѧѧѧѧى شѧѧѧѧѧبكة الإنترنѧѧѧѧѧت، عبѧѧѧѧѧر الѧѧѧѧѧرابط التѧѧѧѧѧالي     
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2020/17/section/59  ىѧѧѧѧلاع علѧѧѧѧاریخ الاطѧѧѧѧت  

  .م٢٠٢٥ یولیو ١٦: الرابط
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، تطبیق ذات معاییر التخفیѧف القائمѧة علѧى توقیѧت الاعتѧراف وظروفѧھ،       )B(بموجب البند  

  )١(.ى قوة أو ضعف الأدلة المقدّمة ضد المتھمبغضّ النظر عن مد

وقѧѧد حѧѧُدِّد للقѧѧضاء الحѧѧد الأقѧѧصى لتخفیѧѧف العقوبѧѧة فѧѧي حѧѧال الإقѧѧرار بالѧѧذنب بثلѧѧث     

فѧѧإذا كانѧѧت  . العقوبѧѧة المقѧѧررة للجریمѧѧة، وذلѧѧك بعѧѧد احتѧѧساب الظѧѧروف المѧѧشددة والمخففѧѧة    

          ѧًنوات مثلѧسع سѧي تѧروف، ھѧذه الظѧذ بھѧوز أن   العقوبة المستحقة للمتھم، بعد الأخѧلا یجѧا، ف

یُخفѧѧَّف منھѧѧا بѧѧسبب الاعتѧѧراف أكثѧѧر مѧѧن ثѧѧلاث سѧѧنوات؛ لأنھѧѧا تمثѧѧل ثلѧѧث العقوبѧѧة الواجبѧѧة   

ویستفید المتھم من إمكانیة التحفیف وفقًا لھذا الحد في حالѧة قیامѧھ بѧالاعتراف فѧي          . التطبیق

بѧشأن  أول مرحلة والمتمثلة بوجھ عام في الجلسة الأولى التي یطلب من الجاني إبداء رأیѧھ     

غیر أنھ إذا وقع الإقرار بالذنب فѧي مرحلѧة لاحقѧة،    . اعترافھ بالجریمة المتھم بھا من عدمھ   

فإن الحد الأقصى للتخفیف الذي یجوز للمحكمة منحھ یكون أقѧل مѧن الحѧد المقѧرر للإقѧرار          

المبكر، ما لم یثبت لدیھا، استنادًا إلى وجود ظروف تُبرّر تأخّر الإقѧرار، علѧى نحѧو یجعѧل          

یѧѧر المعقѧѧول أو المتѧѧاح أن یُقѧѧدَّم فѧѧي وقѧѧت سѧѧابق، بحیѧѧث تُعѧѧدّ ھѧѧذه الظѧѧروف مѧѧسوغًا    مѧѧن غ

  )٢(.مقبولًا لتأخّر الاعتراف؛ وبالتالي، یجوز في ھذه الحالة التخفیف بمقدار الثلث

ویكون الحѧد الأقѧصى للتخفیѧف، إذا اعتѧرف الجѧاني بعѧد الجلѧسة الأولѧى وقبѧل بѧدء               

أمѧا  . ة، وذلѧك بعѧد احتѧساب الظѧروف المѧشدِّدة والمخفِّفѧة      المحاكمة، ھو ربع العقوبة المقѧرّر  

إذا كان الاعتѧراف فѧي الیѧوم الأول مѧن بѧدء المحاكمѧة، فѧإن الحѧد الأقѧصى للتخفیѧف یكѧون                

بمقدار العُشر، ویقلّ ھذا التخفیض تدریجیًا كلمѧا تѧأخر توقیѧت الاعتѧراف، إلѧى أن یتلاشѧى               

نطبѧق الاسѧتثناء ذاتѧھ المقѧرَّر للاعتѧراف      وی. تمامًا إذا تم الاعتѧراف فѧي منتѧصف المحاكمѧة         
                                                             

(1) Sentencing Council. (2017). Reduction in sentence for a guilty plea – first 
hearing on or after 1 June 2017, op. cit.  

(2) Sentencing Council. (2017). Reduction in sentence for a guilty plea – first 
hearing on or after 1 June 2017, op. cit. 



 

 

 

 

 

 ٤٦

علѧى ھѧذه الحѧالات؛ فѧѧإذا حالѧت ظѧروف خارجѧة عѧѧن إرادة       ) الѧسابق الإشѧارة إلیѧѧھ  (المبكѧر  

المѧѧتھم دون تمكّنѧѧھ مѧѧن الاعتѧѧراف قبѧѧل بѧѧدء المحاكمѧѧة، فإنѧѧھ یظѧѧل مѧѧستفیدًا مѧѧن التخفѧѧیض،    

  )١(.ویجوز للمحكمة في ھذه الحالة أن تُخفّف العقوبة بنسبة الربع

 شѧك أن ھѧѧذه القیѧѧود المفروضѧѧة علѧѧى مقѧѧدار التخفیѧѧف تѧѧُسھم فѧѧي تفѧѧادي إشѧѧكالیة   ولا

الإفѧѧراط فیѧѧھ، ومѧѧا قѧѧد یترتѧѧب علѧѧى ذلѧѧك مѧѧن آثѧѧار تمѧѧسّ الأغѧѧراض الأساسѧѧیة للجѧѧزاءات        

الجنائیة، مثل تحقیق العدالѧة، والѧردع العѧام والخѧاص، إذ إن الإفѧراط فѧي التخفیѧف، نتیجѧةً             

بمبدأ العدالѧة، مѧن خѧلال عѧدم توقیѧع جѧزاء یتناسѧب مѧع         للاعتراف، قد یُفضي إلى الإخلال   

جسامة الجرم، وعدم مراعاة ما خلّفتھ الجریمة من ضرر أصاب المجني علیѧھ والمجتمѧع،         

فضلًا عن تقویض الردع العѧام والخѧاص؛ ذلѧك أن الإفѧراط فѧي التخفیѧف قѧد یُرسѧل رسѧائل              

ئم قѧد لا یُقابѧل بجѧزاء مناسѧب،     سلبیة إلى الجناة وأفراد المجتمѧع، مفادھѧا أن ارتكѧاب الجѧرا        

. وأن مجرد الإقرار المبكر بالذنب كفیل بالحصول على عقوبة مخففة علѧى نحѧوٍ مبѧالغ فیѧھ       

كما أن اعتماد نظام تدریجي في التخفیف، یتحدد وفقѧًا لتوقیѧت الإقѧرار بارتكѧاب الجریمѧة،              

       ѧѧا یحقѧѧب، بمѧѧت المناسѧѧي التوقیѧѧراف فѧѧى الاعتѧѧاة علѧѧز الجنѧѧأنھ أن یُحفѧѧن شѧѧات ومѧѧق الغای

اختѧصار الوقѧت، وتقلیѧل التكѧالیف، وتجنیѧب المجنѧي       : المنشودة مѧن النظѧام، وعلѧى رأسѧھا       

  .علیھ والشھود الأعباء النفسیة المرتبطة بالمشاركة في المحاكمة

من الوثیقѧة، علѧى تخفѧیض    ) E1(ولا تقتصر سلطة القضاء في التخفیف، وفقًا للبند     

   ѧѧراف المѧال اعتѧѧي حѧѧرر فѧزاء المقѧѧدة الجѧة   مѧѧشمل إمكانیѧѧد لتѧل تمتѧѧة، بѧѧھ للجریمѧتھم بارتكاب

فقѧد یѧُستعاض مثلѧًا عѧن العقوبѧة الѧسالبة للحریѧة بجѧزاء          . استبدال الجزاء بجزاء آخѧر أخѧف      

 ویمثѧѧّل ھѧѧذا  )٢(.الخدمѧѧة المجتمعیѧѧة، أو یѧѧُستعاض عѧѧن ھѧѧذا الأخیѧѧر بتوقیѧѧع عقوبѧѧة الغرامѧѧة    

                                                             
(1) Ibid. 
(2) Julian Gormley et al, op. cit.,13. 
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لتخفیف مѧن مѧضمونھا، وتُقѧوِّض    الأمر مفارقةً تُفرغ القیود المفروضة على الحد الأقصى ل  

خاصѧѧةً أن . مѧѧا تھѧѧدف إلیѧѧھ مѧѧن ضѧѧمانات تتعلѧѧق بتحقیѧѧق الجѧѧزاءات لأغراضѧѧھا المختلفѧѧة     

الاستعاضѧѧѧة عѧѧѧن الجѧѧѧزاء بجѧѧѧزاء آخѧѧѧر لا تخѧѧѧضع لѧѧѧضوابط دقیقѧѧѧة تُقیѧѧѧِّدھا ضѧѧѧمن نطѧѧѧاق    

الجزاءات المتقاربة في الجسامة والشدة؛ مما یفتح الباب أمام إمكانیة اسѧتبدال جѧزاء جѧسیم       

) E1(جزاء بسیط جدًا لا یتناسب مع خطѧورة الجریمѧة المرتكبѧة؛ وعلیѧھ، فإنѧھ وفقѧًا للبنѧد           ب

مѧѧن الوثیقѧѧة، قѧѧد یѧѧُستعاض عѧѧن الجѧѧزاء الѧѧسالب للحریѧѧة طویѧѧل المѧѧدة، والمقѧѧرر لجریمѧѧة         

جسیمة، بجѧزاء أخѧف، كالخدمѧة المجتمعیѧة مثلѧًا، وھѧو مѧا مѧن شѧأنھ أن یُخѧلّ بمبѧدأ العدالѧة              

  .للجزاءات الجنائیةویُضعف الأثر الردعي 

ولѧم یѧُستثنَ أي نѧѧوع مѧن الجѧرائم فѧѧي القѧانون الإنجلیѧزي مѧѧن إمكانیѧة الاسѧتفادة مѧѧن         
نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء، إذ یشمل ھذا النظام جمیع الجرائم بمختلѧف درجѧات        

المختѧѧصة ) Magistrates’ Court(جѧѧسامتھا، سѧѧواء تلѧѧك التѧѧي تنظرھѧѧا محѧѧاكم الѧѧصلح  
المختѧصة  ) Crown Court( الجسیمة، أو تلѧك التѧي تنظرھѧا محѧاكم التѧاج          بالجرائم غیر 

ومع ذلك، فقد فُرضѧت بعѧض القیѧود علѧى تخفیѧف العقوبѧات فѧي بعѧض             . بالجرائم الجسیمة 
الجѧѧرائم، فعلѧѧى سѧѧبیل المثѧѧال، لا یجѧѧوز النѧѧزول بالعقوبѧѧة بموجѧѧب نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل     

مѧѧن قѧѧانون إصѧѧدار الأحكѧѧام  ) ٣١١(مѧѧادة تخفیѧѧف الجѧѧزاء، عѧѧن الحѧѧد الأدنѧѧى المقѧѧرر فѧѧي ال 
 وینطبѧѧق الأمѧѧر ذاتѧѧھ علѧѧى جریمѧѧة )١(.العقابیѧѧة بالنѧѧسبة لѧѧبعض الجѧѧرائم المرتبطѧѧة بالأسѧѧلحة

القتل العمد المعاقب علیھا بالسجن المؤبد؛ إذ لا یمكن تطبیق التخفیف عنѧد الإقѧرار بالѧذنب            
مكانیة الإفراج عѧن الجѧاني   في الحالات التي یرى فیھا القاضي الحكم بالسجن المؤبد دون إ   

أي الحالات التي یرى فیھا القاضي ضرورة تنفیѧذ  (بعد قضاء مدة معینة یحددھا كحد أدنى   

                                                             
(1) Sentencing Council. (2017). Reduction in sentence for a guilty plea – first 

hearing on or after 1 June 2017, op. cit. 
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 أمѧѧا فѧي الحѧѧالات التѧي یُحكѧѧم فیھѧѧا   )١().العقوبѧة المؤبѧѧدة كاملѧة دون إمكانیѧѧة الإفѧراج المبكѧѧر   
الإقѧرار بالѧذنب فѧي    بالسجن المؤبد مع تحدید حدٍّ أدنى یمكن بعده الإفراج عن الجاني، فѧإن   

وقѧت مبكѧѧر یُتѧیح للقاضѧѧي تخفѧیض العقوبѧѧة بحѧد أقѧѧصى یُعѧادل الѧѧسدس أو خمѧس سѧѧنوات،       
؛ وبنѧاءً علیѧھ،   )٢(أیھما أكبر، من الحد الأدنى الواجب قضاؤه فѧي الѧسجن قبѧل الإفѧراج عنѧھ        

 ١٨إذا قرر القاضي الحكم على الجاني بالسجن المؤبد مع إمكانیة الإفراج عنھ بعѧد قѧضاء         
 مثلا، فإن الحد الأقصى للتخفیض نتیجة الإقرار المبكر بالذنب ھѧو الѧسدس، أي ثѧلاث       سنة

سѧنوات، بحیѧث لا یمكѧن الإفѧراج عѧن الجѧاني قبѧѧل قѧضاء خمѧس عѧشرة سѧنة، أمѧا إذا كѧѧان            
، أي سѧѧنة )٣(الإقѧرار فѧѧي وقѧѧت متѧѧأخر، فѧѧإن مقѧѧدار التخفѧیض یѧѧنخفض إلѧѧى نѧѧصف الѧѧسدس   

الجاني یجب أن یقضي سѧت عѧشرة سѧنة ونѧصف     ونصف في المثال السابق، مما یعني أن     
  .قبل إمكانیة الإفراج عنھ

وما یُعاب على الأحكام المنظمة لنظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء في إنجلتѧرا،     
 ولا تُلѧزم بنѧدب محѧامٍ لѧھ عنѧد عѧدم قدرتѧھ المالیѧة،         )٤(أنھا لا تتطلب وجود محامٍ مع المتھم، 

كالقѧѧانون الإمѧѧاراتي، وذلѧѧك عنѧѧد اتخѧѧاذه قѧѧراره    كمѧѧا ھѧѧو معمѧѧول بѧѧھ فѧѧي بعѧѧض القѧѧوانین،    
بالتنѧѧازل عѧѧن حقѧѧھ فѧѧي خѧѧوض المحاكمѧѧة التقلیدیѧѧة، والاكتفѧѧاء بѧѧالإقرار بارتكѧѧاب الجریمѧѧة    
مقابѧѧل الحѧѧصول علѧѧى التخفѧѧیض المقѧѧرر قانونѧѧًا، ولا شѧѧك أن غیѧѧاب ھѧѧذا الѧѧضمان قѧѧد یѧѧدفع   

تكاب جریمѧة جنائیѧة، مѧن    المتھم من غیر بیِّنة كافیة إلى اتخاذ قرار مصیري، كالإقرار بار  
  .غیر ممارسة حقھ في خوض المحاكمة وفقًا لإجراءاتھا التقلیدیة

                                                             
(1) Thom Brooks, op. cit.,5. 
(2)Sentencing Council. (2017). Reduction in sentence for a guilty plea – first 

hearing on or after 1 June 2017, op. cit. 
(3) Ibid. 
(4) Transform Justice. Justice Denied? The Experience of Unrepresented 

Defendants in the Criminal Courts. London: Transform Justice, 2016,11. 
Julian Gormley et al, op. cit.,13.  
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لѧѧم یѧѧستثنِ القѧѧانون الإنجلیѧѧزي الأحѧѧداث مѧѧن الاسѧѧتفادة مѧѧن نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل      
تخفیف الجزاء، غیѧر أن صѧِغر سѧنھم اسѧتوجب معاملѧة مختلفѧة عѧن تلѧك المقѧرّرة للبѧالغین                

نѧѧد الاعتѧѧراف؛ ولھѧѧذا الغѧѧرض، أصѧѧدر المجلѧѧس الإرشѧѧادي   فیمѧѧا یتعلѧѧق بتخفیѧѧف الجѧѧزاء ع 
إرشѧادات خاصѧة بالأحѧداث،     )Sentencing Guidelines Council(للأحكѧام العقابیѧة   

  )١(.تنظّم سُبل تخفیف العقوبات في حالات اعترافھم بارتكاب الجریمة

 ویُفѧرّق القѧانون الإنجلیѧѧزي، فѧي مѧا یتعلѧѧّق بѧالطعن فѧي الحكѧѧم الѧصادر بحѧق المѧѧتھم        
القѧѧضایا التѧѧي : بموجѧѧب نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء، بѧѧین نѧѧوعین مѧѧن القѧѧضایا  

، المختѧѧصة بѧѧالجرائم غیѧѧر الجѧѧسیمة،  )Magistrates’ Court(تنظرھѧѧا محѧѧاكم الѧѧصلح  
ففѧي  . ، المختصة بالجرائم الجѧسیمة )Crown Court(والقضایا التي تنظرھا محاكم التاج 
مѧѧن حكѧم الإدانѧѧة والعقوبѧة إذا كѧѧان الحكѧم صѧѧادرًا عѧѧن    حѧین یجیѧѧز القѧانون الطعѧѧن فѧي كѧѧلٍّ    

 فإنھ لا یجیѧز الطعѧن فѧي حكѧم الإدانѧة إذا كѧان الحكѧم صѧادرًا عѧن محكمѧة             )٢(محكمة التاج، 
 )٣(.الصلح، بل یجیز فقط الطعن في العقوبة المحكوم بھا

                                                             
(1) Sentencing Council. (2017). Sentencing Children and Young People: 

Definitive Guideline, effective from 1 June 2017. Available at: 
https://www.sentencingcouncil.org.uk/overarching-guides/magistrates-
court/item/sentencing-children-and-young-people/ (Accessed: 19 July 
2025). 

(2) UK Government, “Appeal against a Crown Court verdict,”, available at:    
https://www.gov.uk/appeal-against-crown-court-
verdict#:~:text=You%20can%20appeal%20against%20your,pleaded%20gui
lty%20or%20not%20guilty .م٢٠٢٥ یولیو ١٦: تاریخ الاطلاع على الرابط.   

، ) ١٩٨٠ Magistrates’ Courts Act(  من قانون محاكم الѧصلح  ١٠٨الفقرة الأولى من المادة      )٣(
تم الحصول على نسخة منھ من خѧلال الموقѧع الرسѧمي للتѧشریعات فѧي المملكѧة المتحѧدة علѧى شѧبكة               

 :الإنترنت، عبر الرابط التالي
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/1980/43/section/108 :   ، تѧѧѧѧاریخ الاطѧѧѧѧلاع 

. م٢٠٢٥ یولیو ١٦  
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مѧن  ) ٥٩(وعلى الѧرغم مѧن أن المحѧاكم ملزمѧة، بموجѧب الفقѧرة الأولѧى مѧن المѧادة             

إصѧѧدار الأحكѧام العقابیѧѧة، باتبѧاع الإرشѧѧادات الѧصادرة عѧѧن مجلѧس إصѧѧدار الأحكѧѧام     قѧانون  

بѧѧشأن تخفیѧѧف الجѧѧزاءات التѧѧي یمكѧѧن توقیعھѧѧا علѧѧى   ) Sentencing Council(العقابیѧѧة 

المتھمѧین الѧѧذین یقѧرّون بارتكѧѧاب الجریمѧة مقابѧѧل الحѧصول علѧѧى تخفیѧف، فقѧѧد أجѧاز عجѧѧز       

رشѧѧѧادات إذا رأت أن تطبیقھѧѧѧا فѧѧѧي القѧѧѧضیة  الفقѧѧѧرة ذاتھѧѧѧا للمحѧѧѧاكم الخѧѧѧروج عѧѧѧن تلѧѧѧك الإ  

  )١(.المعروضة یتعارض مع تحقیق العدالة

ویتبین من الاطلاع على أحكام نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء فѧي القѧانون             

الإنجلیѧѧѧزي أنѧѧѧھ یمتѧѧѧاز عѧѧѧن القѧѧѧانون الفیѧѧѧدرالي الأمریكѧѧѧي فѧѧѧي قѧѧѧصره للتخفیѧѧѧف، مقابѧѧѧل     

یمѧѧة المرتكبѧѧة فقѧѧط، دون أن یѧѧشمل صѧѧورًا  الاعتѧѧراف، علѧѧى تخفیѧѧف الجѧѧزاء المقѧѧرر للجر 

أخرى للتخفیف كالإعفاء من المѧساءلة عѧن جѧرائم أخѧرى أو تعѧدیل وصѧف الجریمѧة التѧي              

ولا شѧك أن ھѧѧذا القیѧѧد  . یُحѧاكَم علیھѧѧا إلѧى وصѧѧف یختلѧѧف عѧن الجریمѧѧة التѧي ارتكبھѧѧا فعلیѧѧًا    

إلا . مѧا سѧبق بیانѧھ    ك)٢(یُجنّب النظام الإنجلیزي الإشكالیات التѧي تعتѧري نظیѧره الأمریكѧي،        

أن أحكام ھذا النظѧام، رغѧم ذلѧك، لا تخلѧو مѧن العیѧوب، ولعѧل أبرزھѧا تلѧك المرتبطѧة بعѧدم              

اشتراط وجود محامٍ مع المتھم، وكذلك ما یتѧصل بإمكانیѧة التخفیѧف مѧن خѧلال الاستعاضѧة        

عن جزاء بجزاء آخر، دون أن تكون تلك الاستعاضة مقیدة بأنواع محѧددة مѧن الجѧزاءات،          

  .النحو المشار إلیھ سابقًاعلى 

  

                                                             
تم الحصول علѧى نѧص ھѧذه المѧادة مѧن       (Sentencing Act 2020)  قانون إصدار الأحكام العقابیة )١(

: التѧѧѧѧѧاليخѧѧѧѧѧلال موقѧѧѧѧѧع تѧѧѧѧѧشریعات المملكѧѧѧѧѧة المتحѧѧѧѧѧدة علѧѧѧѧѧى شѧѧѧѧѧبكة الإنترنѧѧѧѧѧت، عبѧѧѧѧѧر الѧѧѧѧѧرابط      
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2020/17/section/59  ىѧѧѧѧلاع علѧѧѧѧاریخ الاطѧѧѧѧت  

  .م٢٠٢٥ یولیو ١٦: الرابط
(2) Thom Brooks, op. cit.,1. 
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


  

وردت أحكام نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء في دولة الإمارات في المرسѧوم    

م بѧѧشأن إصѧѧدار قѧѧانون الإجѧѧراءات الجزائیѧѧة، وتحدیѧѧدًا فѧѧي  ٢٠٢٢لѧѧسنة ) 38(بقѧѧانون رقѧѧم 

وسیُعنى ھذا المبحث بعѧرض تلѧك الأحكѧام    . من ھذا القانون ) ٣٨٢(إلى  ) ٣٦٨(المواد من   

أولًا، ثم تقییمھا بغرض بیѧان أوجѧھ القѧوة والقѧصور فѧي النظѧام، وذلѧك فѧي ضѧوء مѧا قѧرره             

   .المشرِّع الإماراتي

  : أحكام نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء في القانون الإماراتي–أولًا 

ذا البحث أحكام نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجѧزاء فѧي     سیتناول ھذا الجزء من ھ    

شѧѧѧروط نظѧѧѧام ) ١: القѧѧѧانون الإمѧѧѧاراتي، وذلѧѧѧك مѧѧѧن خѧѧѧلال التطѧѧѧرّق إلѧѧѧى المѧѧѧسائل التالیѧѧѧة   

الجزاءات المحددة فѧي النظѧام عوضѧًا عѧن الجѧزاءات          ) ٢. الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء   

الآثѧѧار ) ٤. عمѧѧال النظѧѧام الإجѧѧراءات الواجѧѧب اتباعھѧѧا لإ  ) ٣. الأصѧѧلیة المقѧѧررة للجریمѧѧة  

  .المترتبة على إعمال النظام

  :شروط نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء) ١

یتبѧѧیّن مѧѧن النѧѧصوص المنظّمѧѧة لنظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء فѧѧي قѧѧانون     

الإجراءات الجزائیة، أنھ یُشترط لإعمѧال ھѧذا النظѧام تѧوافر مجموعѧة مѧن الѧشروط، وذلѧك              

  :على النحو التالي
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 إذ إن خروجھѧѧا مѧѧن  )١(یجѧѧب أن تكѧѧون الѧѧدعوى الجزائیѧѧة فѧѧي حѧѧوزة النیابѧѧة العامѧѧة،     ) أ

حوزتھا، كما ھي الحال عند إحالتھѧا إلѧى المحكمѧة، یحѧول دون إمكانیѧة إعمѧال نظѧام           

  . الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء

لا یكفي لإعمال نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء أن تكѧون الѧدعوى الجزائیѧة             ) ب

 ѧراءات       فѧѧتكملت إجѧد اسѧѧة قѧون النیابѧѧضًا أن تكѧشترط أیѧُل یѧѧة، بѧة العامѧѧوزة النیابѧي ح

 فمجѧرد اعتѧراف   )٢(.التحقیق وتوفرت لدیھا قرائن قویة تدعم ارتكاب المتھم للجریمة        

ولا . المتھم لا یُعد كافیًا، ما لم یُعѧزَّز بقѧرائن موضѧوعیة تؤكѧد صѧحة ھѧذا الاعتѧراف             

فادي إدانة الأبریاء، وھو مѧا سѧیُبیَّن لاحقѧًا عنѧد تنѧاول       شك أن لھذا الشرط أھمیة في ت      

  .الضمانات المقرّرة بموجب النظام

یُشترط وجود قبول من المتھم لإعمال نظام الاعتراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء، سѧواء          ) ج

مѧѧن خѧѧلال طلبѧѧھ ذلѧѧك مѧѧن النیابѧѧة العامѧѧة أو مѧѧن خѧѧلال موافقتѧѧھ علѧѧى عѧѧرض النیابѧѧة     

، ولا یُعدّ ھѧذا  )٣(التفصیلي بارتكاب الجریمة المنسوبة إلیھ   بالتخفیف مقابل الاعتراف    

القبول، في حدّ ذاتھ، كافیًا لإعمال النظѧام وقیѧام النیابѧة العامѧة بطلѧب تخفیѧف العقوبѧة         

مѧن قѧانون الإجѧراءات الجزائیѧة، بѧل      ) ٣٧٠(من المحكمѧة، وفقѧًا لمѧا ورد فѧي المѧادة           

وتجѧدر الإشѧارة فѧي    . یلیًا بارتكابѧھ للجریمѧة  یُشترط أیضًا أن یُقدِّم المتھم اعترافًا تفѧص    

ھذا الشأن إلى أن اشتراط قبول المتھم لإعمال النظام لا یعني ثبوت حق لھ في طلѧب       

إعمال النظام، ولا یُرتّب التزامًا على النیابة العامѧة بقبولѧھ، بѧل إن إعمѧال الاعتѧراف            

                                                             
  . ٢٩٨١بق، انظر في ھذا الشأن إلى خالد الحمادي، مرجع سا  )١(
؛ حمیѧد الѧدرمكي، دور النیابѧѧة العامѧة فѧي إنھѧѧاء     ٢٠٢٢ مѧن قѧانون الإجѧѧراءات الجزائیѧة    ٣٦٨ المѧادة  )٢(

دراسة في قانون الإجراءات الجزائیة الاتحѧادي والقѧوانین الجزائیѧة    "الدعوى الجزائیة دون محاكمة     
  .٧١، أطروحة دكتوراه، جامعة الإمارات، ٢٠٢٣، "الخاصة

  .٢٩٨٢؛ خالد الحمادي، مرجع سابق، ٢٠٢٢ من قانون الإجراءات الجزائیة ٣٧١ المادة )٣(
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 تقѧѧرر إعمالѧѧھ أو مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء ینѧѧدرج ضѧѧمن سѧѧلطة النیابѧѧة العامѧѧة، فلھѧѧا أن  

  .عدمھ، إلا أنھ في حال قرارھا بإعمالھ، فلا یُمكنھا ذلك إلا بموافقة المتھم

یجѧب أن تكѧون الجریمѧة محѧل نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء جریمѧة تѧѧشكّل           ) د

؛ وبالتѧѧالي فѧѧإن الجنایѧѧات الأخѧѧرى،    )١(جنایѧѧة معاقبѧѧًا علیھѧѧا بعقوبѧѧة الѧѧسجن المؤقѧѧت     

ھѧѧا بالإعѧѧدام أو الѧѧسجن المؤبѧѧد، لا تخѧѧضع لنظѧѧام الاعتѧѧراف    كالجنایѧѧات المعاقѧѧب علی

مقابѧѧѧل تخفیѧѧѧف الجѧѧѧزاء، إلا أنѧѧѧھ، وعلѧѧѧى الѧѧѧرغم مѧѧѧن ذلѧѧѧك، لا یكفѧѧѧي لإعمѧѧѧال نظѧѧѧام   

الاعتراف مقابل تخفیف الجѧزاء أن تكѧون الجریمѧة محѧل النظѧام جنایѧة معاقبѧًا علیھѧا               

           ѧین الجѧن بѧھ مѧت ذاتѧي الوقѧون فѧواردة  بعقوبة السجن المؤقت، بل یجب ألا تكѧرائم ال

وتتمثѧل ھѧذه الجѧرائم المѧستثناة     .  من قѧانون الإجѧراءات الجزائیѧة      )٢()٣٦١(في المادة   

  : من نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء في الجرائم التالیة

   ةѧات         )٣(جرائم القصاص والدیѧا المتطلبѧوافر فیھѧي تتѧد التѧل العمѧة القتѧل جریمѧمث ،

  . لة في قتل الجاني قصاصًاالشرعیة لتوقیع عقوبة القصاص، والمتمث

      مѧادي رقѧانون الاتحѧ٧(الجرائم الماسة بأمن الدولة، مثل الجنایات الواردة في الق (
 والجنایѧѧات المنѧѧصوص  )٤(م فѧѧي شѧѧأن مكافحѧѧة الجѧѧرائم الإرھابیѧѧة،    ٢٠١٤لѧѧسنة 

                                                             
  . الإضافة إلى الجنح المرتبطة بالجنایة محل الاعتراف ارتباطًا لا یقبل التجزئة)١(
 وردت ھذه الاستثناءات في الأصل بالنѧسبة للجѧنح الخاضѧعة للتѧسویة الجزائیѧة، وتمѧت الإحالѧة إلیھѧا          )٢(

 مѧن  ٣٦٩لتي تخضع لنظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء ، وذلك بموجѧب المѧادة     بالنسبة للجرائم ا  
  .قانون الإجراءات الجزائیة

یتم الرجوع في تحدید ھذه الجرائم في دولة الإمارات إلى أحكام الشریعة الإسلامیة، وذلك وفقًا للمادة  )٣(
  .الأولى من قانون الجرائم والعقوبات

 القانون على أن الجرائم المنصوص علیھا فیھ تُعد من الجرائم الماسة بѧأمن   من ھذا٤٣ نصّت المادة  )٤(
  .الدولة
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 فѧѧي شѧѧأن  ٢٠٢١لѧѧسنة ) ٣٤(مѧѧن المرسѧѧوم بقѧѧانون رقѧѧم   ) ٧١(علیھѧѧا فѧѧي المѧѧادة  
 )١(.م الإلكترونیةمكافحة الشائعات والجرائ

             اѧًا تطبیقѧم بھѧي یُحكѧة التѧن العقوبѧزول عѧواز النѧدم جѧانون عѧالجرائم التي قرر الق
لھ، مثل جریمة التعدي علѧى أحѧد المѧوظفین القѧائمین علѧى تنفیѧذ المرسѧوم بقѧانون           

م بѧѧشأن مكافحѧѧة المѧѧواد المخѧѧدرة والمѧѧؤثرات العقلیѧѧة أو     ٢٠٢١لѧѧسنة ) ٣٠(رقѧѧم 
ظیفتھ أو بسببھا، وجریمة دس مادة مѧن المѧواد المخѧدرة أو        مقاومتھ أثناء تأدیتھ لو   

المؤثرات العقلیة في طعام أو شراب الغیر، أو حملھ على تعاطیھا من غیѧر علمѧھ      
  )٢(.بحقیقتھا

       ضѧسر بعѧد فѧوح، وقѧالجرائم الواردة بقانون الأحداث الجانحین والمعرضین للجن
حѧداث؛ وعلیѧھ فإنѧھ وفقѧًا لھѧذا       ھѧذه الجѧرائم بѧالجرائم المرتكبѧة مѧن قبѧل الأ         )٣(الفقھ

الرأي فإن الأحداث مѧستبعدون مѧن نطѧاق سѧریان نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف           
 )٤(،)كمѧѧا ھѧѧو علیѧѧھ الأمѧѧر فѧѧي بعѧѧض التѧѧشریعات كالتѧѧشریع الفرنѧѧسي        (الجѧѧزاء 

                                                             
  . حیث نصّت ھذه المادة على أن الجرائم الواردة فیھا تُعدّ من الجرائم الماسة بأمن الدولة)١(
/ ١٦م بشأن مكافحة المواد المخѧدرة والمѧؤثرات العقلیѧة، صѧادر بتѧاریخ      ٢٠٢١ لسنة٣٠ القانون رقم    )٢(

 ملحѧق مѧن الѧسنة    ٧١٢م فѧي العѧدد   ٢٠٢١/ ٢٦/٠٩م، نشر في الجریدة الرسمیة بتѧاریخ   ٢٠٢١/ ٠٩
الحادیة والخمسین، تم الحصول على نѧسخة مѧن المرسѧوم مѧن خѧلال موقѧع قاعѧدة البیانѧات القانونیѧة             

  .شبكة قوانین الشرق
  .٢٩٨٢ خالد الحمادي، مرجع سابق، )٣(
 مѧن قѧانون الإجѧراءات الجزائیѧة الفرنѧسي ، تѧم الحѧصول علѧى         ١٦-٤٩٥ انظر في ھذا الѧشأن المѧادة    )٤(

نسخة من القانون من خلال موقع الجریدة الرسمیة لجمھوریة فرنسا على شبكة الأنترنѧت مѧن خѧلال           
 :الرابط التالي

https://www.legifrance.gouv.fr/codes/section_lc/LEGITEXT000006071154/
LEGISCTA000006167486/#LEGISCTA000006167486 

 للحصول علѧى نѧسخة باللغѧة    Google Chromeتم استخدام خاصیة الترجمة التلقائیة في متصفح     ( 
  .م٢٠٢٥ یولیو ١٦: خ الاطلاع على الرابط، تاری)الإنجلیزیة من القانون
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وفѧѧي  . مѧѧن قѧѧانون الإجѧѧراءات الجزائیѧѧة    ) ٣٦١(وسѧѧندھم فѧѧي ذلѧѧك نѧѧص المѧѧادة      
 ѧѧن الفقѧѧر مѧѧبعض الآخѧѧسر الѧѧل، فѧѧراف  المقابѧѧام الاعتѧѧق بنظѧѧتثناء المتعلѧѧأن الاسѧѧھ ب

مѧѧن قѧѧѧانون  ) ٣٦١(مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧѧزاء الѧѧوارد فѧѧي البنѧѧѧد الثالѧѧث مѧѧن المѧѧѧادة       
الإجѧѧراءات الجزائیѧѧة یقѧѧѧصد بѧѧھ اسѧѧѧتثناء الجѧѧرائم الѧѧواردة فѧѧѧي قѧѧانون الأحѧѧѧداث       
الجѧѧانحین والمعرضѧѧین للجنѧѧوح، والتѧѧي تھѧѧدف إلѧѧى تѧѧوفیر حمایѧѧة للأحѧѧداث مѧѧن      

 ѧѧѧي ارتكѧѧѧتغلالھم فѧѧѧي   اسѧѧѧذة فѧѧѧدابیر المتخѧѧѧة التѧѧѧى حمایѧѧѧافة إلѧѧѧرائم، بالإضѧѧѧاب الج
 ولا شѧѧك أن صѧѧراحة الѧѧنص تؤكѧѧد  )١(.مѧѧواجھتھم، لا الجѧѧرائم المرتكبѧѧة مѧѧن قѧѧبلھم 

مѧن قѧانون   ) ٣٦١(رجاحة ووجاھѧة الѧرأي الأخیѧر، إذ إن البنѧد الثالѧث مѧن المѧادة           
یѧѧسري الإجѧѧراءات الجزائیѧѧة لѧѧم یѧѧذكر أن الجѧѧرائم المرتكبѧѧة مѧѧن قبѧѧل الأحѧѧداث لا   

الجѧرائم الѧواردة بقѧانون الأحѧداث الجѧانحین      : "علیھا النظام، بل نص على ما یلѧي    
؛ لѧѧѧذلك فمѧѧѧن الواضѧѧѧح مѧѧѧن الѧѧѧنص أن الجѧѧѧرائم المѧѧѧستثناة  "والمعرضѧѧѧین للجنѧѧѧوح

مѧن قѧانون   ) ٤٤(إلى ) ٤٠(بموجب ھذا النص ھي الجرائم الواردة في المواد من  
      ѧوفیر الحمایѧة بتѧي المعنیѧشردین، وھѧداث والمѧدابیر    الأحѧداث والتѧة للأحѧة القانونی

 . المتخذة في مواجھتھم، ولیس الجرائم المرتكبة من قبلھم

    ةѧѧسویة الجزائیѧѧام التѧѧا نظѧѧسري علیھѧѧي لا یѧѧرائم التѧѧدى الجѧѧة بإحѧѧرائم المرتبطѧѧالج

ارتباطѧѧًا لا یقبѧѧل التجزئѧѧة، وعلیѧѧھ، فإنѧѧھ حتѧѧى إذا لѧѧم تكѧѧن الجریمѧѧة مѧѧن الجѧѧرائم        

قابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء، فإنھѧѧا تѧѧُستثنى مѧѧن نطѧѧاق    المѧѧستثناة مѧѧن نظѧѧام الاعتѧѧراف م  

  تطبیѧѧѧق ھѧѧѧذا النظѧѧѧام إذا كانѧѧѧت مرتبطѧѧѧة بإحѧѧѧدى تلѧѧѧك الجѧѧѧرائم ارتباطѧѧѧًا لا یقبѧѧѧل      

  .التجزئة

                                                             
دراسة " أسماء آل علي وعبد الإلھ النوایسة، أحكام التسویة الجزائیة في الجنح في التشریع الإماراتي  )١(

  .١٧٧م، ٢٠٢٥تحلیلیة، المجلة الأردنیة في القانون والعلوم السیاسیة، 
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  :الجزاءات المحددة في النظام عوضًا عن الجزاءات الأصلیة المقررة للجریمة) ٢

كѧن أن تحѧل   من قانون الإجѧراءات الجزائیѧة الجѧزاءات التѧي یم       ) ٣٧٠(بیّنت المادة   

محѧѧل العقوبѧѧة الأصѧѧلیة المقѧѧررة للجریمѧѧة والمتمثلѧѧة فѧѧي الѧѧسجن المؤقѧѧت، وذلѧѧك فѧѧي حѧѧال     

ویُعѧدّ جѧزاء الحѧبس الѧذي لا تقѧل مدتѧھ عѧن        . إعمال نظام الاعتراف مقابل تخفѧیض الجѧزاء    

ولا تزیѧѧد علѧѧى ثѧѧلاث سѧѧنوات ھѧѧو الجѧѧزاء الأساسѧѧي الѧѧذي یحѧѧل محѧѧل الجѧѧزاء   ثلاثѧѧة أشѧѧھر 

 بالإضѧافة إلѧى توقیѧع ھѧذا الجѧزاء، توقیѧѧع      )١(كمѧا أجѧاز القѧانون،   . الأصѧلي وفقѧًا لھѧذه المѧادة    

مѧن قѧانون الإجѧراءات الجزائیѧة،     ) ٣٦٢(جزاء أو أكثر مѧن الجѧزاءات الѧواردة فѧي المѧادة            

سداد الغرامѧة المقѧررة للجریمѧة، بمѧا لا یتجѧاوز نѧصف         . أ  : وتتمثل ھذه الجزاءات فیما یلي    

التخلѧѧي للدولѧѧة عѧѧن الأشѧѧیاء التѧѧي اسѧѧتُخدمت أو أُعѧѧدت للاسѧѧتخدام فѧѧي  . ب . حѧѧدھا الأقѧѧصى

إلغѧاء التѧѧرخیص الممنѧوح للمѧتھم أو سѧѧحبھ    . ج . ارتكѧاب الجریمѧة أو تحѧصّل علیھѧѧا بѧسببھا    

قѧѧف نѧشاطھا التجѧѧاري لمѧدة لا تزیѧѧد   إغѧѧلاق المنѧشأة أو و . د . لمѧدة لا تزیѧѧد علѧى سѧѧتة أشѧھر   

القیѧѧام بعمѧѧل مѧѧن أعمѧѧال الخدمѧѧة المجتمعیѧѧة، وفقѧѧًا للأحكѧѧام العامѧѧة      . ھѧѧـ . علѧѧى سѧѧتة أشѧѧھر 

  حظѧѧر ارتیѧѧاد بعѧѧض المحѧѧال العامѧѧة لمѧѧدة لا تتجѧѧاوز سѧѧنة،      . و . المنظمѧѧة لھѧѧا فѧѧي القѧѧانون  

تѧصال معینѧة أو   حظѧر اسѧتخدام وسѧائل ا   . ز . وفقًا للأحكѧام العامѧة المنظمѧة لھѧا فѧي القѧانون       

حیازتھا أو إحرازھا لمѧدة لا تزیѧد علѧى سѧتة أشѧھر، وفقѧًا للأحكѧام العامѧة المنظمѧة لھѧا فѧي               

  )٢(.القانون

، مѧا یلѧي بѧشأن تطبیѧق     )٣٧٠(كما أجاز القѧانون، بموجѧب الفقѧرة الثالثѧة مѧن المѧادة           

 الجزاء المحدد عوضًا عن جѧزاء الѧسجن المؤقѧت المقѧرر للجریمѧة محѧل الاعتѧراف مقابѧل           

. تطبیق أحكѧام وقѧف تنفیѧذ العقوبѧة    ) ب . تطبیق أحكام العفو عن العقوبة) أ  : تخفیض الجزاء 
                                                             

  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٠ انظر في ھذا الشأن إلى الفقرة الثانیة من المادة )١(
  .٢٠١٩ محمد شعیب و سارة زكي، مرجع سابق، )٢(
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الحكѧѧم بالوضѧѧع تحѧѧت المراقبѧѧة الإلكترونیѧѧة عوضѧѧًا عѧѧن العقوبѧѧة المقیѧѧدة للحریѧѧة، وفقѧѧًا   ) ج 

  )١(.للأحكام العامة المنظمة لھا في القانون

الجѧѧѧزاء البѧѧѧدیل الѧѧѧذي ووفقѧѧѧًا لنѧѧѧصوص قѧѧѧانون الإجѧѧѧراءات الجزائیѧѧѧة، فѧѧѧإن تحدیѧѧѧد  
مثѧل وقѧف التنفیѧذ أو الاستعاضѧة عنѧھ      (اسْتُعیضَ بھ عن الѧسجن المؤقѧت، وطریقѧة تطبیقѧھ             

، یكون ابتداءً من قبѧل النیابѧة العامѧة، التѧي تѧضمنھ فѧي          )بالوضع تحت المراقبة الإلكترونیة   
ھ، ویكون للمحكمة أن تأخذ بھذا المقتѧرح وتحكѧم بموجبѧ    . محضر التسویة كمقترح للمحكمة   

أو أن تطرحѧѧھ وتحكѧѧم بمѧѧا تѧѧراه مناسѧѧبًا، علѧѧى أن یكѧѧون الحكѧѧم ضѧѧمن مѧѧا ورد فѧѧي المѧѧادة       
وعلیھ، فعلى سبیل المثال، إذا كان مقترح النیابѧة یتمثѧل فѧي الحѧبس لمѧدة سѧنة مѧع          ). ٣٧٠(

وقѧف التنفیѧذ، فѧѧیمكن للمحكمѧة الحكѧѧم بѧذلك، أو أن تحكѧم بѧѧالحبس لمѧدة سѧѧنة بالإضѧافة إلѧѧى        
جѧاوز نѧصف الحѧد الأقѧصى المقѧرر للجریمѧة محѧل الاعتѧراف، دون أن            الغرامة التѧي لا تت    

  .یصدر عنھا أمرٌ بوقف التنفیذ

  :الإجراءات الواجب اتباعھا لإعمال النظام) ٣

وردت الأحكѧѧام المتعلقѧѧة بѧѧѧإجراءات نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء فѧѧѧي       
راءات الجزائیѧѧة، مѧѧن قѧѧانون الإجѧѧ ) ٣٨٢(إلѧѧى ) ٣٦٨(القѧѧانون الإمѧѧاراتي فѧѧي المѧѧواد مѧѧن   

ویتضح من ھذه المواد أن ھذه الإجراءات تمѧر بوجѧھ عѧام فѧي ثѧلاث مراحѧل، وذلѧك علѧى                 
 )٢(مرحلѧѧة تقѧدیم عѧѧرض الاعتѧѧراف مقابѧѧل الحѧصول علѧѧى تخفѧѧیض الجѧѧزاء،   : النحѧو التѧѧالي 

 وأخیѧѧرًا، إحالѧѧة  )٣(ومرحلѧѧة قبѧѧول أو رفѧѧض عѧѧرض الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفѧѧیض الجѧѧزاء،      
   )٤(.ض الجزاء للمحكمة المختصةعرض الاعتراف مقابل تخفی

                                                             
  .٧١ حمید الدرمكي، مرجع سابق، )١(
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٠ تم النص على الأحكام المتعلقة بھذه المرحلة في المادة )٢(
  . قانون الإجراءات الجزائیة من٣٧١ تم النص على الأحكام المتعلقة بھذه المرحلة في المادة)٣(
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٣ تم النص على الأحكام المتعلقة بھذه المرحلة في المادة )٤(
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  : مرحلة عرض الاعتراف مقابل تخفیض الجزاء واقتراحھ) أ

تبدأ إجراءات نظام الاعتراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء بوجѧھ عѧام بقیѧام النیابѧة بتقѧدیم            

عرض الاعتراف بالتفصیل بارتكاب الجریمѧة مقابѧل تخفѧیض الجѧزاء علѧى المѧتھم، إلا أن          

ي الوقت ذاتѧھ علѧى جѧواز طلѧب المѧتھم الحѧصول علѧى تخفѧیض         القانون قد نص صراحةً ف  

الجѧѧزاء مقابѧѧل الاعتѧѧراف التفѧѧصیلي بارتكѧѧاب الجریمѧѧة، وذلѧѧك وفقѧѧًا لمѧѧا ورد فѧѧي المѧѧادة         

سѧواء تѧم   (وقد اشترط القانون أن یُقَدَّم ھذا العرض . من قانون الإجراءات الجزائیة ) ٣٦٨(

مѧن عѧضو نیابѧѧة   ) بنѧѧاءً علѧى طلѧب المѧѧتھم  ذلѧك مѧن قبѧѧل النیابѧة العامѧة مѧѧن تلقѧاء نفѧسھا، أو       

ویجѧب  . یكون بدرجة رئیس نیابة فأعلى، یصدر بتحدیده قرار من النائب العѧام بھѧذا الѧشأن     

أن یكون تقدیم العرض بعد استكمال إجѧراءات التحقیѧق ووجѧود قѧرائن قویѧة علѧى ارتكѧاب           

لمѧتھم الحاضѧر، كمѧا    وأجاز القانون تقدیم العѧرض مѧن قبѧل النیابѧة العامѧة ل      . المتھم الجریمة 

أجاز في الوقت ذاتھ تقدیمھ للمتھم غیر الحاضر، وذلѧك عѧن طریѧق إعلانѧھ بѧالعرض وفقѧًا            

 واشѧترط القѧانون   )١(.لإجراءات الإعلان المنصوص علیھا في قѧانون الإجѧراءات الجزائیѧة     

) سواء في حالة العرض المقدم للمѧتھم الحاضѧر أو المѧتھم غیѧر الحاضѧر         (في كلتا الحالتین    

  .ور محامٍ مع المتھمحض

  : مرحلة قبول أو رفض عرض الاعتراف مقابل تخفیض الجزاء) ب

بعد أن یُقدَّم عرض الاعتراف مقابل تخفیض الجزاء، یجب على المѧتھم إبѧداء رأیѧھ         

وقد حѧدد القѧانون للمѧتھم مѧدة تѧصل إلѧى عѧشرة        . بشأن العرض، سواء بالإیجاب أو بالسلب    

قبѧول العѧرض أو رفѧضھ، وتُحѧسب ھѧذه المѧدة وفقѧًا لѧصورة         أیام للѧرد علѧى النیابѧة العامѧة ب         

العرض المقدم، فتبدأ من تاریخ عرضھ علیھ في حال عѧُرِضَ علѧى المѧتھم الحاضѧر، بینمѧا        

                                                             
 وردت أحكام الإعلان في الفرع الأول من الفѧصل الأول، مѧن البѧاب الثѧاني، فѧي الكتѧاب الثالѧث مѧن              )١(

  .قانون الإجراءات الجزائیة
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وقѧد نѧص القѧانون    . تبدأ من تاریخ إعلان المتھم في حال تقدیم العرض للمتھم غیر الحاضر 

 یѧرد فیھѧا علѧى العѧرض المقѧدم لѧھ       على اعتبار المتھم رافضًا للعرض في الأحѧوال التѧي لا        

  ). العشرة أیام(من قبل النیابة العامة خلال المدة المحددة للرد 

وفѧѧѧي حѧѧѧال قبѧѧѧول المѧѧѧتھم للعѧѧѧرض المقѧѧѧدم إلیѧѧѧھ، فیتوجѧѧѧب علیѧѧѧھ الالتѧѧѧزام بالقیѧѧѧام       

بѧالاعتراف تفѧصیلاً بالجریمѧة المرتكبѧѧة، ویتوجѧب فѧي المقابѧل علѧѧى عѧضو النیابѧة المعنѧѧيّ         

فѧѧصیلاً واسѧѧتكمال إجѧѧراءات التحقیѧѧق اللازمѧѧة لتعزیѧѧز الأدلѧѧة، ثѧѧم یقѧѧوم  باسѧѧتجواب المѧѧتھم ت

بتحریѧѧر محѧѧضر مѧѧستقل یѧѧُدوَّن فیѧѧھ تفاصѧѧیل عѧѧرض الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفѧѧیض الجѧѧزاء،       

من قѧانون الإجѧراءات   ) ٣٧٠(والمتضمنة للجزاء المقترح من بین تلك المذكورة في المادة    

ا للѧѧتھم المنѧѧسوبة إلیѧѧѧھ، ومѧѧواد القѧѧѧانون    الجزائیѧѧة، بالإضѧѧافة إلѧѧѧى بیانѧѧات المѧѧتھم، ووصѧѧѧفً    

ویتعین على عضو النیابѧة، قبѧل الانتقѧال    . ثم یقوم ھو والمتھم بالتوقیع علیھ    . المنطبقة علیھا 

إلى المرحلة التالیة والمتمثلة في الإحالة إلى المحكمة المختصة، أن یتأكѧد مѧن أن اعتѧراف         

  . المتھم صادق ومطابق للحقیقة

  ѧѧض المѧѧال رفѧѧي حѧѧا فѧѧل    وأمѧѧراف مقابѧѧرض الاعتѧѧإن عѧѧھ، فѧѧدم إلیѧѧرض المقѧѧتھم الع

، ویكѧѧون للنیابѧѧة العامѧѧة الѧѧسیر فѧѧي الѧѧدعوى الجزائیѧѧة  )١(تخفѧѧیض الجѧѧزاء یُعѧѧدّ كѧѧأن لѧѧم یكѧѧن 

  . والتصرف فیھا بالطرق المحددة قانونًا

  : مرحلة إحالة عرض الاعتراف مقابل تخفیض الجزاء للمحكمة المختصة) ج

تكمال إجѧراءات التحقیѧق اللازمѧة لتعزیѧز الأدلѧة فѧي حѧال        بعد قیام النیابة العامة باس  

قبѧѧول المѧѧتھم لعѧѧرض الاعتѧѧراف مقابѧѧل الحѧѧصول علѧѧى تخفѧѧیض الجѧѧزاء، وقیامھѧѧا بتحریѧѧر  

محѧѧضر مѧѧستقل لھѧѧذا العѧѧرض، تُحیѧѧل الѧѧدعوى الجزائیѧѧة ومحѧѧضر العѧѧرض إلѧѧى المحكمѧѧة    

                                                             
  .قانون الإجراءات الجزائیة من ٣٦٦ انظر المادة )١(
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بѧѧدورھا بѧѧالنظر فѧѧي الجزائیѧѧة المختѧѧصة وفقѧѧًا للإجѧѧراءات المقѧѧررة قانونѧѧًا، وتقѧѧوم الأخیѧѧرة   

صحة إجراءات عرض الاعتراف وعدم بطلانھا، كما تلتزم، وفقًا لمѧا نѧص علیѧھ القѧانون،         

فѧإذا  . بسؤال المتھم، وبحضور محامیھ، عمّا إذا كѧان معترفѧًا بارتكѧاب الجریمѧة المѧتھم بھѧا           

أجاب بالإیجاب، معترفًا بارتكѧاب الجریمѧة، فѧإن المحكمѧة تكتفѧي بѧالاعتراف وتحكѧم علیѧھ           

بالإدانة، وتوقع علیھ العقوبة، إما وفقًا لما اقترحتھ النیابة العامة، أو في حدود ما ھѧو مقѧرر     

من قانون الإجراءات الجزائیة، مثل أن تحكѧم بѧالحبس لمѧدة ثلاثѧة أشѧھر        ) ٣٧٠(في المادة   

وفѧي حѧال رفѧض    . مع وقف التنفیذ، أو الاستعاضة عنھ بالوضع تحت المراقبة الإلكترونیѧة   

لعرض الاعتراف، فإن العرض یُعدّ كأن لم یكن، ویكون للنیابѧة العامѧة الѧسیر فѧي     المحكمة  

  .)١(الدعوى الجزائیة والتصرف فیھا بالطرق المحددة قانونًا

یثار في ھذا الشأن تساؤلٌ حول ما إذا كانѧت سѧلطة المحكمѧة فѧي رفѧض الاعتѧراف             

ات المتعلقѧѧة  مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء تقتѧѧصر علѧѧى حѧѧالات بطѧѧلان وعѧѧدم صѧѧحة الإجѧѧراء         

بالاعتراف، أم أن المحكمة تملك سلطة تقدیریة أوسع تتیح لھѧا رفѧض الاعتѧراف، إذا رأت       

عدم ملاءمة تقѧدیم عѧرض الاعتѧراف مقابѧل التخفیѧف، وذلѧك رغѧم اعتѧراف المѧتھم أمامھѧا              

ویمكن استخلاص الإجابة علѧى ھѧذا التѧساؤل مѧن نѧص       . وصحة الإجراءات وعدم بطلانھا   

وتنظѧر المحكمѧة   : "ون الإجراءات الجزائیة، والتي نѧصّت علѧى مѧا یلѧي     من قان٣٧٣المادة  

فѧѧي صѧѧحة إجѧѧراءات التѧѧسویة الجزائیѧѧة وعѧѧدم بطلانھѧѧا، وعلیھѧѧا سѧѧؤال المѧѧتھم بحѧѧضور         

محامیھ عمѧا إذا كѧان معترفѧًا بارتكѧاب الواقعѧة المѧسندة إلیѧھ، فѧإذا اعتѧرف تكتفѧي المحكمѧة                  

مقترحѧة مѧن النیابѧة العامѧة، أو الحكѧم فѧي نطѧاق         باعترافھ، والحكم علیھ بالإدانѧة بالعقوبѧة ال       

ویتѧضح مѧن ھѧذا الѧنص أن     ". مѧن ھѧذا القѧانون    ) ٣٧٠(العقوبة المقررة وفقًا لأحكѧام المѧادة        

سلطة المحكمة في قبول أو رفض عرض الاعتراف مقابѧل التخفیѧف تقتѧصر علѧى حѧالات           

                                                             
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٦٦ انظر المادة )١(
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 أن القѧѧانون یѧѧدل علѧى ) تكتفѧي (بطѧلان الإجѧراءات وعѧѧدم صѧحتھا، حیѧѧث إن اسѧتعمال لفѧѧظ     

ألزم المحكمة بإصѧدار حكѧم بالإدانѧة فѧي حѧال صѧحة الإجѧراءات واعتѧراف المѧتھم أمامھѧا                   

ومѧع ذلѧك، فقѧد مѧنح القѧانون المحكمѧة سѧلطة تقدیریѧة         . عند سؤالھ عن الجریمة المسندة إلیھ   

فیمѧا یتعلѧق بѧالجزاء، إذ یمكنھѧѧا الحكѧم بѧالجزاء المقتѧرح مѧѧن النیابѧة العامѧة أو توقیѧع جѧѧزاء          

، دون أن تكѧون ملزمѧة   ٣٧٠ یقع ضمن نطѧاق الجѧزاءات المقѧررة قانونѧًا، وفقѧًا للمѧادة               آخر

  )١(.بالجزاء المقترح

أنѧѧھ فѧѧي حѧѧال إصѧѧدار المحكمѧѧة حكمھѧѧا بالإدانѧѧة     ) ٣٨٢(ویتѧѧضح مѧѧن نѧѧص المѧѧادة   

بموجب عرض الاعتراف مقابل تخفیض الجزاء، فإنھ یحق لكل من النیابة العامѧة والمѧتھم         

لاستئناف بشأن تقدیر العقوبة، أو مخالفة القѧانون، أو الخطѧأ فѧي تطبیقѧھ         الطعن في الحكم با   

فعلѧى  . أو تأویلھ، أو وقوع بطلان في إجѧراءات عѧرض الاعتѧراف مقابѧل تخفѧیض الجѧزاء         

سبیل المثال، یمكن للمتھم أو النیابة العامة الطعن في حكم المحكمة بعقوبة الѧسجن المؤقѧت       

      ѧون         لمدة ثلاث سنوات على المتھم؛ وذلѧب أن تكѧذي أوجѧانون الѧم للقѧة الحكѧرًا لمخالفѧك نظ

من قѧانون الإجѧراءات الجزائیѧة، والتѧي لѧم تتѧضمن       ) ٣٧٠(العقوبة وفقًا لما ورد في المادة    

وكѧѧذلك الحѧѧال، فإنѧѧھ یحѧѧق للنیابѧѧة العامѧѧة الطعѧѧن فѧѧي حكѧѧم  . بѧѧدورھا عقوبѧѧة الѧѧسجن المؤقѧѧت

مدة ثلاث سنوات مع الأمѧر بوقѧف    بعقوبة الحبس ل– على سبیل المثال  –المحكمة القاضي   

التنفیذ، وذلك لوجود خطأ في التطبیق، إذ إنھ، وعلى الرغم من أن القانون أجاز فѧي المѧادة         

من قانون الإجѧراءات الجزائیѧة للمحكمѧة الحكѧم بالعقوبѧة مѧع الأمѧر بوقѧف التنفیѧذ،            ) ٣٧٠(

 مѧدة عقوبѧة الحѧبس    إلا أنھ تطلب منھا تطبیق أحكامھ، والتي من بینھا اشѧتراط عѧدم تجѧاوز     

  .من قانون الجرائم والعقوبات) ٨٤(محل الوقف السنة الواحدة، وذلك وفقًا لنص المادة 

                                                             
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٣ انظر المادة )١(
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وتجدر الإشارة في ھذا الѧشأن إلѧى أن حѧق النیابѧة العامѧة والمѧتھم فѧي الطعѧن، وفقѧًا            

، لا یمتد إلى قѧضاء المحكمѧة بѧرفض إعمѧال عѧرض الاعتѧراف مقابѧل         )٣٨٢(لنص المادة   

مѧѧن قѧѧانون الإجѧѧراءات ) ٣٧٥(اء، حیѧѧث نѧѧص القѧѧانون صѧѧراحة فѧѧي المѧѧادة  تخفѧѧیض الجѧѧز

الجزائیة على أن عرض الاعتراف مقابل تخفیض الجزاء یُعدّ كأن لم یكن في حال رفѧضھ        

المتعلقѧة بحѧق كѧل    ) ٣٨٢(بالإضافة إلى ذلك، فѧإن القѧانون عنѧون المѧادة          . من قبل المحكمة  

لطعѧѧن علѧѧى القѧѧرار أو الحكѧѧم الѧѧصادر بالتѧѧسویة ا"مѧѧن النیابѧѧة العامѧѧة والمѧѧتھم فѧѧي الطعѧѧن بѧѧ ـ

، وھو ما لھ دلالة علѧى أن الطعѧن ینѧصرف إلѧى الحكѧم الѧصادر بإعمѧال عѧرض               "الجزائیة

فѧي  "ولѧیس  " بالتѧسویة الجزائیѧة  "الاعتراف مقابل تخفیض الجѧزاء، إذ إنѧھ اسѧتخدم عبѧارة             

ى قѧѧضاء المحكمѧѧة وھѧѧو مѧѧا لا یُمكѧѧن معѧѧھ القѧѧول بامتѧѧداد حѧѧق الطعѧѧن إلѧѧ " التѧѧسویة الجزائیѧѧة

    )١(.برفض عرض الاعتراف مقابل تخفیض الجزاء

  :الآثار المترتبة على إعمال النظام) ٤

یترتѧب علѧى إعمѧال نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفѧیض الجѧزاء مجموعѧة مѧن الآثѧار،            

  :تتمثل فیما یلي

اسѧتبعاد الجѧزاء الأساسѧي المقѧرر للجریمѧة محѧل الاعتѧراف، والمتمثѧل فѧي الѧسجن             ) أ

مѧن قѧانون الإجѧراءات    ) ٣٧٠(ؤقت، والحكѧم بѧدلاً منѧھ وفقѧًا لمѧا ورد فѧي المѧادة            الم

ولا یѧѧشمل ھѧѧذا الاسѧѧتبعاد الجѧѧزاءات الأخѧѧرى المقѧѧررة للجریمѧѧة محѧѧل       . الجزائیѧѧة

الاعتراف، كالعقوبات الفرعیة، والمتمثلѧة فѧي العقوبѧات التبعیѧة والتكمیلیѧة، كمѧا لا            

ھ للتѧدابیر الجزائیѧة، باسѧتثناء تѧدبیر     یشمل مѧا یجѧب رده، بالإضѧافة إلѧى عѧدم شѧمول       

  ).٣٧٠(الإبعاد، الذي لا یجوز توقیعھ، وفقًا لما ورد في عجز المادة 

                                                             
  .٢٩٨٣ انظر في ھذا الشأن إلى خالد الحمادي، مرجع سابق، )١( 
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عѧѧدم إكمѧѧال إجѧѧراءات المحاكمѧѧة، كѧѧسماع شѧѧھود الإثبѧѧات وشѧѧھود النفѧѧي، والاكتفѧѧاء  ) ب

مѧѧѧن قѧѧѧانون  ) ٣٧٣(بѧѧѧالاعتراف لإصѧѧѧدار الحكѧѧѧم بالإدانѧѧѧة، حیѧѧѧث نѧѧѧصّت المѧѧѧادة     

تѧسأل المѧتھم، بحѧضور    …: " في ھذا الѧشأن علѧى أن المحكمѧة   الإجراءات الجزائیة 

محامیھ، عمѧّا إذا كѧان معترفѧًا بارتكѧاب الواقعѧة المѧسندة إلیѧھ، فѧإذا اعتѧرف، تكتفѧي            

المحكمѧѧة باعترافѧѧھ وتحكѧѧم علیѧѧھ بالإدانѧѧة بالعقوبѧѧة المقترحѧѧة مѧѧن النیابѧѧة العامѧѧة أو     

  )". ٣٧٠(بالحكم في نطاق العقوبة المقررة وفقًا لأحكام المادة 

التزام المѧتھم بتѧسلیم الدولѧة مѧا بحوزتѧھ أو تحѧت سѧیطرتھ، سѧواء المباشѧرة أو غیѧر               ) ج

المباشرة، من أشیاء أو أموال استُعملت في الجریمة، أو كان من شѧأنھا أن تѧُستعمل      

  )١(.فیھا، أو كانت محلًا لھا، أو مما تحصّل عنھا

فѧي الحكѧم الѧصادر عѧن المحكمѧة      انقضاء الدعوى الجزائیة، وذلѧك مѧا لѧم یѧتم الطعѧن       ) د

  ). ٣٧٠(بتوقیع الجزاء، وفقًا لما ورد في المادة 

انقطѧѧاع المѧѧدة التѧѧي تنقѧѧضي بمرورھѧѧا الѧѧدعوى الجزائیѧѧة باتخѧѧاذ أي إجѧѧراء مѧѧن           ) ھѧѧـ

ولا یقتѧѧصر ذلѧѧك علѧѧى المѧѧتھم  . إجѧѧراءات نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفѧѧیض الجѧѧزاء  

ك إلѧى المتھمѧین المѧشاركین    الذي یكون طرفًا فѧي عѧرض الاعتѧراف، بѧل یمتѧد كѧذل        

في الجریمة محل العرض، حتى لو لم یكونوا طرفًا فیھ، حیث أجاز القѧانون للنیابѧة      

العامѧѧة تقѧѧدیم عѧѧرض الاعتѧѧراف لمѧѧتھم أو أكثѧѧر دون المتھمѧѧین الآخѧѧرین المѧѧرتكبین  

لذات الجریمѧة، الѧذین قѧررت الѧسیر فѧي الѧدعوى الجزائیѧة فѧي مѧواجھتھم بѧالطرق                

   )٢(.دة قانونًاالاعتیادیة المحد

                                                             
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٧ انظر المادة )١(
  .نون الإجراءات الجزائیة من قا٣٧٩ انظر المادة )٢(
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ثبوت حق للمجني علیھ أو المدعي بالحق المدني فѧي تقѧدیم طلѧب إلѧى النیابѧة العامѧة             ) و

بѧѧأن یѧѧؤدي المѧѧتھم لѧѧھ تعویѧѧضًا مؤقتѧѧًا عѧѧن الѧѧضرر الѧѧذي لحقѧѧھ مѧѧن الجریمѧѧة محѧѧل     

ولا یخѧلّ ذلѧك، أو الحكѧم    . الاعتراف، وإثبѧات ذلѧك فѧي محѧضر عѧرض الاعتѧراف          

اف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء، بѧѧالحقوق المدنیѧѧة     علѧѧى المѧѧتھم بموجѧѧب نظѧѧام الاعتѧѧر    

للمѧѧضرور أو المجنѧѧي علیѧѧھ، أو بحقھمѧѧا فѧѧي اللجѧѧوء إلѧѧى القѧѧضاء المѧѧدني للمطالبѧѧة   

  . بالتعویض النھائي عمّا أصابھما من ضرر بسبب الجریمة

  : تقییم نظام الاعتراف مقابل تخفیض الجزاء في القانون الإماراتي-ثانیًا 

حكѧѧѧام نظѧѧѧام الاعتѧѧѧراف مقابѧѧѧل تخفѧѧѧیض الجѧѧѧزاء،    یتبѧѧѧیّن مѧѧѧن خѧѧѧلال اسѧѧѧتعراض أ  

مѧѧن ھѧѧذا القѧانون أن ھѧѧذا النظѧѧام قѧѧد  ) ٣٨٢(إلѧѧى ) ٣٦٨(المنѧصوص علیھѧѧا فѧѧي المѧѧواد مѧن   

وسیتناول ھذا الجزء من المبحѧث  . تمیز ببعض أوجھ القوة، كما شابھ بعض أوجھ القصور        

  :أوجھ القوة أولاً، ثم التعرض لأوجھ القصور، وذلك على النحو الآتي

 :أوجھ القوة) ١

أحد أوجѧھ القѧوة التѧي امتѧاز بھѧا نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفѧیض الجѧزاء فѧي القѧانون              ) أ

الإماراتي ھو تطلبھ حضور محامٍ مع المتھم أثناء اتخاذ إجѧراءات الاعتѧراف مقابѧل          

تخفѧѧیض الجѧѧزاء، ولѧѧم یقتѧѧصر القѧѧانون تطلѧѧب ذلѧѧك عنѧѧد اتخѧѧاذ إجѧѧراء معѧѧین مѧѧن          

فیض الجزاء كالإجراء المتخѧذ عنѧد مثѧول المѧتھم أمѧام      إجراءات الاعتراف مقابل تخ   

المحكمѧѧة والمتمثѧѧل فѧѧي سѧѧؤالھ مѧѧن قبѧѧѧل المحكمѧѧة عمѧѧا إذا كѧѧان معترفѧѧًا بارتكѧѧѧاب          

الجریمة المسندة إلیھ، بل امتد ذلك إلى جمیѧع الإجѧراءات المتعلقѧة بنظѧام الاعتѧراف         

اف مقابѧѧل مقابѧѧل تخفѧѧیض الجѧѧزاء، كѧѧالإجراء المتعلѧѧق بتقѧѧدیم النیابѧѧة عѧѧرض الاعتѧѧر  

ولѧѧم یكتѧѧفِ بѧѧذلك بѧѧل أكѧѧد علѧѧى  . تخفѧѧیض الجѧѧزاء، أو إجѧѧراء الإعѧѧلان بھѧѧذا العѧѧرض 
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 ولا شѧك  )١(.وجوب أن تندب النیابة العامة محامیًا لھ في حال عدم مقدرتھ على ذلѧك  

أن ذلѧѧك یѧѧشكل ضѧѧمانة ھامѧѧة تѧѧساھم فѧѧي الحیلولѧѧة دون إدانѧѧة الأبریѧѧاء وتѧѧساعد فѧѧي     

أي المناسѧѧب بѧѧشأن قѧѧرار لѧѧھ عواقѧѧب لیѧѧست      الوقѧѧت ذاتѧѧھ المتھمѧѧین فѧѧي اتخѧѧاذ الѧѧر     

  . بالیسیرة

إعطاء القانون المتھم الحق في قبول عرض الاعتراف مقابѧل تخفѧیض الجѧزاء یعѧد          ) ب

أمرًا غایة في الأھمیة، فلیس من المقبول أن یجبѧر المѧتھم علѧى الاعتѧراف بارتكѧاب            

م بھѧѧا، جریمѧة حتѧѧى وإن كѧѧان مѧѧن شѧأن ذلѧѧك تخفیѧѧف الجѧѧزاء المقѧرر للجریمѧѧة المѧѧتھ    

 فѧي التمѧسك بالأصѧل المتمثѧل فѧي براءتѧھ إلا أن       -)٢( وفقًا للدسѧتور -فالمتھم لھ الحق    

یُثبَت خѧلاف ذلѧك، وھѧو مѧا یعطیѧھ الحѧق فѧي اسѧتكمال إجѧراءات المحاكمѧة كѧسماع                 

شѧѧھود الإثبѧѧات أو النفѧѧي لحѧѧین إثبѧѧات إدانتѧѧھ بحكѧѧم قѧѧضائي بѧѧات؛ لѧѧذلك فإنѧѧھ یحѧѧسب   

لمتھم فقط الحق في قبول أو رفض عرض الاعتѧراف   للقانون الإماراتي أنھ لم یعطِ ا     

مقابل تخفیض الجزاء، بل أعطاه الحق في العدول عѧن اعترافѧھ فѧي أي مرحلѧة مѧن           

المراحل التѧي تѧسبق صѧدور حكѧم المحكمѧة بالإدانѧة والجѧزاء المحѧدد وفقѧًا للقѧانون،              

وذلѧѧك خلافѧѧًا لѧѧبعض القѧѧوانین التѧѧي تحظѧѧر علѧѧى المѧѧتھم العѧѧدول عѧѧن اعترافѧѧھ فѧѧي         

لمراحѧѧل التѧѧي تѧѧسبق الحكѧѧم بѧѧالجزاء علѧѧى المѧѧتھم، وذلѧѧك كمѧѧا ھѧѧو علیѧѧھ الأمѧѧر فѧѧي     ا

  . القانون الفیدرالي الأمریكي وفقًا لما سبق بیانھ في المبحث السابق

                                                             
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٦ انظر المادة )١(
، نشر في الجریѧدة الرسѧمیة فѧي العѧد     ١٩٧١ دستور دولة الإمارات العربیة المتحدة   ٢٨ انظر المادة      )٢(

، تѧم الحѧصول علѧى نѧسخة منѧھ مѧن موقѧع تѧشریعات         ١٩٧١\١٢\٣١الأول من السنة الأولѧى بتѧاریخ        
: لتѧѧѧѧѧابع لمجلѧѧѧѧѧس الѧѧѧѧѧوزراء علѧѧѧѧѧى شѧѧѧѧѧبكة الأنترنѧѧѧѧѧت مѧѧѧѧѧن خѧѧѧѧѧلال الѧѧѧѧѧرابط التѧѧѧѧѧالي       الإمѧѧѧѧѧارات ا

https://uaelegislation.gov.ae/ar/constitution  ٢٠٢٥\٧\١٥ تاریخ الدخول.  
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تѧѧضمن القѧѧانون مجموعѧѧة مѧѧن الأحكѧѧام التѧѧي تѧѧُسھم فѧѧي تجنѧѧّب ضѧѧعف فاعلیѧѧة نظѧѧام    ) ج

ت تحѧول دون اسѧتخدام   الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء، حیث إن عدم توفیر ضمانا     

الاعتѧѧѧراف الѧѧѧذي یعѧѧѧدل عنѧѧѧھ الجѧѧѧاني، أو ترفѧѧѧضھ المحكمѧѧѧة، ضѧѧѧدّه عنѧѧѧد الѧѧѧسیر        

والتѧѧصرف فѧѧѧي الѧѧѧدعوى الجزائیѧѧѧة بعѧѧѧد العѧѧѧدول أو الѧѧѧرفض، یѧѧѧُشكّل عاملѧѧѧًا مثبطѧѧѧًا   

للمتھمین عن قبول الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء، الأمر الذي یُقلّل، بѧلا شѧك، مѧن       

 : ه الأحكام التي تُسھم في تفادي ھذه الإشكالیة فیما یليفاعلیة النظام، وقد تمثّلت ھذ

         ،اѧتھم بھѧة المѧإلزام القانون بأنھ، في حال عدول المتھم عن اعترافھ بشأن الجریم

في أي مرحلة قبل صدور الحكم، تتولى إجراءات السیر والتصرف في الѧدعوى     

رفѧѧًا فѧѧي  الجزائیѧѧة المتعلقѧѧة بھѧѧذه الجریمѧѧة مѧѧن قبѧѧل عѧѧضو نیابѧѧة آخѧѧر لѧѧم یكѧѧن ط    

 )١(.إجراءات عرض الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء

          فѧѧل تخفیѧѧراف مقابѧѧرض الاعتѧѧرفض عѧѧذي یѧѧي الѧѧى القاضѧѧانون علѧѧر القѧѧحظ

العقوبة نظر الدعوى المتعلقة بالجریمة محѧل الاعتѧراف عنѧد إحالتھѧا مѧن النیابѧة             

 )٢(.العامة إلى المحكمة

    رافѧѧرض الاعتѧضر عѧѧب محѧѧذف أو حجѧة بحѧѧة العامѧѧزام النیابѧف إلѧѧل تخفیѧѧمقاب 

الجѧѧزاء فѧѧي حѧѧال عѧѧدول المѧѧتھم عѧѧن اعترافѧѧھ، أو رفѧѧض المحكمѧѧة لѧѧھ، مѧѧع عѧѧدم    

جѧѧواز الاعتѧѧداد بѧѧھ فѧѧي مواجھѧѧة ھѧѧѧذا المѧѧتھم أو غیѧѧره مѧѧن المتھمѧѧین فѧѧѧي ذات          

   )٣(.الجریمة

                                                             
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٤ انظر المادة )١(
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٨٤ادة  انظر الم)٢(
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٥ انظر المادة )٣(
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لم یقتصر قانون الإجراءات الجزائیة على منح المѧتھم حѧق قبѧول أو رفѧض عѧرض            )د

والعدول عنѧھ فѧي أي مرحلѧة تѧسبق صѧدور الحكѧم       الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء،  

بالإدانѧة والعقوبѧة، بѧل اشѧѧترط فѧي الوقѧت ذاتѧھ علѧѧى النیابѧة العامѧة والمحكمѧة اتخѧѧاذ          

مجموعة من الإجراءات التѧي تѧُسھم فѧي تفѧادي إدانѧة الأبریѧاء بѧاعترافھم بجѧرائم لѧم           

نظام الاعتѧراف  یرتكبوھا، وھو ما یُعد، بلا شك، أحد أھم أوجھ القوة التي یمتاز بھا      

  :مقابل تخفیف الجزاء في القانون الإماراتي، وتتمثل ھذه الإجراءات في الآتي

      ،ةѧѧѧف العقوبѧѧѧل تخفیѧѧѧراف مقابѧѧѧرض الاعتѧѧѧدیم عѧѧѧل تقѧѧѧة، قبѧѧѧة العامѧѧѧزام النیابѧѧѧإل

باسѧѧتكمال إجѧѧراءات التحقیѧѧق والتوصѧѧل إلѧѧى قѧѧرائن قویѧѧة تفیѧѧد بارتكѧѧاب المѧѧتھم      

ذا الѧѧشرط یѧѧُسھم فѧѧي الحیلولѧѧة دون   ولا شѧѧك أن ھѧѧ)١(للجریمѧѧة محѧѧل الاعتѧѧراف، 

إدانѧѧة الأبریѧѧاء؛ لأنѧѧھ یѧѧساھم فѧѧي تجنѧѧّب اسѧѧتخدام نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف   

العقوبة كوسیلة لتحدید الجناة، لا سѧیما فѧي القѧضایا التѧي یتعѧذر فیھѧا، مѧن خѧلال               

أعمال الاستدلال والتحقیق، الوصѧول إلѧى مرتكبѧي الجریمѧة؛ إذ قѧد یѧُستخدم ھѧذا          

اة لتحدید الجناة استنادًا إلى الاعتقѧاد الخѧاطئ بѧأن مѧن یقبѧل الاعتѧراف             النظام كأد 

مقابل تخفیف الجزاء لا یمكن أن یفعل ذلك إلا إذا كان قد ارتكب الجریمѧة فعѧلاً؛           

وبنѧѧاءً علѧѧى ھѧѧذا الاعتقѧѧاد، قѧѧد یُعѧѧرض الاعتѧѧراف علѧѧى مѧѧن تѧѧدور حѧѧولھم بعѧѧض   

فتѧѧرض حینھѧѧا أنѧѧھ  الѧѧشبھات، فѧѧإذا قبѧѧل الѧѧشخص الاعتѧѧراف مقابѧѧل التخفѧѧیض، یُ    

مرتكѧѧѧب الجریمѧѧѧة، إلا أن ھѧѧѧذا الافتѧѧѧراض لا یعكѧѧѧس الواقѧѧѧع دائمѧѧѧًا، إذ قѧѧѧد یѧѧѧدفع  

الخوف، أو الاعتقاد بوجود أدلѧة قویѧة ضѧد المѧتھم، أو الإغѧراء بتخفیѧف العقوبѧة            

، )كالوعѧѧد بتطبیѧѧق الأحكѧѧام المتعلقѧѧة بوقѧѧف تنفیѧѧذ العقوبѧѧة أو العفѧѧو  (بѧѧشكل كبیѧѧر 

                                                             
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٢ انظر المادة )١(
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  ѧѧѧضیل الاعتѧѧѧى تفѧѧخاص إلѧѧѧض الأشѧѧا   بعѧѧѧوه، إذا مѧѧѧم یقترفѧѧل لѧѧѧاب فعѧѧراف بارتك

 .خضعوا للتحقیق وعُرض علیھم تخفیف الجزاء

        نѧك مѧع، وذلѧھ للواقѧإلزام النیابة العامة بالتأكد من صدق اعتراف المتھم ومطابقت

خلال قیامھا، بمجѧرد قبѧول المѧتھم الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء، باسѧتجوابھ           

عزیز الاعتراف بكѧشف مادیѧات الجریمѧة     تفصیلیًا واستكمال إجراءات التحقیق لت    

 فعلى سبیل المثال، إذا اعترف شخص بارتكاب جریمѧة سѧرقة یعاقѧب      )١(.وأدلتھا

علیھا بالسجن المؤقت نظیر تخفیف الجزاء، فإنѧھ یجѧب علѧى النیابѧة العامѧة عѧدم          

الاكتفاء باعتراف المѧتھم بارتكابѧھ الجریمѧة، بѧل یتعѧین علیھѧا اسѧتجوابھ تفѧصیلیًا             

على اعتراف مفصل یُمكّنھا من الوصول إلى الأدلة التѧي تؤكѧد صѧحة          للحصول  

الاعتراف، مثѧل سѧؤالھ عѧن مكѧان وجѧود المѧسروقات والأدوات التѧي اسѧتخدمھا             

 .في ارتكاب السرقة

          اѧѧال إلیھѧѧضر المحѧѧي المحѧѧدوَّن فѧѧالاعتراف المѧѧاء بѧѧدم الاكتفѧѧة بعѧѧزام المحكمѧѧإل  

  مѧѧن صѧѧحة إجѧѧراءات الاعتѧѧراف    مѧѧن النیابѧѧة العامѧѧة، بѧѧل یتعѧѧین علیھѧѧا التحقѧѧق      

  مقابѧѧѧѧل التخفیѧѧѧѧف أو بطلانھѧѧѧѧا، وأن تѧѧѧѧسأل المѧѧѧѧتھم، بحѧѧѧѧضور محامیѧѧѧѧھ، بѧѧѧѧشأن   

اعترافѧѧھ للتحقѧѧق مѧѧن صѧѧحتھ، ولھѧѧا رفѧѧض عѧѧرض الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف           

الجѧѧѧزاء، وذلѧѧѧك فѧѧѧي حѧѧѧال عѧѧѧدم اطمئنانھѧѧѧا إلѧѧѧى صѧѧѧحة الاعتѧѧѧراف أو سѧѧѧلامة        

 )٢(.إجراءاتھ

                                                             
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٢ المادة )١(
  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٣ انظر المادة )٢(
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 :أوجھ القصور) ٢

صور التѧي قѧد تثѧار فیمѧا یتعلѧق بنظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفѧیض          أحѧد أبѧرز أوجѧھ القѧ    ) أ

الجѧѧزاء فѧѧي القѧѧانون الإمѧѧاراتي ھѧѧو التخفیѧѧف المفѧѧرط للجѧѧزاء عنѧѧد قبѧѧول الاعتѧѧراف    

بموجب ھذا النظام، حیث أجاز القانون النزول بعقوبة السجن المؤقت التي قد تѧصل    

 المѧشددة إلѧى   مدتھا إلى خمس وعشرین سنة كما ھو الأمر في جریمة ھتك العѧرض     

عقوبة الحبس الذي تصل مدتھ ثلاثة أشѧھر فقѧط، ولا یقتѧصر الأمѧر علѧى ھѧذا القѧدر         

المفرط من التخفیف بل یمتد ھذا الإفراط فѧي التخفیѧف وفقѧًا لѧنص الفقѧرة الثالثѧة مѧن         

 إلѧѧى إمكانیѧѧة عѧѧدم تنفیѧذ ھѧѧذا الجѧѧزاء سѧѧواء أكѧان ذلѧѧك بѧѧالعفو، أو بوقѧѧف    ٣٧٠المѧادة  

ولا شك أن ذلك یثیѧر إشѧكالیات    . ضة عنھ بالوضع تحت المراقبة    التنفیذ، أو بالاستعا  

  : عدیدة تتمثل أبرزھا في الإشكالیات الثلاثة التالیة

     زًاѧالإشكالیة الأولى تتمثل في أن التخفیف المفرط في الجزاء قد یشكّل عاملًا محف

للأشخاص المتھمین بارتكاب الجرائم، خاصة تلك التѧي تكѧون عقوبتھѧا جѧسیمة،           

ن الأدلѧѧة علѧѧى ارتكѧѧابھم لھѧѧا قویѧѧة، إلѧѧى الإقѧѧرار بھѧѧا بھѧѧدف تفѧѧادي العقوبѧѧة    وتكѧѧو

الجѧѧسیمة والاسѧѧتفادة مѧѧن التخفیѧѧف، خѧѧصوصًا إذا تѧѧضمّن عѧѧرض النیابѧѧة تطبیѧѧق  

أحكѧѧام وقѧѧف تنفیѧѧذ العقوبѧѧة، أو العفѧѧو عنھѧѧا، أو الاستعاضѧѧة عنھѧѧا بوضѧѧع المѧѧتھم   

. فѧѧѧي الواقѧѧѧعتحѧѧت المراقبѧѧѧة، وذلѧѧѧك علѧѧѧى الѧѧѧرغم مѧѧѧن عѧѧѧدم ارتكѧѧѧابھم للجریمѧѧѧة   

ولتوضѧیح ذلѧѧك، نفتѧرض أن موظفѧѧًا قبѧّل زمیلتѧѧھ فѧي العمѧѧل برضѧاھا داخѧѧل مقѧѧر      

العمѧѧѧل، إلا أنھѧѧѧا، ونظѧѧѧرًا لحѧѧѧدوث بعѧѧѧض الخلافѧѧѧات الشخѧѧѧصیة بینھمѧѧѧا، قامѧѧѧت   

بالإبلاغ عن قیامھ بتقبیلھѧا دون رضѧاھا، واسѧتعانت بѧصدیقھا الآخѧر الѧذي شѧھد                

لا یُستبعد أن یقبل ھѧذا الѧشخص   زورًا ضده بدافع الكراھیة، في مثل ھذه الحالة،         

الإقرار بارتكاب الجریمѧة إذا عѧُرض علیѧھ ذلѧك، مقابѧل تخفیѧف عقوبѧة الѧسجن،               



 

 

 

 

 

 ٧٠

وعѧشرین سѧنة، والمقѧررة لجریمѧة ھتѧك العѧرض التѧي         التي قد تصل إلѧى خمѧس      

تقѧѧع فѧѧي مكѧѧان العمѧѧل، لتُخفѧѧف إلѧѧى عقوبѧѧة الحѧѧبس لمѧѧدة ثلاثѧѧة أشѧѧھر، مѧѧع الأمѧѧر   

 .بوقف تنفیذھا

  ي          الإشكالیة الثاѧزاء فѧف الجѧل تخفیѧراف مقابѧام الاعتѧراط نظѧي أن إفѧل فѧنیة تتمث

التخفیف یُفضي إلى تجرید الجزاء من سمة العدالة، حیѧث لا یُوقѧَّع الجѧزاء الѧذي           

یتناسب مع الجرم المرتكب من الجاني، بل قد یصل الأمر إلى عدم تنفیذ الجѧزاء     

 التѧي لا تتجѧاوز مѧدتھا    البدیل أصلًا، كما ھو الحال في حال الحكم بعقوبة الحѧبس         

سنة مع وقف التنفیذ، وانقضاء ثلاث سنوات على صدور الحكѧم دون إلغѧاء أمѧر            

   )١(.الوقف، الأمر الذي یترتب علیھ اعتبار حكم الإدانة كأن لم یكن

         امѧѧار نظѧѧي إطѧѧزاء، فѧѧي الجѧѧرط فѧѧف المفѧѧي أن التخفیѧѧل فѧѧة تتمثѧѧكالیة الثالثѧѧالإش

یُراعي بالشكل الكافي مصلحة المجنѧي علیѧھ   الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء، لا  

التي انتُھكت نتیجة الجریمة المرتكبة في حقھ، إذ یѧؤدي ھѧذا التخفیѧف إلѧى تقلیѧل            

الѧѧوزن الاعتبѧѧاري للأثѧѧر الѧѧذي خلّفѧѧھ الѧѧسلوك الإجرامѧѧي فѧѧي حѧѧق الѧѧضحیة عنѧѧد     

فѧرض العقوبѧة علѧѧى الجѧاني، بمѧا یѧѧُضعف مѧن اسѧتجابة النظѧѧام الجزائѧي لحقѧѧوق        

  )٢(.مالمجني علیھ

علѧѧى الѧѧرغم مѧѧن أنѧѧھ یُحѧѧسب للقѧѧانون الإمѧѧاراتي عѧѧدم اسѧѧتبعاده الأحѧѧداث مѧѧن نطѧѧاق   )ب

سریان نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء؛ لما قد یترتب علѧى ھѧذا الاسѧتبعاد مѧن       

مفارقѧѧة تتمثѧѧل فѧѧي الѧѧسماح للبѧѧالغین بالاسѧѧتفادة مѧѧن تخفیѧѧف الجѧѧزاء بѧѧشكل كبیѧѧر، قѧѧد   

    ѧѧن عقوبѧѧة عѧѧة الاستعاضѧѧى درجѧѧصل إلѧѧس     یѧѧى خمѧѧدتھا إلѧѧصل مѧѧي تѧѧسجن التѧѧة ال
                                                             

  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٧٠لمادة  انظر الفقرة الثالثة من ا)١(
(2) Thom Brooks, op. cit.,2 
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وعشرین سنة، بالوضع تحت المراقبة أو الحبس الذي لا یزید على ثلاثѧة أشѧھر مѧع        

الأمѧѧر بوقѧѧف التنفیѧѧذ، وفѧѧي الوقѧѧت ذاتѧѧھ حرمѧѧان الأحѧѧداث المعتѧѧرفین بجѧѧرمھم مѧѧن       

الاستفادة من ھذه المزیة؛ إلا أن ما یُؤخذ على القانون الإماراتي في ھذا الѧشأن، ھѧو      

لѧم یتѧضمن أحكامѧًا خاصѧة تѧُنظّم تطبیѧق نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧѧزاء           أنѧھ  

  .على الأحداث، بما یتناسب مع خصوصیة فئتھم العمریة

فعلى سبیل المثال، كان من الأجѧدر أن یتѧضمن القѧانون مѧا یكفѧل تمكѧین الحѧدث مѧن             

             ѧھ، كѧن عدمѧف مѧل التخفیѧراف مقابѧرض الاعتѧول عѧشأن قبѧسلیم بѧأن اتخاذ القرار ال

ویѧѧُضاف إلѧѧى ذلѧѧك أنѧѧھ كѧѧان ینبغѧѧي مراعѧѧاة الأحكѧѧام   . یُنѧѧاط اتخѧѧاذ ھѧѧذا القѧѧرار بولیѧѧّھ 

الخاصة بتوقیع العقوبات على الأحداث، وفقًا لقانون الأحداث والمعرّضین للجنѧوح،      

مثل استبعاد عقوبتي الѧسجن المؤقѧت والغرامѧة مѧن نطѧاق العقوبѧات الجѧائز توقیعھѧا            

إذ كѧان  . حبس التي لا تتجѧاوز مѧدتھا عѧشر سѧنوات    علیھم، واقتصارھا على عقوبة ال  

مѧѧن الواجѧѧب، عنѧѧد تحدیѧѧد التخفیѧѧف بѧѧسبب الاعتѧѧراف، مراعѧѧاة أن العقوبѧѧة الأصѧѧلیة   

المقѧѧررة للأحѧѧداث تختلѧѧف عѧѧن تلѧѧك المقѧѧررة للبѧѧالغین، إذ لا یُعقѧѧل أن تُخفѧѧف عقوبѧѧة   

ر السجن التي تصل إلى خمس وعشرین سنة إلى الحبس لمدة تتراوح بین ثلاثة أشѧھ  

وثلاث سنوات، ثم تُخفف بنفس القدر عقوبة الحبس الأصلیة للأحداث؛ وعلیѧھ، فإنѧھ        

من الضروري وجѧود نѧص یُراعѧي ھѧذا التفѧاوت عنѧد تحدیѧد العقوبѧة التѧي یمكѧن أن              

تُفѧرض علѧѧى الحѧدث فѧѧي حѧال اعترافѧѧھ بارتكѧاب الجریمѧѧة، وبمعنѧى آخѧѧر، فإنѧھ مѧѧن       

جنایѧѧات المرتكبѧѧة مѧѧن قبѧѧل    الѧѧلازم الѧѧنص صѧѧراحةً علѧѧى تخفیѧѧف خѧѧاص بالنѧѧسبة لل     

  )١(.الأحداث؛ لیعكس ھذا التخفیف خصوصیة العقوبة الأصلیة المقررة لھم
                                                             

انظر في ھذا الشأن، على سبیل المثال، إلى التوجیھات التي أصدرھا مجلس إصدار الأحكام العقابیة   )١(
 Sentencing :  (Sentencing Council)فѧي إنجلتѧرا بѧشأن تخفیѧف الجѧزاء نتیجѧة للاعتѧراف        

Council. (2017). Sentencing Children and Young People: Definitive 
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علѧى الѧѧرغم مѧѧن أنѧѧھ لѧѧیس مѧѧن المѧستغرب أن یѧѧستبعد القѧѧانون الجѧѧرائم الماسѧѧة بѧѧأمن     )ج

الدولة من نطاق سریان نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء؛ نظѧرًا لمѧا تتѧسم بѧھ               

 خاصة تتمثل في خطورتھا الجسیمة علѧى المѧصالح الداخلیѧة     ھذه الجرائم من طبیعة   

أو الخارجیѧѧة للدولѧѧة أو كلیھمѧѧا، إلا أن مѧѧا یثیѧѧر الاسѧѧتغراب ھѧѧو أن القѧѧانون سѧѧمح         

فѧѧي بعѧѧض الجѧѧرائم التѧѧي تѧѧُشكّل ) أو المحكمѧة (بالتѧصالح بѧѧین المѧѧتھم والنیابѧѧة العامѧѧة  

بالإضѧѧافة إلѧѧى جنایѧѧات معاقبѧѧًا علیھѧѧا بالѧѧسجن لمѧѧدة تѧѧصل إلѧѧى خمѧѧس عѧѧشرة سѧѧنة،     

الغرامة، وذلك من خلال قیام الجѧاني بѧدفع غرامѧة لا تتجѧاوز نѧصف الحѧد الأقѧصى          

. المقѧرر للجریمѧة، علѧى الѧرغم مѧن أنھѧا تنѧدرج ضѧمن الجѧرائم الماسѧة بѧأمن الدولѧة            

وفي المقابل، لم یسمح القانون بتطبیѧق نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء علѧى                

لنظѧام لا یقتѧѧصر، بحѧسب الأصѧل، علѧѧى دفѧع الغرامѧѧة     الجѧرائم ذاتھѧا، رغѧѧم أن ھѧذا ا   

كبدیل عن عقوبة السجن المؤقت، بل یستلزم توقیع عقوبة الحبس التي قد تصل إلѧى       

  . ثلاث سنوات، فضلًا عن الجزاءات الفرعیة والتدابیر التكمیلیة

ومѧѧن الأمثلѧѧة علѧѧى ذلѧѧك جریمѧѧة اسѧѧتخدام الѧѧشبكة المعلوماتیѧѧة لنѧѧشر أفكѧѧار تتѧѧضمن      

ثارة الفتنة التي من شأنھا تعریض مصالح الدولة للخطر، فعلѧى الѧرغم مѧن      التحبیذ لإ 

أن ھذه الجریمة تندرج ضمن الجرائم الماسة بѧأمن الدولѧة، فقѧد أجѧاز القѧانون للنیابѧة        

العامة التصالح مع المتھم بشأنھا، ممѧا یѧؤدي إلѧى انقѧضاء الѧدعوى الجزائیѧة بمجѧرد          

أي نѧصف ملیѧون   (لمقѧررة لھѧذه الجریمѧة    دفع المتھم نصف الحѧد الأقѧصى للغرامѧة ا       

ومѧѧع ذلѧѧك، لѧѧم یُجѧѧز القѧѧانون للنیابѧѧة العامѧѧة تقѧѧدیم عѧѧرض للمѧѧتھم بѧѧالاعتراف  ). درھѧم 
                                                             

= 
Guideline, effective from 1 June 2017. Available at: 

https://www.sentencingcouncil.org.uk/overarching-guides/magistrates-
court/item/sentencing-children-and-young-people/ (Accessed: 19 July 

2025).  
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بارتكѧѧاب الجریمѧѧة ذاتھѧѧا مقابѧѧل تخفیѧѧف العقوبѧѧة الأصѧѧلیة المتمثلѧѧة فѧѧي الѧѧسجن لمѧѧدة     

خمѧس سѧنوات، لیѧُستعاض عنھѧا بعقوبѧة الحѧѧبس لمѧدة ثѧلاث سѧنوات، بالإضѧافة إلѧѧى          

نѧѧصف ملیѧѧون  ( التѧѧي تعѧѧادل نѧѧصف الحѧѧد الأقѧѧصى المقѧѧرر لھѧѧذه الجریمѧѧة      الغرامѧѧة

ویَصعُب قبѧول ھѧذا   . ، فضلًا عن الجزاءات الفرعیة والتدابیر الجنائیة المقررة  )درھم

المنع، إذ یكشف عن مفارقة قانونیѧة تتمثѧل فѧي الѧسماح بتطبیѧق نظѧام التѧصالح الѧذي           

اف مقابѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء،  یفѧضي إلѧѧى تخفیѧѧف أكبѧر، مѧѧع منѧѧع تطبیѧق نظѧѧام الاعتѧѧر   

 .الذي یُحقق تخفیفًا أقل، وذلك بالرغم من أن العلة وراء المنع ھي خطورة الجریمة

وتجدر الإشارة في ھذا السیاق إلى أن إثارة ھذه الإشѧكالیة لا یُقѧصد بھѧا الѧدعوة إلѧى         

استبعاد الجرائم الماسة بأمن الدولة من نطاق سریان نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف       

جزاء، وإنما القصد منھا ھو التأكید على ضرورة إزالة أوجѧھ التنѧاقض بѧین أحكѧام             ال

التشریعات الجزائیة، بما یضمن اتساق المبادئ والأحكѧام التѧي تقѧوم علیھѧا منظومѧة              

العدالѧѧة الجنائیѧѧة فѧѧي الدولѧѧة، كمѧѧا لѧѧو اقتѧѧصر الاسѧѧتبعاد، مثلѧѧًا، علѧѧى الجѧѧرائم الأشѧѧد      

سѧة بѧأمن الدولѧة، وبمѧا یحقѧق اتѧساق أحكѧام ھѧذا         خطورة دون سواھا من الجرائم الما 

  .النظام مع غیره من الأنظمة المكوِّنة للمنظومة

، علѧى اسѧتبعاد   )٣٦٩(و) ٣٦١(نصّ قانون الإجراءات الجزائیة، بموجب المѧادتین       )د

 )١(.جرائم القصاص والدیة من نطاق تطبیق نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف العقوبѧة          

لغایة من ھذا الاسѧتبعاد ھѧي حمایѧة حقѧوق مѧستحقي القѧصاص        ویكاد یكون جلیًا أن ا    

والدیة في المطالبة بحقھم، سواء بالحصول على الدیة أو بطلب توقیع القѧصاص، إذ     

لا شѧѧѧك فѧѧѧي أن سѧѧѧلبھم ھѧѧѧذا الحѧѧѧق یُعѧѧѧد أمѧѧѧرًا غیѧѧѧر مقبѧѧѧول، لا سѧѧѧیما وأن الѧѧѧشریعة   

             ѧات ذلѧرائم والعقوبѧانون الجѧد قѧّد أكѧق، وقѧى   الإسلامیة منحتھم ھذا الحѧالنص علѧك ب
                                                             

  . من قانون الإجراءات الجزائیة٣٦٩ و ٣٦١المادتین  انظر )١(
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تطبیق أحكام الشریعة الإسلامیة في جرائم القѧصاص والدیѧة، وذلѧك بموجѧب المѧادة              

الأولى من القانون ذاتھ، فضلًا عن التأكید على عدم الإخلال بحѧق المجنѧي علیѧھ فѧي      

الدیة عند تطبیق أحكѧام جѧرائم الاعتѧداء علѧى الѧسلامة الجѧسدیة، الѧواردة فѧي قѧانون            

ع ذلѧѧك، فѧѧإن حمایѧѧة ھѧѧذا الحѧѧق لا تѧѧستدعي اسѧѧتبعاد جѧѧرائم    ومѧѧ. الجѧѧرائم والعقوبѧѧات

القصاص والدیة من نطѧاق تطبیѧق نظѧام الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء، كمѧا ھѧو           

مقѧѧرر فѧѧي النѧѧصوص القانونیѧѧة الحالیѧѧة، بѧѧل كѧѧان یكفѧѧي أن یѧѧُنص صѧѧراحةً علѧѧى أن    

بعاد تطبیق ھذا النظام لا یُخل بحقوق مستحقي الدیѧة أو القѧصاص؛ وعلیѧھ، فѧإن اسѧت             

ھذه الجرائم بدعوى حمایة تلك الحقѧوق لѧم یكѧن ضѧروریًا، إذ كѧان بالإمكѧان تحقیѧق                

دون الإخѧلال بحѧق المطالبѧة بالدیѧة     : "الحمایة ذاتھا من خلال تѧضمین الѧنص عبѧارة    

؛ ولتوضѧѧѧیح ذلѧѧѧك، یُفتѧѧѧرض وقѧѧѧوع حالѧѧѧة اعتѧѧѧداء عمѧѧѧدي مѧѧѧن أحѧѧѧد    "أو القѧѧѧصاص

علیѧھ نتیجѧة لѧذلك، ففѧي ھѧذه      الأشخاص على آخѧر دون قѧصد القتѧل، فتѧوفي المجنѧي         

مѧѧن قѧѧانون الجѧѧرائم والعقوبѧѧات، جنایѧѧة    ) ٣٨٧(الحالѧѧة، یѧѧشكل الفعѧѧل، وفقѧѧًا للمѧѧادة    

الاعتداء المفضي إلى الموت، تُعاقب بالسجن المؤقت الذي قد تصل مدتھ إلى عѧشر          

إلا أن ھѧѧذا الفعѧѧل یُعѧѧد، فѧѧي الوقѧѧت ذاتѧѧھ، وفقѧѧًا لأحكѧѧام الѧѧشریعة الإسѧѧلامیة    . سѧѧنوات

لأولѧѧى مѧѧن قѧѧانون الجѧѧرائم والعقوبѧѧات، جریمѧѧة قتѧѧل شѧѧبھ عمѧѧد تѧѧستوجب       والمѧѧادة ا

 مما یؤدي إلى استبعاده من نطاق تطبیق نظѧام الاعتѧراف مقابѧل       )٢( المغلظة، )١(الدیة

تخفیѧѧف الجѧѧزاء، لا لѧѧسبب سѧѧوى كونѧѧھ یѧѧستوجب توقیѧѧع عقوبѧѧة الدیѧѧة، إلѧѧى جانѧѧب       

 علѧى الѧرغم مѧن أنѧھ     وذلѧك . العقوبة المقررة لجریمѧة الاعتѧداء المفѧضي إلѧى المѧوت        

                                                             
  . من قانون الجرائم والعقوبات٣٨٣ انظر في ھذا الشأن إلى المادة )١(
 لѧسنة  ٣١ الطعѧن رقѧم   - الأحكѧام الجزائیѧة   - انظر في ھذا الشأن إلى حكم محكمة تمییز رأس الخیمѧة      )٢(

على نسخة من الحكѧم مѧن موقѧع قاعѧدة     ، ، تم الحصول ٢٠٢٠ / ٣ / ٣١ قضائیة، تاریخ الجلسة     ١٥
  .البیانات القانونیة شبكة قوانین الشرق على شبكة الأنترنت
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كان بالإمكان تطبیق النظام دون المساس بحق مستحقي الدیة، لو أن المѧشرِّع اكتفѧى    

. بالنص على عدم الإخلال بھذا الحق، عوضًا عن اسѧتبعاد الجریمѧة كلیѧًا مѧن النظѧام      

ولا یختلف الأمر كذلك في حال ارتكب شخص اعتѧداءً عمѧدیًا علѧى آخѧر، نѧتج عنѧھ               

مѧن  ) ٣٨٩(ة بالمجني علیھ، حیث یُعد الفعل حینئذٍ، وفقًا للمادة   إحداث عاھة مستدیم  

قانون الجرائم والعقوبѧات، جنایѧة اعتѧداء مفѧضٍ إلѧى عاھѧة مѧستدیمة، وتُعاقѧب علیѧھ            

بالسجن لمدة قد تصل إلѧى خمѧس سѧنوات، وذلѧك فѧي حѧال تعѧذر اسѧتیفاء القѧصاص                  

 أحѧد شѧروطھ، وھѧو    لعѧدم تѧوافر  ) كقطѧع الیѧد أو الѧساق مѧن نѧصفھا     (فیما دون النفس  

 ووفقѧًا لأحكѧام الѧشریعة الإسѧلامیة وقѧانون الجѧرائم والعقوبѧات        )١(.شرط أمن الحیف  

الإماراتي، یستحق المجني علیھ في ھذه الحالة دیة، مما یؤدي إلى استبعاد الجریمѧة        

من نطاق نظام الاعتراف مقابل تخفیѧف الجѧزاء، رغѧم أنѧھ كѧان مѧن الممكѧن تطبیѧق              

  .بحق المجني علیھ في الحصول على الدیةالنظام دون المساس 

لم یشترط قانون الإجراءات الجزائیة توافر شرط عدم العود أو عدم سبق الاسѧتفادة          ) ھـ

من نظام الاعتراف مقابل تخفیف الجزاء كѧشرطین للاسѧتفادة مѧن النظѧام، إذ یѧُستفاد        

       ѧن التخفیѧتفادة مѧھ الاسѧد یمكنѧاني العائѧرر  من نصوص القانون الحالي أن الجѧف المق

بموجب ھذا النظام، بل إنھ، وفي بعض الحالات، یمكن للجاني العائد الѧذي سѧبق لѧھ          

ولا شѧك أن ھѧذا   . أن استفاد من النظام أن یُعاد تمكینھ من الاسѧتفادة منѧھ مѧرة أخѧرى        

 –الأمѧѧر یثیѧѧر تحفظѧѧًا مѧѧن جھѧѧة الملاءمѧѧة، إذ إن توقیѧѧع جѧѧزاء مخفѧѧف علѧѧى عائѧѧد          

 لا یتناسب مع مѧا یُفتѧرض فѧي العائѧد     –قًا من النظام   خصوصًا إذا كان قد استفاد ساب     

  .من خطورة إجرامیة تستوجب تشدیدًا لا تخفیفًا

                                                             
 سامي أبو عرجة و نبیل الكیلاني، الجنایة على ما دون النفس عمداً في الفقھ الإسلامي، مجلة العدل،    )١(

  .٢٨٧٢ و ٢٤٧م، ٢٠١٥
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


سѧѧعى ھѧѧذا البحѧѧث، مѧѧن خѧѧلال اسѧѧتخدام المѧѧنھج التحلیلѧѧي النقѧѧدي لنظѧѧام الاعتѧѧراف     

مقابل تخفیѧف الجѧزاء فѧي التѧشریع الجنѧائي الإمѧاراتي وبعѧض التѧشریعات التѧي تُعѧد مھѧدًا                  

لنظام، مثل التشریعین الإنجلیزي والأمریكي، إلى تقییم ھѧذا النظѧام بѧشكل عѧام، وفѧي           لھذا ا 

ضѧѧوء تلѧѧك التѧѧشریعات، وذلѧѧك فѧѧي سѧѧبیل التوصѧѧُّل إلѧѧى أحكѧѧام منѧѧضبطة لنظѧѧام الاعتѧѧراف    

وقѧد توصѧѧّل البحѧث فѧي ھѧѧذا    . مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء، تكفѧѧل تحقیѧق فوائѧده وتتفѧѧادى سѧلبیاتھ      

  :الآتیةالصدد إلى النتائج والتوصیات 

   : النتائج

مѧنح النیابѧѧة العامѧة سѧѧلطة اختѧѧصار   : یُقѧصد بنظѧѧام الاعتѧراف مقابѧѧل تخفیѧف الجѧѧزاء   ) ١

إجراءات المحاكمة، من خلال عرضھا على الجاني، المرتكب لجریمة أو أكثѧر مѧن       

الجѧѧرائم المحѧѧددة فѧѧي القѧѧانون، اتفاقѧѧًا یتѧѧضمن منحѧѧھ مزایѧѧا عقابیѧѧة، مقابѧѧل اعترافѧѧھ       

لجریمة المسندة إلیѧھ، ویكѧون للمѧتھم الحѧق فѧي قبѧول ھѧذا العѧرض         تفصیلًا بارتكاب ا 

ویختلѧف  . أو رفضھ، وفي حال قبولھ، یُحال الاتفاق إلى المحكمة المختصة للبتّ فیھ  

عѧѧن الأنظمѧѧة الأخѧѧرى فѧѧي أنѧѧھ یѧѧشترط لحѧѧصول الجѧѧاني علѧѧى التخفیѧѧف العقѧѧابي أن    

  .یعترف تفصیلًا بارتكابھ الجریمة محل التخفیف

تѧѧѧراف مقابѧѧѧل تخفیѧѧѧف الجѧѧѧزاء لѧѧѧھ فوائѧѧѧد عدیѧѧѧدة، مѧѧѧن أبرزھѧѧѧا اختѧѧѧصار  نظѧѧام الاع ) ٢

إجراءات الدعوى الجزائیة، بما یُسھم في توفیر الوقت والجھѧد والمѧال، الأمѧر الѧذي        

إلا . یُتیح تخصیص ھذه الموارد للدعاوى التي تستلزم استكمال الإجѧراءات التقلیدیѧة     

لانتقادات، مѧن أبرزھѧا مѧا ینطѧوي     أن ھذا النظام، في المقابل، قد تعرّض لجملة من ا  

علیھ من مخاطر تتعلق بالمساس بحق المتھم في الحѧصول علѧى محاكمѧة عادلѧة، أو        
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توقیع عقوبة لا تتناسب مع جسامة الجریمة المرتكبة، فضلًا عما قد یترتب علیھ مѧن     

خطѧѧر إدانѧѧة الأبریѧѧاء؛ لѧѧذلك، فѧѧإن نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء یمكѧѧن أن    

ѧѧًون ناجعѧѧي آنٍ    یكѧѧلبیاتھ فѧѧب سѧѧّده، ویُجنѧѧق فوائѧѧّو یُحقѧѧى نحѧѧھ علѧѧیغت أحكامѧѧا إذا ص

عѧѧدم المبالغѧѧة فѧѧي تخفیѧѧف العقوبѧѧة مقابѧѧل الاعتѧѧراف، وتѧѧوفیر        : واحѧѧد، ومѧѧن ذلѧѧك  

الضمانات الأساسیة للمتھم، مثل كفالة حقѧھ فѧي الاسѧتعانة بمحѧامٍ، وحقѧھ فѧي رفѧض              

  .الاعتراف أو العدول عنھ

الأمریكѧѧي النیابѧѧة العامѧѧة سѧѧلطة واسѧѧعة فѧѧي تقѧѧدیم المزایѧѧا      یمѧѧنح القѧѧانون الفیѧѧدرالي  ) ٣

العقابیѧѧة للمѧѧتھم مقابѧѧل اعترافѧѧھ، إذ لѧѧم یقتѧѧصر الأمѧѧر علѧѧى تخفیѧѧف الجѧѧزاء المقѧѧرر      

للجریمة المرتكبة، بل امتد لیشمل عدم تحریك الدعوى بشأن بعѧض الجѧرائم، مقابѧل       

 سѧلبیة، كѧالإخلال   وھو ما قد یترتѧب علیѧھ آثѧار   . اعتراف الجاني بإحداھا أو ببعضھا    

بتحقیق العدالة نتیجة عدم توقیع الجزاء المناسب عن الجѧرائم التѧي اقترفھѧا الجѧاني،          

  .فضلًا عن زیادة خطر إدانة الأبریاء

قرن القانون الإنجلیزي مقدار تخفیف الجزاء الناتج عن اعتراف المتھم بتوقیت ھѧذا          ) ٤

د مقѧدار التخفیѧف، والعكѧس    الاعتراف؛ فكلما كان الاعتѧراف فѧي مرحلѧة مبكѧرة، زا         

وعلى الرغم من أنّھ یُحسب للقانون الإنجلیزي تحدیده حѧدًا أقѧصى لتخفیѧف      . صحیح

الجѧѧزاء بѧѧسبب الاعتѧѧراف، یتمثѧѧل فѧѧي ثلѧѧث الجѧѧزاء المقѧѧرر للجریمѧѧة، وھѧѧو أمѧѧر ذو    

أھمیة كبرى في تفادي إشكالیات المبالغة في التخفیف، إلا أنّھ فѧي الوقѧت ذاتѧھ أجѧاز        

ولا شѧѧك أن ذلѧѧك یُعѧѧدّ .  الجѧѧزاء الѧѧسالب للحریѧѧة بالخدمѧѧة المجتمعیѧѧةالاستعاضѧة عѧѧن 

مبالغة في نطاق التخفیف، لا سیّما وأنّھ لم یقتصر على الجرائم البѧسیطة التѧي تنظѧر     

. فیھا محاكم الصلح، بل امتد لیشمل الجѧرائم الخطیѧرة التѧي تنظѧر أمѧام محѧاكم التѧاج        

شترط نѧدب محѧامٍ للمتھمѧین غیѧر القѧادرین      كما یُؤخذ على القانون الإنجلیزي أنّھ لم ی   

  .على الاستعانة بمحامٍ بسبب ضعف قدراتھم المالیة
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یتѧѧسم نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل تخفیѧѧف الجѧѧزاء فѧѧي القѧѧانون الإمѧѧاراتي بأوجѧѧھ قѧѧوة          ) ٥

متعددة، من أبرزھا تضمّنھ مجموعة مѧن الѧضمانات التѧي تѧسھم فѧي الحѧد مѧن إدانѧة             

علѧѧى النیابѧѧة العامѧѧة اسѧѧتكمال إجѧѧراءات التحقیѧѧق،     الأبریѧѧاء، مثѧѧل اشѧѧتراط القѧѧانون   

وتوافر قرائن قویة ضد المتھم قبѧل تقѧدیم عѧرض الاعتѧراف مقابѧل تخفیѧف الجѧزاء،          

وعدم الاكتفاء باعتراف المتھم، بل أوجب على النیابة استجوابھ تفѧصیلًا، واسѧتكمال           

 صѧحة  إجراءات التحقیق للتحقق من الأدلѧة، كمѧا أوجѧب علѧى المحكمѧة التحقѧق مѧن               

إجѧراءات عѧرض الاعتѧѧراف مقابѧل تخفیѧѧف الجѧزاء وعѧدم بطلانھѧѧا، وسѧؤال المѧѧتھم       

وفضلًا عن ذلك، اشترط القانون وجѧوب وجѧود محѧامٍ یѧدافع عѧن المѧتھم،           . قبل إدانتھ 

وفي حال عدم قدرتھ على الاستعانة بمحامٍ، أوجب على النیابة العامة ندب محѧامٍ لѧھ         

على القانون الإماراتي ھѧو المبالغѧة فѧي التخفѧیض،     إلا أن ما یُعاب . على نفقة الدولة 

إذ جعѧل الجѧѧزاء البѧѧدیل ھѧѧو الحѧѧبس لمѧѧدة تتѧѧراوح بѧѧین ثلاثѧѧة أشѧѧھر وثѧѧلاث سѧѧنوات،   

وأجاز في الوقѧت ذاتѧھ الاستعاضѧة عنѧھ بالوضѧع تحѧت المراقبѧة، كمѧا أجѧاز تطبیѧق                 

 إلѧѧى أحكѧام العفѧѧو ووقѧѧف تنفیѧذ الجѧѧزاء؛ ولا شѧѧك أن ذلѧك یُھѧѧدد العدالѧѧة، إذ قѧد یѧѧؤدي     

توقیع جزاء لا یتناسب مع الجرم المرتكب، فضلًا عمѧا یѧشكلھ مѧن خطѧورة فѧي دفѧع               

الأبریѧѧاء إلѧѧى الاعتѧѧراف بجѧѧرائم لѧѧم یرتكبوھѧѧا، خوفѧѧًا مѧѧن الجѧѧزاء المѧѧشدد، وأملѧѧًا          

  .بالحصول على تخفیف یشمل وقف التنفیذ أو العفو

   : التوصیات

بُ من خلالھ التخفѧیض المفѧرط فѧي    تعدیل قانون الإجراءات الجزائیة على نحو یُتَجَنَّ  ) ١

 مѧѧن ذات القѧѧانون، نتیجѧѧة اعتѧѧراف الجѧѧاني     ٣٧٠العقوبѧѧة، المقѧѧرَّر بموجѧѧب المѧѧادة    

  . بارتكاب الجنایة محل نظام الاعتراف مقابل التخفیض
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 مѧن قѧانون الإجѧراءات الجزائیѧة علѧى نحѧوٍ یكѧون فیѧھ التخفѧѧیض         ٣٧٠تعѧدیل المѧادة   ) ٢

    ѧѧن الجѧѧة عѧѧى الاستعاضѧѧي علѧѧر مبنѧѧراف    غیѧѧل الاعتѧѧات محѧѧررة للجنایѧѧزاءات المق

بجزاءات محددة تنطبق على كل الجنایات بغѧض النظѧر عѧن التفѧاوت بѧین جѧزاءات         

تلك الجنایات، بل یكون فیھ قائمًا على تحدیѧد التخفѧیض كنѧسبة مѧن الجѧزاء الأصѧلي          

 بالمائѧة  ٥المقرر للجنایة محل الاعتراف، كتحدیѧد التخفѧیض لیكѧون بمѧا لا یقѧل عѧن          

مѧѧن العقوبѧѧة الأصѧѧلیة، وربѧѧط التخفѧѧیض % ٣٠لعقوبѧѧة الأصѧѧلیة ولا یزیѧѧد عѧѧن عѧѧن ا

بتوقیѧѧت الاعتѧѧراف، فكلمѧѧا كѧѧان الاعتѧѧراف فѧѧي المراحѧѧل الأولѧѧى أمѧѧام النیابѧѧة كѧѧان        

  .التخفیض أكبر، وذلك كما ھو الأمر في القانون الإنجلیزي

 تعѧѧѧدیل قѧѧѧانون الإجѧѧѧراءات الجزائیѧѧѧة بإضѧѧѧافة أحكѧѧѧام خاصѧѧѧة تѧѧѧنظم تطبیѧѧѧق نظѧѧѧام     ) ٣

الاعتراف مقابل التخفѧیض علѧى الأحѧداث، بمѧا یѧضمن قبѧولھم أو رفѧضھم للعѧرض               

  .عن إدراك وفھم تام لطبیعتھ وآثاره القانونیة

، وإضافة بند رابѧع إلѧى المѧادة    ٣٦١استبعاد جرائم القصاص والدیة من نطاق المادة   ) ٤

لحق فѧي  لا یخل تطبیق الأحكام الواردة في ھذا الفرع بѧا    : "، ینص على ما یلي    ٣٧٦

الدیة أو طلب القѧصاص، وفقѧًا للأحكѧام المقѧررة فѧي الѧشریعة الإسѧلامیة ونѧصوص               

 ". القانون

تعدیل نصوص القانون الإماراتي على نحو تكون من خلالھ أحكѧام نظѧام الاعتѧراف      ) ٥

مقابل تخفیف الجѧزاء بѧشأن الجѧرائم الماسѧة بѧأمن الدولѧة متѧسقة مѧع أحكѧام الأنظمѧة             

  .لتصالح المتعلقة بذات الجرائمالأخرى كأحكام نظام ا

تعѧѧدیل قѧѧانون الإجѧѧراءات الجزائیѧѧة علѧѧى نحѧѧو یѧѧُشترط فیѧѧھ عѧѧدم تѧѧوافر حالѧѧة العѧѧود     ) ٦

 عѧѧدم سѧѧبق – علѧѧى أقѧѧل تقѧѧدیر –للاسѧتفادة مѧѧن نظѧѧام الاعتѧѧراف مقابѧѧل التخفیѧف، أو   

  .الاستفادة من ھذا النظام
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


  : أولاً المصادر و المراجع العربیة

 الكتب و المقالات: 

          يѧѧنح فѧѧي الجѧѧة فѧѧسویة الجزائیѧѧام التѧѧسة، أحكѧѧھ النوایѧѧد الإلѧѧي وعبѧѧماء آل علѧѧأس

دراسѧѧѧة تحلیلیѧѧѧة، المجلѧѧѧة الأردنیѧѧѧة فѧѧѧي القѧѧѧانون والعلѧѧѧوم      "التѧѧѧشریع الإمѧѧѧاراتي  

 .م٢٠٢٥السیاسیة، 

     ةѧѧن كلیѧѧصادرة مѧѧوق الѧѧة الحقѧѧاب، مجلѧѧسبق بالإذنѧѧراف المѧѧشحات، الاعتѧѧاتم الѧѧح

 .م٢٠٠٧ الكویت، الحقوق بجامعة

    اراتيѧѧѧة الإمѧѧѧراءات الجزائیѧѧѧانون الإجѧѧѧي قѧѧѧة فѧѧѧسویة الجزائیѧѧѧادي، التѧѧѧد الحمѧѧخال

 .م٢٠٢٤، المجلة القانونیة، "دراسة مقارنة"

       ھѧѧي الفقѧѧداً فѧنفس عمѧѧا دون الѧѧى مѧة علѧѧي، الجنایѧѧل الكیلانѧة و نبیѧѧو عرجѧѧامي أبѧس

 .٢٨٧٢ و ٢٤٧م، ٢٠١٥الإسلامي، مجلة العدل، 

  ѧѧستاتي، الاعتѧѧعد الѧѧانون   سѧѧي قѧѧة فѧѧدعوى الجنائیѧѧدیل للѧѧة كبѧѧسبق بالجریمѧѧراف الم

الإجѧѧѧراءات الجنائیѧѧѧة الفرنѧѧѧسي، مجلѧѧѧة المنѧѧѧارة للدراسѧѧѧات القانونیѧѧѧة والإداریѧѧѧة،   

 .م٢٠١٥

   دةѧѧѧات المتحѧѧѧي الولایѧѧѧاب فѧѧѧسبق بالإذنѧѧѧراف المѧѧѧات الاعتѧѧѧان، اتفاقѧѧѧشاري العیفѧѧѧم

مѧارات العربیѧة   دراسة في مدى إمكانیة تطبیقھѧا فѧي دولѧة الكویѧت والإ     : الأمریكیة

 .م٢٠١٧القسم الأول، مجلة الشریعة والقانون، : المتحدة 
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         يѧѧع فѧѧین الواقѧѧا بѧѧراف مѧѧة الاعتѧѧق، مفاوضѧѧى المریزیѧѧدالباقي ولمѧѧصطفى عبѧѧم

دراسѧѧة تحلیلیѧѧة مقارنѧѧة، المجلѧѧة : الأنظمѧة القانونیѧѧة والتطبیѧѧق فѧѧي فلѧѧسطین وقطѧر  

 .م٢٠٢٢الدولیة للقانون، 

   ة اѧѧسین، أمركѧѧن الحѧѧاح بѧѧد الفتѧѧة عبѧѧة الجنائیѧѧا " لعدالѧѧة نموذجѧѧي بالإدانѧѧالتقاض" ،

 .٢٠٢٤المجلة الدولیة للفقھ والقضاء والتشریع، 

           اتѧѧل النزاعѧѧات حѧѧدى آلیѧѧة كإحѧѧسویة الجزائیѧѧي، التѧѧارة زكѧѧعیب و سѧѧد شѧѧمحم

 .٢٠٢٥الجزائیة في التشریع الإماراتي، المجلة القانونیة، 

           ѧال العѧى المѧدوان علѧرائم العѧي جѧصالح فѧة    : امخالد توني، التѧة نقدیѧة تحلیلیѧدراس

 .م٢٠١٦م، مجلة كلیة الشریعة والقانون بطنطا، ٢٠١٥ لسنة ١٦للقانون رقم 

    انونѧѧي القѧѧة فѧѧة العامѧѧتھم والنیابѧѧین المѧѧراف بѧѧات الاعتѧѧام، مفاوضѧѧد غنѧѧام محمѧѧغن

 .١٩٩٢الأمریكي، مجلة البحوث القانونیة والاقتصادیة،

   ة  محمد الجلوي، نظم التسویة الجنائیة في القانوѧن الفرنسي، مجلة البحوث القانونی

 .٢٠٢٤؛ عبد الفتاح بن الحسین، مرجع سابق، ٢٥م، ٢٠٢٠والاقتصادیة، 

       ذنبѧراف بالѧات الاعتѧري، مفاوضѧي،     -یوسف المطیѧانون الأمریكѧي القѧة فѧدراس 

 .م٢٠٢١مجلة الحقوق الصادرة من كلیة الحقوق بجامعة الكویت،  

 التشریعات:  

 ارات العربѧѧة الإمѧѧتور دولѧѧدة دسѧѧة المتحѧѧي ١٩٧١یѧѧمیة فѧѧدة الرسѧѧي الجریѧѧشر فѧѧن ،

 .١٩٧١\١٢\٣١العد الأول من السنة الأولى بتاریخ 
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    مѧانون رقѧسنة  ٠٦القѧوح،     ٢٠٢٢ لѧѧین للجنѧانحین والمعرضѧداث الجѧشأن الأحѧѧم  ب

/ ١٥/١٢م، نѧѧشر فѧѧي الجریѧѧدة الرسѧѧمیة  بتѧѧاریخ  ٢٠٢٢/ ١٢/ ١٣صѧѧادر بتѧѧاریخ 

 ).ملحق(  والخمسون   السنة الثانیة٧٤١م في العدد ٢٠٢٢

    مѧѧѧانون رقѧѧѧوم بقѧѧѧسنة  ٣٨المرسѧѧѧراءات    ٢٠٢٢ لѧѧѧانون الإجѧѧѧدار قѧѧѧشأن إصѧѧѧم ب 

 ١٠ نشر في الجریدة الرسѧمیة بتѧاریخ   ٢٠٢٢ / ١٠/ ٠٣الجزائیة، صادر بتاریخ    

 . ملحق، من السنة الثانیة والخمسین٧٣٧م في العدد  ٢٠٢٢/ ١٠/ 

     انو   ٢٠٢١ لسنة   ٣١المرسوم بقانون رقمѧدار قѧشأن إصѧات،   م بѧرائم والعقوبѧن الج

 / ٠٩ / ٢٦م ، نشر في الجریدة الرسѧمیة بتѧاریخ      ٢٠٢١/ ٠٩/ ٢٠صادر بتاریخ   

 . ملحق من السنة الواحدة والخمسین٧١٢م في العدد ٢٠٢١

   سنة ٣٠القانون رقمѧة،       ٢٠٢١ لѧؤثرات العقلیѧدرة والمѧواد المخѧة المѧشأن مكافحѧم ب

/ ٢٦/٠٩سѧѧمیة  بتѧѧاریخ م، نѧѧشر فѧѧي الجریѧѧدة الر٢٠٢١/ ٠٩/ ١٦صѧѧادر بتѧѧاریخ 

  .السنة الواحد والخمسون) ملحق (٧١٢م في العدد ٢٠٢١

   مѧѧانون رقѧѧسنة ٧القѧѧاریخ    ٢٠١٤ لѧѧادر بتѧѧة، صѧѧرائم الإرھابیѧѧة الجѧѧشأن مكافحѧѧم ب

م فѧѧѧي ٢٠١٤/ ٣١/٠٨م، نѧѧѧشر فѧѧѧي الجریѧѧѧدة الرسѧѧѧمیة  بتѧѧѧاریخ ٢٠١٤/ ٠٨/ ٢٠

 . السنة الرابعة والأربعون٥٦٩العدد 

  :ع الأجنبیة ثانیاً المصادر والمراج
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